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F e l e s é g e m n e k !

Budavár, május 27-kén 1847.

Te páratlan anya ’s angyaljóságu feleség, ne­
ked és imádott gyermekeim’ emlékének szentelem e’ 
legelső sorokat, mellyeket e ’ falak közt őrüléssel fe­
nyegető sorsom’ enyhítésére az illetők’ engedelmével 
irhatok,

Nekem más szándékom volt, kedves feleségem; 
valami közhasznú munkát óhajtottam készíteni, ollyat, 
minek höcse leendett volna az emberek előtt, ’s melly- 
nek kidolgozása alatt feledhettem volna gyermekein­
ket, és mintegy észrevétlenül száradtak volna fel kü- 
nyeim: de egy körülmény úgy akarta, hogy a künyek 
forrása utolsó csöppig kiürüljön.

Midőn a’ megtéholyodhatás ellen ovószerül bár­
miféle foglalkozhaíást, — ha Írószert nem nyerhetnék, 
legaláhl) könyveket olvasni kértem ; ’s ezzel senkinek 
terhére lenni nem akarván, említettem hogy magam 
könyveiből küldjenek, jelesen pedig Fichte’ munkáit, 
mellyeket még úgy sem olvastam, ’s mellyek hosszal)!) 
időre adnának némi foglalkozást: az lön a válasz, 
hogy te , szeretett jó feleségem, éllietés végett kény­
telen voltál azokat eladni. íg y  a’ gondolat: hát erre 
kellett nekünk jutnunk annyi becsületes törekvés ir­
tán? mondom e’ gondolat, egészen elfoglalt.
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Magában véve semmi különös abban nincs, hogy 
az emher könyveket elad. Hányszor ad el a’ szegény 
deák, iró, ügyvéd, ’s több illyenféle emher könyveket, 
hogy ebéde, vagy néhány napra garasain étele legyen ? 
sokszor tettem én is nőtelen koromban: de most mi­
ként hatott rám e’ tudósítás, azt nem vagyok képes 
neked elmondani.

Kilenez éve hogy a’ jármot együtt hozzuk; te 
velem vetélkedve nem tágítottál; mint példa nélküli jó 
feleség igazán felesegítség voltál, azért a járom nem 
volt nehéz, egymás terhén könnyítettünk; valahány­
szor a’ esiiggedésnek némi jele mutatkozott, mind any- 
nyiszor a’ keblünkben táplált remény könnyített sor­
sunkon.

Mi nem úgy tevénk, mint más illyen sorsunkbeli 
szülök , hogy minden teher csak a’ férj’ vállaira ne- 
hezkedik, a nö pedig nem feleség, hanem ünnepi bú­
tor a háznál, vagy csak mulattató barátnő; mi a’ jö­
vendő jobblét’ reményében együtt izzadtunk; mi nem 
huztunk keztyüt, hogy kezünk el ne durvuljon; feled­
tük mi ezt, csak gyermekeinknek éltünk, kik nem fe­
hér , sima, hanem ápoló kezeket kivántak; nekünk 
még sohasem volt benne módunk, hogy az életnek azon 
örömeit is élvezhettük volna, mellyek rajtunk kiviil 
vannak, még csak annyira sem, mint bármellyik kéz­
műves , de reméltünk, hogy majd jobban lesz dolgunk, 
’s akkor kipótoljuk; egyetlen gyönyörűségünk tehát 
csupán gyermekeinkben va la : és most mire jutottunk ? 
Az a’ remény, melly mindig kecsegtetett, biztatott, 
megtartotta e szavát , teljesítette e ígéretét? Igen! 
most midőn egyetlen kincsünket is elvesztettük, most 
a’ remény annyi ámítása után kaczagva fordul el tő­
lünk : én végkép megsemmisítve vagyok, — t e , hogy



élhess, könyveket kell eladnod rendes áruknak har­
mad- negyedrészén; és meddig tarthat ez ? Ah én sze­
rencsétlen, hogy sem rajtad, sem magamon nem se­
gíthetek !

Ha nem ismerném testi lelki jó tulajdonságaidat 
azt kellene gondolnom, hogy helyzetedben átkozod az 
órát is, mellyben megismerkedénk; de ezt nem te­
szed, mert kilencz évnek éjjelein és nappalain tanúja 
valál mennyire szüntelen azon igyekeztem, hogy be­
csületes és igazságos úton módon boldogulhassunk; ta­
núja valál fáradhatlan törekvésemnek; ismered szigo­
rú becsületességemet; ki tehet róla, ha még sem bol- 
dogulliatánk? ennél fogva remélhetem, sőt tudom, hogy 
nem okolsz, nem vádolsz.

ím e, e’ gondolat, hogy te annyi nélkülözés, an­
nyi fáradalom után, jobb, haszontalanul remélt jobb 
sors helyett talán éhséggel is küszködöl; mert ennyi, 
minden veszteséged után bánatodban erődtől is meg­
fosztva , kézimunkára is alkalmatlanná téve, nyomo­
rogsz, e’ gondolat nem engedi más tárgyra függeszteni 
figyelmemet. — Tőled elszakadva, gyermekeimtől örök­
re megfosztva, szabadságom, e’ bálvány-istenem össze­
zúzva lévén, ugyan mire vagyok, mire lehetek illy ál­
lapotban képes ? tehetek e valami hasznost, irhatok e 
másokra nézve érdekest, figyelmükre méltót? teljes­
séggel nem. Ha nem ismernéd különben is olvadozó ’s 
áradozni hajlandó szívemet, nem hinnéd milly szaka­
dozva irom e sorokat is , mert arczaimon lepatakzó 
künyeim akadályoznak.

Nekem sajátságos tapasztalásom van, mi neked 
nincs; de más apáknak milliói közöl is egynek alig 
van. Két gyermekünket láttam hoszasban szenvedni, 
betegen kínlódni, s hogy szenvedésüknek végeszakadt



némileg enyhült keserűséggel láttam őket meghalni. 
A  hideg tetemek fölött, hogy úgy mondjam, kedvem 
szerént kisírtam magam, ’s idő múlva lassanként fe­
ledni kezdém a’ gyermeket, de most máskép vagyok: 
egyetlen fiunkat, két nagyobb lányt, kikben messzi­
ről , ’s dicső jövendőre számító terveim szerént már 
a’ lélek fejledezni kezdett, e’ három gyermeket egy­
másután, rövid idő alatt elveszteni, a’ nélkül hogy 
láttam volna őket meghalni: szeretett feleségem, ez 
érzést, e’ lelki állapotomat nem hogy én leírni képes 
nem vagyok, de csak sejteni sem bírja az soha, kit 
hasonló körülmények közt, hasonló csapás nem ért.

És ezen sajátságos tapasztalásnak eredménye az, 
hogy sokkal keservesebben esik gyermeket úgy vesz­
teni e l, hogy meghalni nem látjuk; hideg tetemeit nem 
szemlélhetjük ’s fölötte ki nem sirhatjuk magunkat. 
Illy  tapasztalást ellenségemnek sem kívánok,

Messze távolban, még Londonban vettem a’ tu­
dósítást a’ múlt 1846. évi, septemberben, hogy Etelka 
meghalt. Haza érkezve a’ régtől fogva szivszakadva 
várt még egyetlen beteges gyermek mellett kellvén 
lennem, mivel olly soká nem látott, kivel te nem tu­
dattad hogy testvére meghalt, és egyéb olly mostoha 
körülmények is zaklattak, hogy el sem beszélhettem 
neked miként vettem a hírt. — Egy hazánkfia adta a’ 
levelet kezembe, kinél műhelyében többen, kivált nő- 
személyek dolgoztak. 0 feleségem, milly nyomora em­
bereknek tartom én azokat, kik csak úgy szabály és 
Hiedelem szerént ejtenek néhány könyet; szivüknek 
tetszés szerént parancsolnak, hogy most, meg most 
meg ne indulj; a’ könyeket visszaparancsolják: én 
azon alkalommal nem néztem Hiedelmet, szabályt, szi­
vem legyőzött minden gondolatot, észt, nem bírtam



magammal. Azon emberlények sohasem láttak még az­
előtt igazán sim i, és bámultak, mi lehet e’ földön olly 
drága, mit férfiú úgy megsiratni tudjon mint én gyer­
mekemet. — Ott még ezer tárgy, onnét hazáig szám­
talan mindenféle, mi az ember figyelmét elfoglalhatja, 
hánatját oszlathatja; mind ez kitörölhette volna emlé­
kemből a’ gyermeket: és mégis miként éreztem magam 
hazaérkezve! tudod milly ijedelmek és rémülés közt 
forgolódtál körűiéin, a’ legszomorubb, legváratlanabb 
pillanattól rettegtél; pedig akkor még megvolt egyik 
gyermek; megvolt szabadságom, ’s karjaim közé szo- 
ritálak téged: de most semmi, tehát képzelheted ál­
lapotomat ; és csak t e , ki ismersz, képzelheted.

Sokszor alig birom magam észreliozni, ’s alig va­
gyok képes magammal elhitetni, hogy én három gyer­
meket vesztettem el a’ nélkül, hogy még utoljára lát­
hattam ’s ölembe szoríthattam volna őket. Néha rígy 
rémlik előttem, mint ha nem volna igaz , hanem hogy 
még nekem őket látnom kell.

Néha egyik másik, kinek zárt ajtómon bejölie- 
tése volt, mondta: férfiasán el kell tűrni; — a’ másik: 
én is vesztettem több gyermeket, megnyugszom ben­
ne ; — majd meg a’ harmadik így szóla hozzám: az 
őszhöz, philosophiához kell illyenkor folyamodni és el 
nem csüggedni; — a’ negyedik ezzel állt e lő : férfiú­
hoz nem illik sírni; — de legtöbben, mint magad is, 
kedvesem, elégszer tapasztalhatád, e nyomora meg­
szokott vigasztalással, hogy ne módjain boszontják, de 
bizonyosan untatják az embert: az isten jobb’ szeret­
te őket; — jó helyen vannak; — inkább illyenkor hal­
janak meg, mint mikor már nagyok, ’stb. Elgondolha­
tod, mit érzek én ezen vigasztalásokra.

Az életben sokszor tapasztalhatni, hogy szavak



hangzanak le ajkakrul, mellyek ott idegenek valónak 
’s nem kelteikül származtanak: de midőn éppen én 
irányomban valaki az illy vigasztaló hangokat hallatja,'' 
nem csak idegen, ’s oda nem illő hangoknak vallom, 
hanem csúfolódásnak venném, ha az emberek gyarló­
ságait nem ismerném, miszerént többnyire nem maguk 
okaik, hogy annyira bárgyúk, ’s érzéketlenek.

Hogy szülőket gyermekeiktől megfoszt a halál, 
közönséges, mindennapi dolog; ’s az sem ritkaság, 
hogy éppen az apának távollétében hal meg egyik, 
vagy talán másik gyermek is : de hogy azon apa úgy 
szerette volna gyermekeit miként én; — úgy egyetlen 
boldogsága lettek volna azok neki, miként nekem; — 
úgy örült volna a fáradság után mutatkozni kezdett 
síikéinek miként én; az olly apa ritka, milliók közt 
sincs egy.

De miként is lehetne? a szegény földmives mun­
kája után lát, gyermekét a’ természetre bízza; néha 
hét számra sem látja ; és mikor vele van is, fáradalma 
után van e kedve gyermekével édelegni; azt oktatni, 
’s ért e hozzá; ráér e vele lioszasan időzni? o milly 
kevés idő az a’ földmives’ életéből, mit ő kizárólag 
gyermekének áldoz! Miként szerethetné tehát különös 
nagy mértékben gyermekét, holott csak a’ minél hoaz- 
szabb együttlétből, az összeszokásbul támad a’ minél 
nagyobb szeretet gyermek és apa között.

A  kézmives szinte csak dolga után já r ; egész 
nap sem látja gyermekét a szokott reggeli, evési és 
lefekvési időn kiviil; láb és ház alól kergeti őket, hogy 
ne akadályozzák; neki más gondjai vannak; ’s mire- 
való volna az iskola, meg szolgáló, meg az instruetor? 
o az illy kézmives nem érvén rá gyermekivel sokat és 
soká együttlenni, öszszeszokni, a dolgok természete



szelént nem is szeretheti gyermekét nagy mértékben, 
csak a mennyire öszszeszokhatnak.

licit tahin a nagy rangú, a’ hivatalnok, a’ dús­
gazdag szereti nagy mértékben gyermekét? itt nem is 
szükséges szólnom, mert az élet még inkább mutatja, 
mint a’ fülebbieknél; a tapasztalás szól helyettem.

Azt kérdhetnéd édes feleségem, • mirevalú neked 
ezeket elszámlálnom, hiszen te úgyis tudod ? Igaz , de 
engedd meg e gyengeségemet; nagyon jól esik végre 
veled csak így is társaloghatnom, beszélhetnem. De 
nicás részt azért is teszem, talán majd egykor ki is 
nyomtathatod; mert illy leveleket, vagy apró semmi­
ségeket néha inkább olvasnak mint jóravaló, derék 
munkákat.

De ez osztályokra visszatérek. Ha már e’ három 
osztálybeli akánnellyik apának gyermeke meghal (pe­
dig minden apa e’ három osztály’ valamelyikébe tar­
tozik), sajnálhatja e olly mértékben mint én, holott a’ 
gyermek csak annyiban az apáé, mennyiben nevét vi­
seli ? a’ gondviselést, nevelést, ápolást, minden egye­
bet mások tesznek: én ellenben veled közösen a’ gyer­
meknek minden léptére vigyáztam és idegen kézre 
nem bíztam soha. Az illy apáknak a’ dolgok természe­
te szerént nem lehet árral fogalmuk, minő mértékben 
szerettem én gyermekeimet, ’s következésképen minő 
foknyi fájdalmat okoz azoktul megfosztatva lennem.

Tapasztaltad kedvesem, hogy az emberek álta­
lában ezt tartják: a’ gyermeket azért szeretjük, mert 
tulajdon vérünk, — a’ más gyermekét azért nem sze­
retjük úgy mint magunkét, mivel nem a’ mi ágyékunk­
ból és méhiinkből származott: de ez óriási tévedés; 
ez hazugság. Midőn az anya szül, csempészszen, tegyen 
oda az ügyes bába más gyermeket ’s azt mutassa meg



legelőször is az anyának: azt tegye éltető emlőire: 
ezen gyermeket fogják a’ szülők vérüknek vallani, és 
szeretni. Pedig ha állana az, hogy a gyermeket azért 
szeretjük, mert tulajdon vérünk: akkor az odajátszan- 
ilott, váltott vagy kicserélt gyermeket a’ szülők nem 
szerethetnék.

Az egyiittlét, az öszszeszokás szüli a’ gyermek és 
szülők iránti kölcsönös szeretetet, nem a vérrokon­
ság. Születésének első órájától fogva látjuk a’ gyer­
mek’ vonásait, azok megragadnak emlékezetünkben, s 
pedig annál inkább, minél többször, minél folytonosab- 
ban látjuk; a’ legelső dadogó hangra erővel ráfogjuk, 
hogy az úgy hangzik, mint apa, anya; ezt halljuk az­
tán gyakran, vagy véljük hallani; később csakugyan 
valósággal halljuk, ’s megszokjuk; midőn a’ gyermek 
Ismerni kezd, karjait nyújtja felénk: ekkor már sze­
retni tudjuk. És e’ szeretet azon mértékben női, á 
milly mértékben előttünk és tulajdon gyámolgatásunk, 
ápolásunk alatt fejlődik mind testileg, mind lelkileg. 
Ha a’ gyermek szakadatlan és szünet nélküli fejlődé­
sének csak az első hónapokban, első pár évben vol­
tunk szemlélői, tanúi, de azután meg-megszakad a’ ügye­
lem, a’ vonások’ benyomásai agyunkban szétdörzsö­
lődnek: azon arányban szakadozik meg a szeretet’ 
lánczolata. Ezt józanul senki sem fogja tagadhatni. 
Ha az apa vagy akár anya pár évig ez első korban 
nem látja a’ gyermeket, megszűnt azt szeretni, ha­
nem szeretni fog e g y  gyermeket, mellyet elébe visz­
nek , a’ mennyire róla h i s z i ,  hogy az saját gyerme­
ke. De rontsa le benne bárki e’ hitet, hogy az az ő 
gyermeke: apai szeretete örökre megszűnt iránta, ha­
nem szereti, mennyire idegen gyermeket lehet; vagy 
szeretni fogja olly arányban, miilyenben vele későbben 
összeszokik.



így van kedves feleségem. Ez czáfolhatlan igaz­
ság. Ha már azt valaki tudná., ’s megfontolná, liogy 
én veled együtt a’ születés' első perczétől kezdve éj­
jelen és nappalon át a’ gyermekek fölött őrködtem; 
minden moezczanatuknak, hangjuknak tanúja voltam; 
szemein előtt, ápolgatásom alatt fejlődtek k i : az hir- 
ná csak némileg méltányolni fájdalmimat, ’s nem mon­
daná : férfiúnak nem illik sírni. Illik e ? majd egy más 
levélben mondom el utóbb.

Én könyeim’ áradását jelen helyzetemben, ’s 
gyermekeimhez volt viszonyom’ következtében éppen 
olly természetesnek találom mint a’ megéliezést, szom- 
jazást, elálmosodást, ’s egyéb természeti működést, 
mellyeken erőtvenni, vagy győzüdelmeskedni képes 
nem vagyok.

Az öt gyermek közt egyetlen egy fiunk volt. Ha 
nem a hoszas egyiittlét ’s az öszszeszokás teremtené 
’s nevelné az apai szeretetet: úgy a’ fiút, már csak 
azért, mivel egyetlen fiú vo lt, kellett volna leginkább 
szerelnem, de ez nem ugy vala, hanem nagyobi) ko­
ruk fokozatai szerént leginkább szereiéin a’ legidősbí- 
ket. És annak igy kell lenni, hacsak a’ természet hi­
bákkal nem tetézi az idősebbet, melly hibáknál fogva 
aztán a gyermekben nincsenek meg azon tényezők, 
mellyek maga iránt az apában annyi szeretetet terem­
tenének elő, mennyit a’ kor, fejledtség igényelnének. 
Ha az apa tehát vaíamellyik kisebb gyermekét na­
gyobb mértékben szereti, mint az idősebbet: az soha­
sem történik különös és sajátságos okok nélkül; ’s 
gyakran az okokat nem csak az apa, de a szülő ina­
ira sem tudja, noha ő sokat megmagyarázhat, miről az 
apának tudomása nem lehet.

Miilyenekké, vagy mivé fejlődtek volna ki gyér-
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mekeink ha megmaradnak vala, azt nem tudni, mert 
a körülmények fogantatásnál, terhesség alatt, szüle­
téskor, szoptatás ideje alatt és igy tovább sohasem u- 
gyanazok tööbé, mik valának az előbbi gyermeknél; 
és igy midőn a’ szülök egyenlő nevelést igyekeznek 
gyermekeiknek adni, ’s későbben észreveszik, hogy 
azok mégis egymáshoz vagy éppen nem, vágy csak 
kevésben hasonlók, csodálkoznak, pedig nem kellene 
csodálkoznak, hanem érteniük kellene, hogy a’ kö­
rülmények mindig mások lévén a’ különböző korú gyer­
mekek’ természetének is egymáséitól szükségkép kü­
lönböznie ke ll, és pedig olly arányban, miilyenben a 
körülmények mások valának.

E’ szerént én csak annyit ismertem ki, hogy leg- 
idősb gyermekünk Ilka éppen olly tulajdonságokat ta- 
nusita, miket én különösen benne óhajtottam. Leg­
méltóbbak e a’ szeretetre? más nem keresheti; az én 
óhajtásom’ teljesüléséhez mérve támadt iránta szere­
tetem.

Tudod kedves jó feleségem, milly sokszor, és 
milly örömmel és milly apai büszkeséggel mondáin, 
hogy olly következetes észt férfiakban is ritkaság ta­
lálni, miilyent ő tanúsított. Ha ezt másnak mondanám, 
ki nem ismer, ki nem tudja, hogy én bizony soha sen­
ki kedvéért hazudni nem szoktam: el nem hinné, ha­
nem elfogultságnak, apai vak szeretetnek nevezné, 
mondván : minden szüle a’ maga gyermekét legszebb­
nek, legokosabbnak tartja. De éppen nincs rá ok, mért 
mondanám ha úgy nem volt volna. M i érdem van ab­
ban ? Ha természet okozta, magamnak érdemül nem 
tulajdoníthatom; lia a’ száz meg több öszszeható kö­
rülmény szülte óllyanná, az sem érdemem; ha okta­
tásom’ következménye volt, csak onnét van, mert én
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több gondot fordítottam észfejlesztésére mint más apa; 
ha más apa is ezt teszi, időt vesz rá, az ő gyermeke 
is óllyanná válamlott (ha azok a’ körülmények vannak 
jelen). íme éhből világos, hogy azon bámultam követ­
kezetes észt magam érdeméül nem róhatván félném is 
állíthatnám, hogy benne volt legyen, ha nem leen- 
dett volna.

Csodálatosnak tartám, hogy e' gyermek mindig 
igy nevezett: ,Táncsics', az S betűt elhagyva, és pe­
dig már akkor is, midőn még sem Boldizséktul, sem 
odahaza Ácsteszéren mikor valánk, hol csakugyan az 
egész nép igy nevez, ezt nem hallotta.

Legyen úgy, imádott gyermek, emlékedre! —
És most ne várd hogy tovább írjak; neki áldo­

zok kényeimmel. Megfoghatlan előttem, liol ’s miként 
terem hennem annyi köny ? Azt hittem eddig, hogy 
a' forrás kiapad majd egyszer, de néha még inkább 
árad. Folyjatok hát könyek, én enyhületemet találom 
benne.

Miíjus 28-kán 1817.

Hazaérkezvén külföldiül, a’ két gyermek’ halála 
miatti keseivemben, de még azért is, hogy a' legmul- 
liatlanabb házi szükségek sem voltak meg, hanem csip- 
csnp kölcsönökkel kelle azt födöznöm, nem közöltem 
veled akkor egy gondolatomat elhalt gyermekeinkre 
nézve; tudniillik azt, hogy mihelyt tőlünk telik, a’ négy 
gyermeknek együtt kőemléket állítsunk a’ temetőben, 
ez csak futó gondolat volt, mert' hiszen a’ fájdalmak 
kiizt a dolgok természete szerint lehetetlen vala vég- 
hetleniil nem ürülnöm is más részről, mivel viszont 
láttalak, s megvo’ t a’ legforróbban szeretett legna­
gyobb gyermek.
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Kedvesem, nem is lehet azt gondolni, minő ve- 
gyülete az érzésnek tölté kehiemet midőn hazatértem: 
kimondliatlan öröm, ’s egyszersmind éppen ollyan bá­
nat; de e ’ kettő össze nem vegyült, hanem majd egyik 
majd másik vett erőt ’s egymást kiszorították. De Író­
vá tévedtem ? az emlékgondolatrul akarok szólni.

Akkor ez csupán megvillant agyamban. Hát most 
valósítani akarom e itt a’ négy fal közt — fogod talán 
kérdezni? most midőn szabadságom oda van; midőn 
tehetetlenebb vagyok mint valaha, ’s midőn te talán 
zsibárus piaczon eladogatott ócska könyvek nyomora 
árán tengeted szerencsétlen életedet?

Nem azt akarom, édesem, mondani; mást. Mi­
dőn Bácsmegyében nevelő voltam, egy aszszonyságot 
ismertem Pacséron, ki szeretett kutyájának emlékkö­
vet állított, ’s keservesen és hoszasan (mint monda­
ni liallám) siratta. Ezt akkor én, hogy ne mondjam kár­
hoztattam , de helyben nem hagytam: most nincs ki­
fogásom ellene. Ha valaki bizonyos jel által emléke­
zetben akarja azt tartani, mit egykor nagyon szere­
tett, bármi volt legyen az, senkinek semmi köze sincs 
hozzá, ha ez által embertársainak nem árt. M i lehet 
e  hívnek nevezett álatnem’ egyik vagy másik darab­
jában olly nagy szeretetre méltó, nyalogatásán és fark­
csóválásán kívül (a’ vadászati jó tulajdonságokat én 
Itt mellőzöm) nem tudom; de engedjük meg bárkinek, 
ha emlékben akarja bírni, mit nagyon szeretett.

Gyakran láthatván hogy főbb rangú nők szeretett 
kutyát hordoznak ölükben, és sem magános, sem nyil­
vános hely nincs, hová azt magok karjain elvinni res­
tellenék, holott gyermeküket semmi áron nem vinnék 
(’ s engem gőzhajón midőn tulajdon gyönyörű gyerme­
kemet föl alá hordoztam kinevettek), önkénytelenül üt-
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lik fel mit már elől)l) mondottam, liogy a’ gyermeki é s 
szülői kölcsönös szeretet nem a’ vér’ rokonságából szár­
mazik, hanem az egyiittlétel, az öszszeszokás fokon­
ként varázsolja e lő ; mert az nrliölgynek ölebéliöz von­
zó nagyobb szeretete mint gyermekéliöz csak nem vér- 
rokonságbnl származik talán.

Tudom mit mondasz erre, hogy: az urliölgy nem 
azért hordozza karjain kutyáját, mert nagyon szereti, 
mert jobban szereti mint gyermekét, liánon divatbul. 
— Meghiszem; de mi egyéb a’ divat, mint szokás? és 
nem szeretik e az emberek túlságosan a’ divatszokás’ 
tárgyait? Tegyük, hogy a’ divat lioszasan, évtizede­
ken át megállapodik (’s pedig némelly tárgyra nézve 
úgy is van, a’ kutyára is), egészen szokottá lesznek a’ 
dolgok; a’ szokás pedig példabeszéd szerént is máso­
dik természetté vá lik : ekkor az urliölgy kutyáját sze­
retni fogja. íme világos, hogy a’ szeretet nem rokon­
ságiul], hanem üszszeszokásbul támad, szülők és gyer­
mekek közt.

Ismerni nem ismertem mást, ki kutyáját rendkí­
vül szerette, hanem úgy olvastam, hogy ez vagy az 
halotti pompával temeté el és márványkő emléket ál- 
lita neki, és gyászolva lioszasan siratta. Ha talál- 
tatik, bár igen ritkán illy rendkívüli szeretet kutya 
iránt, ne találtathassák e egyetlen apa annyi millió 
között, ki szokatlanul sirassa gyermekéi ? vagy inkább, 
ki sajátságos természeténél fogva kénytelen legyen 
örökre elvesztett gyermekét példa nélkül megsiratni? 
Én egyike vagyok azon apáknak, ha ugyan van még 
több is jelenleg, az emberek közt.

Ezt tudván nem fognak az emberek csodálkozni 
s megítélni, ha ez imádott gyermekem’ emlékét lega­
lább ig y , miként ő szokott engem liín i, fentartoui.
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Csekély emlék széretetemliöz képest, de legyen fen 
legalább csak addig, mig édes apjának neve az em­
berek ajkain néha néha említetni fog.

Szokjuk mondani, hogy ezt vagy azt a' hajt csak 
az idő orvosolja meg, ’s igy lehet, hogy az én kényei­
met is fölszántja; de hidd el kedves jó feleségem, olly 
csodálatosan érzem magam, hogy nem igyekszem e’ 
künyeket elfojtani, mert minél sűrűbben, gyakrabban 
ömlenek, annál inkább enyhülök. Az előtt, mikor e’ 
gyermek’ halálát velem tudattad, fájdalmam nagyobb 
vo lt, azt hittem meg kell szivemnek repednie, de nem 
bírtam úgy sírni, mint Etelka haláláról tudósitatván és 
mint most későbben; most gyönyört is érzek benne. 
Valami belsőmből súgja, hogy ez majd egészségemnek, 
vagy bizonyosan szememnek.megárt, de nem használ: 
úgy vagyok vele, mint azon ifjú, ki midőn a’ szere­
lem’ kéjpoharát mértékletlenül iszsza, észreveszi hogy 
gyöngül, hogy árt, de gyönyört é lvez: mit ér ezenkí­
vül az élet — úgymond — e’ kéjét fenékig ki akarom 
üríteni, aztán az évek’ számával nem törődöm.

Lehet egyébként, hogy ha szabadságomtól foszt­
va nem volnék; karjaid közt és körödben, és az élet’ 
küzdterén más élvezetek e’ könyek’ csekély gyönyörét 
keblemből kiszorítanák; ’s kivált azon gondolat is, 
hogy csekély tehetségem egy részét a’ haza is igény­
be veszi, változtatna állapotomon. Igaz, a’ hazának 
kölcsönével nem tartozom; tiszta lelkismerettel vall- 
hatoin, hogy a’ mennyi javában részesített — azon fe­
lül hogy e’ földbiil és földön, bármi nevű részén él­
hetni természeti jogom van — annyit neki visszafizet­
tem. Majd csaknem úgy éltem, mint valamelly renge­
teg erdő’ kebelében, társaságon kívül; a’ darab kenye­
ret magam verejtékével szereztem senkire nem támasz-



kodva; s a’ lvaza mennyit tön ezen kivttl éltem , irá­
nyomban ? hogy a verejték közt keresett darab kenye­
remet számomra biztosítsa, joggal követelhetém tőle, 
miután mégis csak társaság a’ neve, ’s miután e’ tár­
saságnak közsziikségeit, terheit parányi vagyonomtul 
aránylag viseltem; és tévé e ezt a’ haza ? védelmezte 
e darab kenyeremet ? nem; sőt családom’ szájából el- 
szakasztaték! — De nem, nem akarom a’ hazát vá­
dolni ; sőt, a’ mint ismersz, a’ kölcsönön felül némi 
jót is szoktam egyesek iránt is tenni, midőn a’ körül­
mények bármi parányilag is megengedék, annál in­
kább a’ közhaza iránt, mellyben minden egyesek ben- 
í'oglaltatnak. Noha az én meggyőződésem szerént a’ 
haza egyeseknek semminémü ajándékára, áldozatára 
nem szorul soha, mihelyt irántai kötelességét minden­
ki szentül teljesíti; azaz a’ kölcsönt visszafizeti; vagy 
más szavakkal, ha akármi alakban annyit áraszt visz- 
sza a’ hazába, mennyit abból merített: ekkor senki 
alamizsnájára nem szorul, hanem maga erejéből fölvi- 
rágzik, diszlik, boldogul.

Milly könnyen sikamlom más tárgyra á t ; a haza 
szent neve, eszméje van agyamban, szivemben, meg­
gyökerezve , ’s akaratom ellen is e’ név jő toliam alá, 
holott csak hozzád akarok szólni. Itt megerőtetem ma­
gam, nem úgy mint künyeim folyásának akadályozá­
sában ; ne jöjjön e’ szó: ha za ,  ajkaimra, hiszen nincs 
nekem többé hazám! E’ négy fa l, e’ rabház állhat a 
földnek bármellyik szegletén, rám nézve mindegy. Sem­
mim sincs nekem már kívüled, csak te vagy még meg 
a’ feleségeknek ritka jó példánya; de van még másom 
is: könyeim gyöngyei közé foglalt becses emlék, Il­
kám drága emléke.

Ábránd, csalfa remény!
2
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Semmim sincs kívüled. mondám. Hát a’ bizto­
síték mi, liogy te megvagy,hogy bírlak? nincs biztosí­
ték. Hetedik hónapja, hogy nem láttalak, csupán egy 
sor irásodot egyszer, arról tudósítván hogy Ilka nincs 
többé! —

Három hónapja lesz párnap múlva hogy rab va­
gyok; és ez időnek mingyárt első napjaiban kértem az 
illetőket, hogy engedtessék meg téged csak egyszer 
is látnom, nem veled szólhatni, csupán látnom; e ké­
rést máig több Ízben siikeretleniil ujitám m eg: — a’ rab­
sági szabályok ellenének lenni ha nem mondták is, de 
a’ siikertelenségbiil következtéiéin; bár arról tudósitta- 
tám, hogy egészséges vagy, hogy könyvtárom elado- 
gatásából élsz; de én ezt hiszem is nem is, talán nem 
vagy többé, csak kíméletből nem adják tudtomra! vagy 
más czélbul.

Most már mindegy; én úgy képzelem és akarom 
hinni, hogy élsz, szavaim rád nézve különben is csak 
annyi, mint ha nem élnél, nem hallod, és csupán szel­
lemedhez szóllok. A ’ költők példáját követem most 
annyiban, hogy ők valami szellemlényt teremtenek 
magoknak, azt megszemélyesítik, s h o z z á  annyit 
ábrándoznak, olly sok szépet, dicsőt elmondanak: én 
a képzelődés’ szárnyain repülni nem tudván csak a te 
és Ilkám leélt köznapiságtokat hozom viszsza emléke­
zetembe.

Hányféle alakban lebeg előttem képetek! de nem, 
az alak nem változott; a’ kép ugyanaz maradt, csak­
hogy a’ tiédet a’ bú és gond, aggság és fáradalom, 
szomorúság és anyai aggodalom nagyon megviselték: 
de a’ helyzet, a foglalatosság volt olly sokféle.

Ha festész volnék s hozzá készületem volna, igy 
látatlanul tökéletesen eltalálnálak. És mennyiféle ál-



lásokban voltál te nekem kedves, alig; tudnék válasz­
tani , hogy mellyik helyzetben fesselek. De igen , az 
előbb mondottak után eszembe jut valami: úgy feste­
nélek, a’ mint balkarodon szeretett gyermekünket (ár­
iád, jobb kezeddel pedig főztél, dolgoztál, ’s főzted 
azt, miről tudtad, hogy én legjobban szeretem. Ah ez 
nekem gyönyörű kép lenne. De mellé még mást is fes­
tenék , mi a’ te arczképednek bücsét kétszeresen, vagy 
többszörösen is emelné: föstenék mellé egy urliölgy- 
képet, ölébe kutyát, ’s ennek kiegészítéséül feste­
ném dajkáját a’ mint éppen tőle liurczolja el gyerme­
két ; járulékául még odafesteném------nem, megun­
nám e’ felfordultságon sokáig fáradni, semmit mást 
nem festenék ez urhölgy-képhöz a dajkáén kiviil.

ügy e kedves feleségem, megörülnél ha titkon 
még egy képet festenék — — de nem szólok addig, 
hanem lerajzolom csak igy szóval, azután készen meg­
mutatom.

Teljesen arányos, sem gömbölyű, sem lioszukás’ 
hanem közép, ’s hideg márványszerű arcz; magos s 
a’ lehető legszebb, legarányosabb homlok; lioszudad 
vágata nagy kék és kissé beniilő szemek, nem mo­
solygók, hanem komolyságot jelentők; az orr nem ép­
pen legszebb görög metszetű, de egyébként szabályos; 
száj, összeszorított vérszín ajkakkal nem nevetésre al­
kotva; a bőr-fehérségét barnás-sárgaság inkább, mint 
pirosság mérsékli, barnásán halvány. Gazdag hajzata 
szökés, már már gesztenye színre hajló; szemölde 
barnább hajánál, nem gazdag, de eléggé kitűnő. — 
Ruhája vadgalamb színű, barnás virágok ’s pöttök ál­
tal tarkítva; piros kötényke, alatta egyik kezével 
könyvét eldugva tartja, de tudtán kiviil egyik sarka 
ennek kilátszik; ’s a’ félig mosolygó arczbul ezt ol-

2*
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vashatni k i , mintha kérdezni akarná a belépőiül, vagy 
ránézötiil: ugye nem haragszol, hogy megint olvastam?

Nézd mamám e’ képet, ismered e? fognám tőled 
kérdezni. És te illy sikojtással borulnál keblemre: ah, 
Ilkám! És ekkor megáradnának édes-keserű kényeid 
miként enyéim most patakzanak arczomon alá.

Május 29-ik 1847.

Lám a’ bezártságban irt leveleknek az a’ jó olda­
luk van, hogy nem késnek el a’ postáról; ha bármi in­
dulat miatt félbe kelle hagyni, lecsillapult kedélylyel 
folytathatjuk. ,

Én mint apa, ’s valamelly lélektanár, gyerme­
kein arczképének, vagy inkább egész rajzának töredé­
kéből , e’ fülebbi vázlatból egy egész nemzedék életet 
vagyunk képesek kiolvasni és pedig két alakban: e- 
gyik mutatja a’ kiszámított és meszsze kezdett készü­
letet , mi szerint a’ gyermeknek oda kellett jutnia, hogy 
nem erötetve, hanem önként, mint kedvtöltést keresse, 
óhajtsa a’ tanulást; továbbá látnunk, következtetnünk 
lehet, sőt kell e’ kezdetnek folytatását ’s végét a’ sírig: 
másik alakban, mint ellentétben látnunk kell, miként 
kezdi a’ nagy sokaság a’ gyermek nevelését, tanítá­
sát ; miként utáltatja, unatja meg a’ tanulást már a 
kis gyermekkel, ’s természetesen szemünk előtt van 
aztán ennek minden szomorú és szörnyeteges követ­
kezése az egész életen végig a’ sírig.

Ah az a’ csalfa, hízelgő remény erővel is befu­
rakodik és az ember fülébe susogja: itt vagyok ismét 
a’ remény; legalább nálam igy incselkedik, hogy az­
tán ha ismét hallgatok sipegésére, kinevethesse hiszé­



kenységemet. De mindegy, megcsalatni ugyan nem 
liagyom magam általa, hanem unalmamban csak úgy 
tettetve, mintha hinnék neki, hallgatok szavára; — 
semmibe sem kerül.

H a majd kiszabadulok, ’s ha a’ sorsiul kevésbé 
üldözve módom lesz benne, ’s li a még szülsz: azt ka­
rodon tartva mint fölebb mondám, lefestetlek, de az 
ellentét nélkül; mert a’ reménynek legszemtelenebben 
fecsegő biztatására sem hiszem soha, hogy annyi mó­
dom lenne valaha, mennyiből azon ellentét lefesteté- 
sére is vesztegethetnék. De jobban meggondo va nem 
is lenne szükséges illyet festetni, mert hiszen az élet­
ben úgy is gyakran láthatni: de nem azt, hogy kivált 
posztóruhás embernek felesége egyik karján gyerme­
ket tart, másikkal dolgozik, főz.

Ha az ember előre tudta volna, — szokja a’ ma­
gyar mondani; — igen , ha előre tudtam volna, hogy 
e’ gyermeket elvesztem, lefestettem volna, ha mingyárt 
napszámban kellett volna is díját kiteremtenem. Né­
hol láttam kis gyermekeket lefestve, semmit sem ha­
sonlítván az eredeti, vagy természetihez, csodálkoz­
tam és gondoláin magamban: már ugyan mirevaló e’ 
hiúság? a’ czifra zubonyt, a’ nyak körüli fodrot, vagy 
göndörített hajat kívánták e a’ szülők lefestve bírni? 
de most kész vagyok nekik illy gyengeségüket meg­
bocsátani ; sőt becsülöm őket érte; mert azon szent 
aggodalomra magyarázom, hogy: ha talán véletlenül a 
szeretett gyermeket elvesztenék, legalább képe — jól 
vagy roszul találva — legyen meg.

Úgy e lelkem feleségem, illy csapások nagy is­
kolául szolgálnak. De köszönöm aztán a belőle merí­
tett tanúságot, midőn már testben lélekben üszszeron-



csnltak, tökéletesen tönkre tettek, ’s a’ tanúságnak 
többé hasznát nem vehetem soha.

Ha babonás hitű, vagy vakbuzgó volnék, azon 
törném fejem: mit véthettem én Isten ellen olly na­
gyot, és éppen én, hogy egymásután mind a három 
gyermekemtől megfoszt, és éppen engem foszt meg, 
ki azokat úgy szerettem, miként széles Magyarország­
ban több apa magzatát úgy nem szereti? De ez még 
nem elég csapás, több k e ll: ,Szabadságától is éppen 
most fosztassék meg‘ — mond a’ sors. Ezzel már úgy 
hiszem, tellietetlenségét, bosszúvágyát, haragját kie­
légíthette volna azon lény, vagy sors, melly rám kői­
dé. De nem, ez sem e lég : szeretett hitvesemtől is el- 
szakasztva ’s ez iránt még olly aggodalom által is gyö- 
törtetni, hogy e’ drága időben miattam talán éhséggel 
is küszködik ? ez sok egyszerre, egy embernek. ,Hali! 
mi az ? — igy neszez ’s mond ama kínzó lény — még 
liheghet, még mozog: kegyetlenebb csapást kell rá 
mérni, hogy ne is motszanliasson; e ’ fanatikusnak szi­
ve vérzik azon aggodalmában, hogy imádott hazája ve­
szélyben forog, ’s magárul azt hiszi, hogy főkép csak 
ő segíthet rajta ; munkálkodása nélkül hite szerint, 
veszve van a’ haza; itt, e’ vágyában, munkálkodásá­
ban kell őt megakadályozni; ez lesz neki a legérzé­
kenyebb csapás/

Bocsánat, feleségem, fogadásomat nem tartám 
meg; e’ szó : ,haza‘, mintegy akaratlanul sikamlott ld 
ajkaimon.

Megbirom-e e5 csapásokat lioszas ideig, azt a’ jó 
Isten tudja; vagy megbirom e ép észszel, őrülés nélkül, 
ezt majd a’ jövendő fogja megmutatni.

Nem, ennyi csapást Isten nem küldliete rám; ne­
kem tiszta lelkismeretem van, Isten pedig igazságos:
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c kettő teliát nem féröszsze. Ila  azt bírnám hinni, hogy 
ezekkel Isten büntet, látogat: e’ hitem volna legna­
gyobb vétkem.

A szentirásban egy példa van; Jób mindenféle 
csapásokkal volt meglátogatva ’s békével tűrte e l ; mi­
ből aztán a tanúságot merítik és osztogatják a keresz­
tény emberiségnek, hogy ő is békével tűrjön minden 
balsorsot, szenvedést. És ugyan tehetne e józan em­
ber okosabbat csapásai közepette, mint azokat béké­
vel eltűrni, miután megmásítani azon helyzetében kü­
lönben is képtelen ? A ki remél; a’ ki szereti az éle­
tet még nyomorúságaiban is: az igen is, eltűri a’ csa­
pásokat : a ki nem szereti többé az életet; a ki job­
bat remélni teljességgel nem bir, az egy golyóval, 
vagy más módon véget vet mindennek; a csapások o- 
lől kitér, vagy lia már utolérték, igy szabadul tőlük.

De éppen e’ Jób, ki követésre méltó például a- 
jánltatik, méltányos panaszszal kel ki az ellen, ki őt 
igy ártatlanul, érdemetlenül bünteti, látogatja; lioszas 
panaszra fakad Isten ellen, ’s kérdi tőle : ,urain hogy 
fér ez öszsze igazságoddal?' Nem, az nem igaz, hogy 
Jób panasz nélkül, békével, nyugottan tűrte a’ szen­
vedést; hiszen ott van az irás, ki nem vak, láthatja, 
olvashatja panaszait. A ’ ki öntudattal b ir, ’s magát ár­
tatlannak érzi: bárhonnét jőjön a’ sújtó csapás, a’ méltat­
lan szenvedés, jó kedvvel nem v ise li; akarata ellen is 
kitör belőle a’ panasz; ha ajkairól nem hangzanak vád- 
szavak; ha elfojtja keblében a panaszt: izmai, voná­
sai, tekintete szólnak nyelve helyett.

És ez nem is lehet máskép. Természetünkben van 
az, hogy távoztatni, elhárítani törekedünk mind azt, 
mi kellemetlen érzést, fájdalmat, szenvedést okoz: és 
ha más részt mégis szeretnek, jó kedvvel viselnék a’



—  21 —

csapásokat, mik fájdalmat szülnek: természetünket ta­
gadnék meg; ösztönünkkel ellenkezőt cselekednénk, 
a’ mi képtelenség; a’ mi lehetetlen.

Ha megengedjük, hogy a’ csapások, szenvedé­
sek egyenesen úgy Istennek küldeményei, miként va- 
lanielly ember elmegy éjjel egy családhoz, elrabolja 
kincsét, aztán rágyújtja a házat, a nélkül hogy neki 
e’ család valaha legkevesebb sérelmet, kárt okozott 
volna: akkor megsemmisítjük minden mostani fogal- 
i. ainkat jóiul, igazságéul, méltányosságiul, Isteniül.

Ha te kedves feleségem, nem azon aszszony vol­
nál a ki vagy , hanem valami előítéletes lény, ez ész­
revételt tennéd íölebbi szavaimra: az Isten nem vakon, 

r  -matt eiffhfir, ’s nem is indulatosan büntet, mint a’ gyar­
ló halandó, és nem is ártatlant lakoltat, hanem a ki 
mint megérdemli, — mondom, ha más kevésbé tiszta 
fogalmu nő volnál, ezt felelhetnéd; de te engem kí­
vül belül ismersz, minden vágyaimat tudod; titkom e- 
lőtted nincs, következőleg ártatlannak, bármi csapás­
ra érdeme.-tlennek tartasz, tehát szükségkép ’s önkény- 
teleniil kell vallanod, hogy e’ csapások nem jöhetnek 
Istentől hanem a’ sors, a’ körülmények csodálatosan 
igy hozták magokkal; természetes, hogy a körülmé­
nyekből az emberek, azok’ szenvedélyei, indulatai sem 
maradhatnak ki.

Azt pedig szinte az előbb mondottam, ’s igazsá­
gi fogalom szerént szinte fül nem tehetni, Istenről, 
hogy ő a gyermekkori öntudatlanul elkövetett csekély 
tévedéseket akarhassa későbben a férfiúban ’s általa 
családéban, olly érzékenyen ’s tulságig szigorúan meg­
büntetni.

Igen sok az ember, a’ gondolkodásmód is tehát 
szinte igen sokféle lévén, valaki talán úgy is véleked-



—  25 —

hetik , hogy az Istennek néha kedve jő ártatlant is 
nyomogatni, hogy ezt aztán a síron túl menyország- 
lian e földi szenvedéseiért különösen és hövehhen 
megjutalmazza, mint egyebeket. Lehet e Istennek né­
ha illy szeszélyes kedve, azt én egy csekély porszem 
vizsgálni nem akarhatom, hanem csupán a tőle nyert 
józanésznél fogva kérdem: miként jutalmazhatna ö a 
(alvilági életben egyet inkább mint a másikat?ha val­
lásunk tanítása szerént az iidvöziilteknek boldogsága 
abban fog állani, hogy az Istent színről színre látják, 
kiknek jutalma ő maga; tehát ö egyenlő jutalma inin- 
deniknek, ki ott van; ki öt látja.

A ’ keleti népek, két szellemet tartanak, hisznek; 
’s őseink is, kik ugyancsak keletről jőtek, két istent 
vallottak: egy j ó t , ki mindazt elővarázsolja, mi az 
embernek tetszik, hasznos; és egy g o n o s z t ,  ki mind 
e’ jót elpusztítani, ’s helyette roszat eszközölni töre­
kedik. És úgy látszik e kettős isteneszme keletről 
nyugotra az egész keresztény világra is elterjedt, cse­
kély módosulással. Nem szokjuk e mi is azt, a mi kel­
lemetlen, rósz történ k, az ördögnek tulajdonítani ?

Hibáznak az emberek , kedvesem , mert gyarlók, 
honnét közmondássá is vá lt: „hibázni emberi dolog." 
Nem, sem az Isten, sem az ördög nem intézi közvet­
len , nem okozza, vagy nem küldi ezt meg azt a bajt, 
csapást az emberekre, hanem a körülmények ezerféle­
kép összemunkálva eszközük. — Ma már este van, hol­
nap ha élek, folytatom, vagy inkább külön egész le­
velet irok neked erről. Végről az embereknek ezredek 
óta szokott módján szólnék hozzád: jó éjszakát kíván­
va, de semmit sem ér; sem kiváltságom nem teljese­
dik, sem e’ sorok hozzád különben sem jutnak el.

3
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Május 31-ike 18-17.

Azt ígértem előbbi levelem végén, liogy holnap, 
mint már tegnap, arról írok neked, mint szülik a’ kö­
rülmények a’ hajt, de nem is gondoltam, hogy vasár­
nap következik. — Te csodálkozni fogsz, hogyan te­
het rám nézve a’ vasárnap különbséget, hiszen otthon 
egyiránt dolgoztam, írtam, nem tekintve a napot. — Az 
most máskép van; elmondom.

Korán reggel az utczáról szokottnál nagyobb zaj 
hangzott he ablakomon, és e’ zajból kiváltkép e’ han­
gok : svábhegy, svábhegy, hatották meg fiileimet, de 
nem csak füleimet, szivemet is. Egész családok men­
tek a’ budai hegyekbe mulatni, mert hiszen vasár­
nap vala.

És ime váratlanul itt is a’ körülmény, a mula­
tóknak budai hegyek közé menete okozza azok’ akara­
tán kiviil, hogy én tegnap mint vasárnap kényeimmel 
mulattam, holott más szándékom vala. — E’ szóra: 
svábhegy, együtt töltött kilencz évünknek minden je­
lenete , kevés öröme, sokkal több keserűsége (ha gyer­
mekeinkben talált gyönyörünket leszámítjuk) valami 
varázserő által egyszerre mind emlékezetembe vala 
torlasztva.

Hány apa cs anya szeretett gyermekeivel űzte e 
hegyek közt gongjait: és mi nem értünk rá soha; ne­
künk nem volt módunk benne soha; csupán egyszer; 
akkor, midőn szeretett gyermekeink legidősbikét Ilkát, 
szived alatt hordozád. Ezek jutának eszembe; a’ visz- 
szaemlékezés, a’ mindig kecsegtetett ’s mindannyiszor 
megcsalt remény künyek özönét árasztá szemeimből, 
és ezek tevék az én vasárnapomat.

Annyi őszinte fáradalom; annyi becsületes küzdés 
után sem bírtam megszerezni azt, miáltal nektek néha
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néha kis változatos örömöt eszközölhettem volna kin 
a’ szép, szabad természet’ ölén. Iga z , nem vádol hit­
ványságom , mert számításaimban mindig más valaki, 
vagy valami játszott k i : de mégis fá j, ’s nagyon fáj, 
hogy ti én velem , ’s én miattam nem élvezhetétek ez 
ártatlan és édes örömeket.

Ha a hiú remény még ezutánra is táplálni bírna, 
azt mondanám: várj csak még egy kévéssé, áldott jó fe­
leségem , mindent kipótolok; majd eljö nem sokára az 
idő, a’ midőn minden elmulasztott örömért kétszeresen 
merítünk; ha, mondom, a remény által el bírnám is 
magam ámítatni, hogy igy szólhatnék hozzád: de a’ 
szeretett gyermekek! főkép Ilka, kit annyiszor fölbiz­
tattam ; benne annyiszor és annyiféle vágyókat ébresz­
tettem: és mind, de mind teljesiiletlen maradt! — Ir­
galmas isten, mért adál nekem illy szivet, tehetség 
nélkül sugallása szerént cselekedhetni is ? — de nem, 
nem zúgolódom; hát rósz volna az illy szív, melly a’ 
könyeknek záporát sajtolja ki? hát mellyik a jó , a’ 
nemes szív, ha az illyen nem, melly könyeket fakaszt ? 
bocsánat, meg vagyok e szívvel elégedve. — Szegény 
vagyok, de szívem gazdag, kimerítlietlen forrása a’ 
könyeknek; hanem mit ér ? evvel senkinek nem hasz­
nálhatok. Számtalanszor láttam nyomorékot, szeren­
csétlent, szenvedőt, ’s mindannyiszor többet vagy ke­
vesebbet öntöttem ki könybőségembiil, de vagy sem­
mit sem, vagy csak keveset, használt. A ’ kin a’ csu­
pa szánakozó szív és könyek némileg enyhítenek, an­
nak magának is jó szive van, tehát a magáé segít va­
lamit rajta, következőleg a máséra mint csupa illyenre, 
nem igen van szüksége: a’ ki pedig nem sajnálkodást 
kíván, hanem markolható segélyt, azon én nem segít­
hetek illyen segítséggel miilyennek birtokában vagyok.

3 *
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íin néha mások helyett is könyezteni, kiknek kopár 
szivükből nem leliete egy csöpp könyet is facsarni. Te 
e részben is esmersz, hanem egy esetet akarok itt 
különösen elmondani a’ sok közül, mit neked nem ér­
tem rá elbeszélni.

Midőn a múlt esztendő nyarán Rotterdamban és 
Havre-ban a tengerparton, e ’ városoknak kikötőiben an- 
dalogtam, ’s néztem mint rakják meg a roppant hajó­
kat würtembergi, badeni s egyéb német statusokbeli 
emberekkel, hogy őket a’ tengereken túlra, más hazá­
ba szállítsák, ezek helyett sírtam. — Azt hiszed, lel­
kem, hogy ők könyeztek, mikor az édes hazától örökre 
elszakasztattak? csalatkozol. Igaz, mindenestül men­
tek : szülök, gyermekek, egész, családok rokonokkal 
együtt, s mintha csak barmokat hajtottak volna ki az 
ország határain olly érzéketlenek valónak; mondom, 
helyettük én könyezteni; de őket sajnálva, hogy illy 
órában sem tudnak sírni, fölöttük is könyezteni.

I)e a tegnapi mulatságra térek viszsza.
Mindenkinek megvannak a maga örömei , saját 

mulatságai, ngy nekünk is megválónak keblünkben, s 
gyermekeink által, de ez kinek-kinek megvan kisebb 
nagyobb mértékben, ezeken kiviil még más örömöket 
élvezni is feljogosítva érzéin magam; s erőmön, igye­
kezetemen nem is múlt mind azokban családomat ré­
szeltetni, mik az életet megédesíthetik: és a sors, va­
lahányszor ezt vagy azt már Ízlelhetni véltük, kegyet­
lenül visszataszított, mintha igy riasztott volna rám: 
.vissza ismét! mindenki élvezheti ugyan fáradsága 
gyümölcsét, de te arra vagy kárhoztatva, hegy ipar­
kodásodnak gyümölcsét ne élvezhesd soha.' E?t még 
Ihihetőnek tartottam, de ha midőn kérdeztem tőle: 
mért nem szabad nekem éjjeli s nappali szakadatlan
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munkálkodásomnak díját eltennem? felelet helyett gu- 
nyolva kaczagott szemembe; ez fájt, és fáj most is.

Magammal tisztában vagyok. Néha csak megte­
hettem volna, hogy kimenjiink és élvezzünk másokkal, 
de szándékom vala magamat szorgalmas munkám által 
minél előbb lehetőleg függetlenné tenni, hogy mások­
nak valaha terhére ne legyek, és senki előtt megha­
jolni ne kényteleníttessem : de megvallom neked, s ő- 
szintén vallom meg, kedves jó feleségem, hogy ezen 
öntudatom mellett mégis vádol hanyagságom ; s nem 
képzeled mennyire fájlalom, hogy vágytál ide vagy 
oda együtt elmenni ’s én nem teljesítem kívánságodat: 
pedig milly ritkán adtad ennek jelét irántami kímélet­
ből, és pedig milly üres ok akadályozott! Irányodban ez 
mégis csekélység; tőled bocsánatot kérhetek és nyer­
hetek is, ha ugyan láthatlak még egykor, de IUkám; 
— o Isten, mért nem engedéd őt élni?! mért nem leg­
alább addig, inig én őt még egyszer láthattam, s tőle bo­
csánatot kérhettem volna. — Átok rád első lépés, mel­
lyel tettem Pestről, bár mások’ tanácsára, de mégis 
önként távozva. Ha melletted maradok; ha úgy hurezol- 
nak vala el mellőled erővel: e ’ gyötrelmem, e’ kinőni 
most nem volna. De bocsásd meg szelleme imádott 
gyermekemnek e lépésemet, hiszen érted tevém, csak­
hogy számításomban tévedtem. Ismervén ingerlékeny, 
érzékeny természetét; mindenfelől a’ figyelmeztetés, 
hogy befognak; nem lévén arról fogalmam, mi módon 
történik e z ; gondolva hogy ott tüstént fegyveres nép 
a szobában lánczra veri az embert, s igy gyermekem 
Kzemeláttára elhurczolnak (mert nekünk még eddig csak 
egy közös szobánk lehetett, és igy szükségkép a’ gyer­
mek előtt kellett volna elfogatásoinnak megtörténnie): 
semmit olly bizonyosnak nem tartottam mint azt, hogy
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a’ gyönge gyermek ezt látva vagy tüstént szörnyet hal, 
vagy nem érvén rá illyenkor elegendő okát adni mért 
megyek e l , vagy inkább mért visznek el (holott úgyis 
olly soká elvoltam, ’s ő engem, kit kimondhatlanul sze­
retvén már olly régen szivszakadva várt haza), s né­
hány nap múlva viszsza nem térhetvén halálát bizo­
nyosan okozta volna. Ez mentse lépésemet. De ki előtt? 
hallgat e szivem e’ mentségre ? tehetek e róla hogy e’ 
harezban szivem az észen győzedelmeskedik ?

De az említettem mentség semmit sem használ, 
én a’ gyermeket elvesztettem. És kínozza lelkemet az 
elmulasztás, a’ halogatás, hogy majd ekkor, majd igy 
lesz , és — nem lön számára semmi; kínoz azon öntu­
dat, hogy mégis több örömöt szerezhettem volna neki, 
de nem tettem; hiszen majd máskor — gondolám! — 
Itt van most a’ máskor! —

Hogy voltaképen felfogd keservemet és fájdal­
mamat , tőle való elbucsuzásomat hozom viszsza emlé­
kezetedbe, bár te éppen úgy nem feledéd el mint én; 
de házi dolgaid elvontak, te nem tudsz mindent. Mióta 
e’ gyermek nincs, soha olly mélyen nem hatott rám a’ 
neki annyiszor tett különféle ígéretek’ nem teljesítése, 
mint él»l>en tegnap.

Mielőtt Pestről távoztam volna, kezdém őt arra 
elkészíteni, hogy ne essék igen nehezére, sőt sajátsá­
gos ígéretekkel igyekeztem őt olly hangulatra bírni, mi 
szerént ne csak megegyezzen elutazásomban, hanem 
hogy maga szájából halljam megegyezését, kívánsá­
gát; hogy ő maga sürgessen elmenni. — Vérzik szivem, 
ha mindent körülményesen elgondolok, mi azon elbu- 
csuzásra vonatkozik.

Én nem tudom, nem volt volna e jobb előtte nem 
titkolni, hogy testvérei, Kálmán öcscse és Etelka hu-



ga, már meghaltak, ’s nem ámítani azzal, hogy ezek 
egy néninél vannak ben a’ városban, hogy az orvos 
ki őket gyógyítja, közelebb é lje , ’s ha majd meggyó­
gyulnak hazahozzuk.

Nekem úgy tetszik most, hogy ő ezt vagy éppen 
nem vagy csak félig hitte, ’s hogy kivált Etelka’ ha­
lálát gyanította, ’s mintha mondani akarta volna: u- 
gyan ne hazudjatok!

Mi egymással soha azelőtt németül nem beszél­
tünk, most pedig egykét szót néha ejténk, főkép ha 
valaki látogatóul jőt, figyelmeztetvén őt arra, hogy 
a’ gyermek előtt testvérei nevét ’s halálát ne említsék. 
Ha a’ látogató elment, kérdezte tőlem: apám, mért be­
szélsz te most sokszor németül, ha valaki jő, kivel az­
előtt mindig csak magyarul beszéltél, hiszen nekem is 
lehetne azt tudni, mit beszéltek. Illyenkor liiríelené- 
ben néha nem találván kérdésére kielégíthető felele­
tet, a’ habozásból, ’s a’ megerőtetés daczára is (hogy 
sírni előtte nem fogok) künyek tolultak szemembe : ne­
ki ezekbül sejtenie lehetett, ’s kellett, mit titkolni 
akartunk.

Mikor a’ hosszú útról megérkezve keservesen 
sírtam, ’s lehetett e nem sírnom, azt kérdé tőlem: a- 
pám, mért sírsz most, olly soká odavoltál, hiszen most 
örülni kellene, nem sírni, — hogy Etelka nincs... itt­
hon ’s hogy beteg? — Akkor az indulatok’ kitörései 
közt nem értem rá gondolkodni, de most úgy rémlik 
előttem, mintha e’ gyermek ama szavak után: ,hogy 
Etelka nincs* . . . megállapodott volna, ’s aztán meg­
szánva engem mintegy vigasztalásomul tette volna 
utána: .itthon, ’s hogy beteg ?‘ — Szörnyűség! mi illy ritka 
perczekben talán egymást ámítottuk!

De mondom, mikor távozni készültem ’s neki el-
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beszéltem, hogy Daruvávott egy Táncsics bácsink van, 
ahhoz kellene elmennem, kinek sok báránya, csikója, 
kecskéje, libája meg mindenféle más álatja, nyula, 
galambja van, ’s azokat mind nekünk akarja adni; te­
hát elmegyek megnézni — mondám — ’s vagy elho­
zom, vagy talán oda megyünk lakni.

— O apám — így szólt a gyermek hozzám — ne 
menj most e l , ngy is ollyan soká odavoltál; mindig 
mondtam anyámnak: mikor jő már meg apám ? ne 
menj most e l , majd ha .én egészen meggyógyulok ... 
meg Etelka is meggyógyul; akkor mink is elmegyünk 
veled gőzhajón; — ngy is mindig Ígérted, hogy majd 
ide v isze l, meg oda is v isze l, és sehová sem vittél, 
csak egyszer a győri bácsihoz. —

Most újra biztattam a’ gyermeket, hogy meglás­
sa mennyifelé viszem. Most hirtelen kellene a’ Tán­
csics bácsihoz mennem — mondáin neki, — mert ngy 
hallom, hogy ő nagyon öreg, ’s kissé beteges; illy 
öreg ember pedig hirtelen meghalhat; aztán mind azt 
a sok szép álatot, m ega  képes könyveket, kocsit, 
lovat, mások viszik e l, lia én ott nem leszek, mikor 
hirtelen meg találna halni; — most pedig te még és 
Etelka nem vagytok egészen felgyógyulva; hideg is 
van már, most ti nem jöhetnétek; ha pedig várok, 
mig felgyógyultok, talán már akkor késő lesz. — Hát 
a’ mint te gondolod, édes lányom, én ngy csinálok. — 
Talán föl lehetne hamar hajtani, ’s ottkin a háznál, 
tudod azon a’ szép gyüpön a’ kertben legelésznének; 
fogadnék valakit a’ ki örezné, megitatná. Aztán meg 
annak a bácsinak pénze is van, azt is ide adná ne­
künk, és így a’ kenyérsütő szomszédnak házát is meg­
verniük, mivel neki kapuja is van, hol kocsival be­
járhatni az udvarra, s a hintát meg lovakat oda ten- 
nők; mert a bácsi b zonyosan nekünk adja a szép
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hintót meg lovakat. Aztán ti egészségesek lévén egy­
szer csak ide berendelném a’ lépesekhez a’ kocsist hin­
tánkkal ’s nektek mondanám : gyermekeim, készülje­
tek, vegyétek rátok csinos ruhátokat, mi hintán va­
lahová megyünk. Ti örömötökben hamar készülnétek; 
te mindig kérdeznéd: hát apám hová megyünk? mama 
is eljö? meszsze megyünk? mikor jövünk viszsza ? Flori 
könyvét is elvigyem ? hát apám azokat a’ csinos kis 
jászágokat, miket Párisiiéi hoztál nekem, azokat is 
magammal vigyem ? — Te még sok mindenfélét kér­
deznél , de én csak azt felelném rá : gyermekem én 
most nem is szálok, hogy akkor annál inkább ürülje­
lek, midőn már ott leszünk, s látjátok, mit soha nem 
is gondoltatok láthatni. — Ti már felöltözve ’s készen 
lévén mindig unszolnátok, hogy: már menjünk apám, 
menjünk anyám. — De anyátok ezt mondaná: hiszen 
még Kálmán föl sincs tisztán öltöztetve, úgy szenye- 
sen pedig csak nem vihetjük; aztán meg előbb eszünk, 
már mingyárt készen lesz az ebéd. — Te ezt monda­
nád: majd én felöltöztetem Kálmánt, Etelka meg ad­
dig megtérít: hanem nézzük meg legalább a folyásá­
ról a hintát. — Alig végeznék az ebédet, felülnénk, 
a kis Kálmánt te fognád öledbe, és — lnits, hnts, a 
kocsis elhajtana. Te szörnyen kiváncsi volnál, hogy 
ugyan hová megyünk? hát egyszer csak a’ háznál vol­
nánk kin és látnád mind azt, mit Táncsics bácsitól 
hoztam, ’s ezt mondanám: e’ hintó és lovak is mieink, 
ezen most mindennap kocsikázunk, majd ide, majd oda.'

Ekkép igyekeztem a gyermeket arra bírni, hogy 
távozásomban megegyezzen, és ő megegyezve mondá: 
.nohát  c s a k  me n j  apáin.'

Ezek voltak h o z z á m  utolsá szavai.
Mióta e gyermek eszmélt, mindig biztattam, igé-



retekkel tápláltam, ’s még az utolsó perczben i s , mi­
kor tőle örökre (kár olly teljes reménységgel, hogy 
majd pár hét múlva ismét láthatom őt) elváltam, hazug­
sággal ámítottam. E ’ szavak, mint rém, mint kisértet 
éjjelen és nappalon át suttogják fülembe: nem  sa j ­
n á l t a d  e g y e t l e n  ’s a n n y i r a  s z e r e t e t t  g y e r­
m e k e d e t  b e t e g e n  és  i g y  á m í t v a  ö r ö k r e  el ­
h a g y n i ?

Nem hangzottak szavak világ’ kezdete óta, mel- 
lyek mélyekben hatottak volna, mint miként ezek szi­
vembe vésve vannak!

Mit a’ természettől öröklöttem, azzal mindig meg 
voltam elégedve, csak mit a’ sors és rósz emberek 
mértek rám, az ellen fakadtam néha k i : de most pa­
naszkép emelem szavam a’ természet ellen, mért nem 
ad annyi szellemi tehetséget, mennyi az érzéshez arány­
lag megkivántatik, ha azt másokkal közölni, vagy tu­
datni óhajtjuk. Nem csak te, kedves jó feleségem, de 
még ellenségem is megsajnálnátok, ha felfogni, csak 
némileg érzeni képesek volnátok szivemnek e’ miatti 
gyötrelmeit. — Vagy talán ellenkezőleg éppen más, 
mély eszmélkedés által jobban meg tudná magyarázni, 
mi sajátságos és rendkívüli szivgyötrelemnek kell en­
nek lennie, ismervén életviszonyomat gyermekemhöz 
— de én tehetetlen vagyok.

Nem emlékezem, szivem, arra, beszéltem e ne­
ked, hogy Rousseau, amaz elliiriilt franczia iró, gyer­
mekeit mingyárt születésük után háziul k i , intézetbe 
adta, ’s róluk nem gondoskodva soha, úgy vette a’ 
dolgot, mintha neki nem is születtek volna gyerme­
kei; ő úgy okoskodott, hogy az intézetben jobb dol­
guk lesz, jobb nevelésben részesülhetnek, mint a’ mii-



lyenlien ő maga szűk körülményei között részeltet­
hetné.

Ha azon állításomat rendületlennek nem tarta­
nám, mi szerént az apa és gyermek közötti kölcsönös 
szeretet nem Térségitől, hanem egyiittléthül, összeszo- 
káshul származik: úgy Rousseau-t, mint szívtelen em- 
hert, vagy mint gyávát, k i nem érzi magát képesnek 
arra, hogy gyermekeit eltarthassa, kárhoztatnám, de 
igy , engedékeny vagyok iránta, legalább nem szigo­
rúan vádolom. — A ’ születéstől kezdve néhány óra, 
vagy néhány nap alatt alig szövődhetett a’ szeretet­
nek csak legelső vékony köteléke köztük, mit pókhá­
lónak gyönge szálaként széttéphetett, a’ néhány kö- 
nyet letörlé arczárói, ’s gondolá: a’ gyermek, meg­
halt, ezzel vége mindennek.

Ha nem volt volna kedvezően kínálkozó alkalom 
az intézetben, hanem kénytelen leendett gyermekét 
maga fölnevelni azon koráig, mellyben már mind a’ 
testi szépségnek, mind a’ szellemi ritkább tehetség­
nek jelei feltünedeztek, melly idő alatt a’ kölcsönös 
szeretet is mind több és több egyes szálakbul vasta­
godott volna: sem ez első, sem a még születendett 
gyermekeit magátul el nem v e t i; mert megtanulta vol­
na , milly boldogító érzés az apai szeretet!

De az érzés, mint az íz lés , különböző; fni fölött 
nem kell versengeni, miként a’ latin mondani szokta. 
Mind e’ kettő emberben akaratának hozzá nem járatá­
sával, meg nem határozható szabályok és mérték nél­
kül sok apró, ’s különböző szálakbul támad, mint a’ 
soha többé nem éppen azon körülmények történetesen 
magokkal hozák.

Midőn első gyermekünk született, tűzhelyünk illy 
állapotban vala, pedig ettől sok, minden függ, mivel



az élet mutatja, hogy férfiak egy bizonyos darab ke­
nyérért egész éltükre majd szolgai, gépi állapotra kö­
telezik, szánják el magokat; de mondom tűzhelyünk 
igy volt:

Egy kis vaskályhában pislogó tűz mellett burgo­
nya leves főt, darab füstölt disznóhús benne. Te ezt 
nem igen tudod, azért említem m eg; mert téged isme­
retlen fájdalmak, az első szülési fájdalmak fogtak kö­
rül, a mikoron az anya minden másról megfeledkezik, 
mert a közel, jelenlehető halál, hideg verejtéket satol 
ki. Minden egyéb házi szegény körülményt tudsz, tehát 
nem is kellene azokat elmondanom, de légy törékeny 
gyengeségeim iránt, miként szoktál, nekem most igy 
tetszik. Képzelem magamnak, mintha te mindent elfe­
ledtél volna, ’s most én azt neked újságol beszél­
ném el.

Vagy hiszen fülebb, egy előbbi levelemben felso- 
hajtva nyilvánult aggodalmam, hogy te talán nem is 
vagy már? talán csak szellemedhez szólok? Mondák 
ugyan, hogy te élsz, s Ficlite munkáit adtad el hogy 
é l h e s s ,  de ennyire jutván nem győzött e le a’ sok 
csapás, s nem nyugszol e gyermekeim mellett a han­
tok alatt ? Ezt én nem tudhatom. Hihetek e valakinek 
i t t , midőn nekem senki egy szót el nem hisz. Nem 
hiszik, hogy a’ legjobb, de kevés embereknek egyike 
vagyok, ki még egy hajszálát sem akarja embertár­
sainak sérteni. Ártatlanságomat, önkéntes vallomáso­
mat nem hiszik, mig adatokból, vagy vizsgálatokból 
ki nem világlik ; j ó , ez rendén van, ez helyes: de az­
tán miként kívánhatná más, hogy neki én feltétlenül 
liigyek; és éppen it t , hol mindent eltitkolnak a rab 
elöl, miként liigyem szinte világos adatok, elvitázhat- 
lan jelek, bizonyítványok hiányában, hogy te élsz?
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Valószínű, de minden valószínű egy a reinénynyel, ez 
pedig engem mindig megcsalt, tehát miként hirjam 
hinni, hogy csak éppen itt és éppen most nem ámít, 
mikor mondja, hogy: te még élsz?

Legyen bármiként, elmondom a’ legelső gyer­
mekünk sziiletésekori körülményeinket, hogy — ha te 
nem volnál — egykor valaki olvasván sajnálkodjék, 
vagy nevessen fölöttünk, miként éppen szeszélye tartja.

A hely tehát, hol ez órában vagyunk, hol az 
első szülés történik, ’s a világ egy emberi teremtés­
sel többet számlál, a hely , egy istálló-forma kamara, 
vagy fészer, s jászol helyett egy roskadt nyoszolya 
van egyik szegletben, rajta csupán szalmazsák nyúlik el.

E hely, előbbi tulajdonosának, ki kádár mester­
ember vala, fészerül szolgált, hol durvább munkáját 
csak nagyábol végzé. Én megvevén, ajtót és ablakot 
csináltatva hozzá, lakásomat ütem fel benne; sem föl­
de kipadolva, sem konyha hozzá nincs. Az előbbi tu­
lajdonosnak (kivel szerződésileg úgy egyeztünk, hogy 
inig a’ házat egy fillérig ki nem fizetem, ő fizetés nél­
kül benlakhassék), ezen mi lakásunk csak konyháján 
át előszobájául vala, miránk nézve igen kellemetlen kö­
rülmény. — A fészer közepén álló vaskályha szolgál 
konyhánkul. A ’ födél rósz; eső idejében alig találtunk 
egy kicsinded szegletet, hol szárazon inaradliatánk. A ’ 
házra még 1500 vforinttal tartoztunk. Irományaimat 
senki sem vette meg, mert a Censor alá nem irta. Se­
honnét jobb kilátás: Sőt inkább kölcsön kellett 150 
vftot felkérnem, hogy a’ háztartozásból valamit lega­
lább más emberségéből ismét leróhassak, különben ki­
vetéssel fenyegettek, mert a fizetési határidő több­
ször el-elmult. — A másik szoba konyhával bérbe van 
adva, hogy onnét néhány forintot kapjunk. Én napszám­
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ba rostálni jártam; estenként ki kel'e vennem napi­
dijamat 1 vftot. Gyermekágyiul föllábadván te más­
nak mostál és varrtál.

így  állottunk. Ezt a’ most mondandó miatt kelle 
előadnom.

Ha már ekkor, ezen körülmények közt jőt volna 
valaki, például Rousseau, mondván: ugyan mit nyomo­
rogtok e’ hitvány, tehetetlen teremtéssel? mit vesződ­
tök vele ? adjátok intézetbe , ott majd státusköltségen 
mindennel ellátják; becsületesen fölnevelik, ’s a’ tár­
saságnak hasznos tagjává lesz: igy pedig ki tudja mi­
re ju t, ti is vele együtt nyomorogtok, sinlődtök.

Nemde, kedves feleségem, Rousseau uramnak 
ajtót mutatva ezt mondtuk volna: takarodjál nyomorult. 
S készebb lettél volna szemét is inkább kivájni, mint 

gyermekünket neki átengedni, hogy intézetbe vigye 
ollyképen, mint magáéival tön.

Vagy ha jőt volna egy nagy módú valaki illy ké­
réssel és ajánlattal: „ügy hallom önök e’ rokkant házra 
még sokkal, 1500 vitai tartoznak; azonkívül némi más, 
kisebbszerii adósságok is terhelik önöket; mint íme 
magam is most tapasztalom, igen mostoha körülmé­
nyek közt vannak, úgy hogy még konyhájuk sincs és 
szolgálót sem tarthatnak; szóval házi isteneik elfeled­
keztek önök’ tűzhelyét jó rendben tartani: kérem tehát 
önöket, adják nekem e’ gyönyörű gyermeket, és én ki­
fizetem önöknek nemcsak háztartozását, hanem egyéb 
adósságaikat i s ; nekem bőven adott Isten ; jó módom 
van a világban, csak gyermekem nincs; úgy nevelem 
e’ gyermeket, miként önök sohasem képesek; a’ mel­
lett önök is majd gyönyörködhetnek benne azért, ha 
fölnevelkedik, ha engem nevez is édes apjának; önök 
még fiata’ ok, vagy legalább mint tudom, uj házasok;



ez első gyermekük él nálam, azonfelül igen valószínű, 
hogy esztendő illyenkorra másik gyermekük-lesz, ’s igy 
mind a’ kettőnkön segítve van.“

Feleségem, odadtuk volna e a’ gyermeket? ugye 
nem ? — Nem ! nem hozhatott volna ember nekünk an­
nyi, vagy ollyan kincset, mellyért a’ gyermeket elad­
tuk volna.

Hidd el édesem, ha talán ezt az emberek majd 
olvassák, mennyire én ismerem őket, véleményüknél 
fogva önként három osztályra válnak e l ; — egyik osz­
tály azt mondja: igen, elhiszem, hogy bármi kincsért 
nem adnátok oda, mert bolondok vagytok, ’s pórság- 
tokban nem képesek felfogni a’ világnak nemesebb, ti­
nóinál)!) élvezetét; — a másik osztály ezt mondja: ha­
zugság , tettetés; könnyű azt mondani, hogy semmi­
féle kincsért oda nem adtátok volna, mert nem kínált 
meg, nem kisértett meg senki; — a’ harmadik osztály 
mondaná csak: derék, becsületes szülők voltak.

Visszatérek, édesem, egy pár szóval még Rous- 
seau-ra; ő szép észtehetséggel bírt, ’s egészen átte­
kinteni tudta az emberiség’ sok fonákságát, tévedé­
seit ; látta, hogy nagyon eltért az ember a’ természe­
testül, ’s hogy a tudományokbul haszon helyett majd 
több kárt merít. Észtehetségén kívül éppen kedvezően 
jőt neki a’ dijoni akadémiának e’ pályakérdése: hasz­
náltak e a tudományok vagy ártottak? De lehet, hogy 
nem is igy hangzott a’ kérdés, mert alig hihetni, hogy 
Dijonban lehettek volna emberek , ’s akadémikusok, 
kik a fölött kételkedtek volna, hanem talán ez volt, 
vagy igy volt a’ kérdés: a haszon nagyobb e a’ tudo­
mányokban , vagy az ártalom ? — Rousseaut valaki 
figyelmeztette — nem jut eszembe kicsoda — hogy ép­
pen ellenkezőleg kellene felelnie azzal, mint az em-
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1)erek vélekednek; tudnillik azon állítást kellene dia­
dalmasan kivívnia, hogy: a’ tudományok többet ártot­
tak, mint használtak; — ez valami u j, feltűnő, külö­
nös volna. Már a’ kérdés maga ollyan volt, hogy ön­
ként liíta fel az embert, hogy a közvéleménynyel el­
lenkezőleg is felelhetni. Ez alkalmai szolgált Rous- 
seau-nak e nagy édekü tárgyat meghányni, mi értel­
mét szokatlanul világosiié; ő a tanácsot elfogadva fe­
le lt, s a pályadijt elnyerte.

Én nem akarok itt arról szólni: igaza van e , és 
mennyiben; sokan írtak ez állításai ellen, s hitték, 
hogy babérjait leránezigállák, ám legyen úgy: hanem 
én más oldaliul kerülök hozzá. Vagy arról volt ő meg­
győződve, hogy a nevelés fonák 'lányt vett s általa az 
emberiség romlásnak indul, vagy az ellenkezőiül. Ha 
az elsőt hitte s tartotta, miként adliatá gyermekeit 
olly intézetbe, hol a többséggel, a létező rósz irány­
ban , elromolniok kell ? ’s miként vallliatá, hogy ott 
jobb nevelésben részesülnek, mint a millyet ő adha­
tott volna nekik? ha pedig az ellenkezőt hitte, miként 
írhatta pályamunkáját azon értelemben, meggyőződése 
ellen? talán csupán hiúságból,hogy szokatlan állításai 
után elhiriiljön ? azt csak ő tudhatta mint cselekszik, 
hogy’ van meggyőződve és senki más. Én csak azt 
mondom: ő is bizonyítja, hogy vannak eszes férfiak, 
kik szépen okoskodnak, gyönyörűen szónokolnak, ha­
nem közönségesen, vagy éppen annál is roszabbul cse- 
lekesznek. Gyermekeire nézve, ’s a’ nevelésben hit­
ványságot követett e l , mit maga is megismerni lát­
szott, s nevelésről irt munkájával igyekezett lielyre- 
iitni. Hát azt hihette volna ő , hogy az a jobb nevelés 
miben íiz intézet talán talán gazdag alapítványainál 
fogva részeltetheti gyermekeit ? miilyenek: szebb ruha,
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hangászat, rajzolás, ének, táncz, latin nyelv ’s egye­
bek , nem pedig a mit ő csepegtethetett volna belé­
jük? ü az édes apa?

Ah én máskép kezdtem nevelni. Az én teremt­
ményeimen idegen kéznek nem leendett szabad konfár- 
kodni soha, hanem ha egy vagy más olly hajlamot vet­
tem volna bennük észre, minek kifejlesztésétől jöven­
dőjük nagy részben fiiggendett, ’s mihüz magam nem 
értek, erre t a n í t t a t t a m  volna: de a’ tulajdonképi 
n e v e l é s ,  mindig csak magamé maradott volna. És 
ki volna még más képes az én ürömömet érezni, mi­
dőn elgondoltam, mennyire hibátlan és romlatlan em­
berpéldányokat mutatok majdan be a’ társaságnak?!

Mindennek vége van: reményeimmel jelen ’s jö­
vendő boldogságommal semmivé lettem !

De nagyon is félretévedtem: gyermekemnek u- 
tolsó szavai, azaz rám  n é z v e  utolsó szavai után n ;t 
mondott még, mit beszélgetett még veled? Illy közel 
vagy hozzám, és mégis olly távol is egyszersmind, 
mintha ezer mérfüldnyi széles tengerek választanának 
el egymástól, ’s nem mondhatod el nekem azon sza­
vakéi, mellyeket te hallottál tőle még én helyettem, 
’s mellyekhüz hasonló szép szavak nekem ez életben 
többé nem hangzanak soha,

Nem mondottad e meg neki távozásom után, hogy 
testvérei nincsenek? vagy nem nyilatkozott e ő maga 
életének végét közeledni érezvén, ig y : ,Ti hamis szü­
lök, engem mindig ámítottatok; hiszen jól tudtam én, 
hogy Etelka meghalt. Te velem játszottál mikor húgo­
mat temették; te mindig sirni akartál, de még sem sír­
tál, hogy csak meg ne tudjam. Igen ti hamisak vagy­
tok, engem megcsaltatok. Hol van apám is, hogy olly

4
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soká nem jő, pedig azt mondta, hogy nem sokára ha­
zajön. Ő mindig megcsalt.'

Nem tudom, kedves feleségem, de úgy gondolom, 
hogy ha csak egyszer is elbeszélhetnéd nekem, hogyan 
volt távozásom óta a gyermek, miként halt meg, mon­
dom, úgy gondolom, hogy ekkor kiiiritném könyeim’ for­
rását s talán megkönnyebbülnék. — Akart e még min­
dig olvasni mint azelőtt? kért e téged, hogy beszéld 
el neki még azokat, miket én beszéltem neki? Nem 
emlegette e a’ bárányokat, képeskönyveket, hintót, 
miket neki a’ báesitul vinni ígértem.

Iszonyuság, ha talán te egykor kénytelen leszel 
megvallani nekem, hogy a’ gyermek nem győzvén ha­
zatértemet várni, ezt mondta: apám nem hozza a’ mit 
ig é it ; maga sem jön ; ő hazudott! —

Szeretett feleségem, e’ mostani érzéstapasztalá­
som után, ha úgy tévedés volt volna a’ halála felöli 
értesülés, milly tévedések az életben néha vannak, ’s 
én váratlanul lennék meglepetve, ’s ő élvén előmbe 
futva mondaná: apám, nem haragszom, hogy olly so­
ká jö té l; vagy e z t : apám, szeretlek; mint gyakran 
mondani szokta mind a kettő: akkor azt mondanám: 
Isten, nem irigylem mindenségedet, világaidat! De 
talán szólni sem tudnék. E ’ szív megrepedne örömöm­
ben. Olly érzésben végezni e’ rögös pályát heh édes is 
volna! —

Nem mondta e legalább álmában néha: apám 
szeretlek? Vagy talán nem is emlegetett engem to­
vább , mivel annyiszor ámítottam!

Te boldog va gy , feleségem, hozzám képest; te 
láttad őt meghalni, ’s rád nem haragudva némultak el 
ajkai; hálát mondani látszattak rajtad meredt szép sze­
mei, mert te utolsó lelieleteig ápoltad: én ? én elha-
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gyám mint szívtelen mostoha. Utolsó szavaim hozzá 
ámítás, hazugság valónak (Meglásd, ha élünk, ez en­
gem őrültté tesz. Ma 13-dik december van, újra írom 
e’ leveleket, tisztázom, és azt kellett isten előtt és e- 
lőtted vallanom, hogy bánatom azóta nemcsak nem 
szűnt, de nagyobbodott). Átok rám, hogy el tudtam 
hagyni.

Sajnálj engem jó feleségem; ha soha máskor nem 
is , de most megérdemlem; én nagyon boldogtalan, igen 
szerencsétlen vagyok!

Csak folyjatok künyek, hogy e’ szív kiszárad­
jon , melly külünczküdésében néha másokért érzett: sa­
ját egyetlen gyermekét pedig örökre elhagyni tudá!

Június 1—je 1S-17.
Az ember gyarló lévén, nem képes a’ körülmé­

nyek’ összefüggését akkor, midőn őt valami szeren­
csétlenség éri, hirtelen áttekinteni, hanem okozza azt, 
mi hozzá legközelebb esik ; mit ő bajának egyetlen oka 
gyanánt tekint: holott ez utolsó ok , száz meg több 
korábbi, me'szszefekvő okoknak szükségkép hekövet­
kezni kellendett természetes okozata, következménye 
volt: igy hibáztam én is , ezt meg azt vádoltam, pe­
dig minden mostani balsorsomnak okai meszsze távol­
ba ágoznak, s kis gyermekkoromig fölérnek.

Halljad tehát elmondom, mint korábbi levelem­
ben Ígértem.

Nyolcz, vagy kilencz éves gyermek lehettem — 
régen vo lt, most már tisztán nem emlékezem, tehát 
inkább többre teszem, legfittebb tiz esztendős voltam. 
— Téli idő lévén, iskolában valánk, mert a’ mint tu-
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dód, a’ falusi paraszt gyerekek csak illyenkor van­
nak iskolában.

Sok más helyütt is láttam, de nálunk is a/, volt 
szokásban, hogy alig világosodott, már útra cziihelőd- 
tiink fö l, kis tarisznyába a’ béczés könyvet, katekiz­
must betettük, szelet kenyeret, ’s néha még mást is 
mellé, ha éppen estéről maradt, de legtöbbnyire kis 
falat szalonna,— darab fát honunk alá smég sötéttel 
mentünk iskolába.

Történt egyszer, hogy a tisztelendő ur a kate­
kizmusból sorban mindnyájunkat fellu't, előbb a ma­
gyarokat, aztán a németeket, jóllehet rendes szokása 
szerént elsőbb mindig a’ németeket kérdezte k i, mivel 
nagyobb számmal voltak, s úgy történt aztán igen 
gyakran, hogy mikor a magyarokra került volna a 
sor, már az idő eljárt, késő vo lt, elmaradt; ezt én 
rósz néven vettem neki.

Csodálatosképen ekkor az eset adta elő magát, 
hogy egy kérdést a német gyerekek közöl senki sem 
tudott: én feltartott kézzel jelentem, hogy a kérdést 
tudom, ’s ugyancsak németül a tisztelendő ur, mes­
ter, és valamennyi gyereknek szörnyű bámulására hi­
ba nélkül elmondani. Igen természetes, hogy a tisz­
telendő ezért megdicsért, s hogy a dicséret nekem 
jól esett, úgy gondolom megint természetes.

Elmenvén a tisztelendő, beállt a’ szokott reggeli­
zés és szükségre kiszaladgálás ideje, mi körülbelül fé l­
óráig, ’s ha a’ mesternek úgy tetszett, vagy foglala­
tossága volt, tovább is tartott: ekkor elővette kiki ta­
risznyájából a’ mit hozott; azonban rendszerént az e- 
vésnek mingyárt reggel végére jártunk, még a tanítás 
kezdete előtt. Egy csinos lánykának darab rétese volt, 
’s azt nekem adta azért, mint mondá, hogy a kérdést
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németül hullám, mit annyi sok német közöl senki sem 
tudott; egyébiránt e’ kis leánynyal, egy utczálian, s 
nem is távol lakván tőlünk, azelőtt is szívesen láttuk 
egymást. — Hogy pedig fogalmad legyen arról, miként 
tiulhatáin én azt németül, holott nekem csak magyar 
könyvem volt, azt jegyzem meg: egy nagyohh tanuló 
könyvhiil a kérdést kiolvasta ’s aztán a gyermekcsor­
da nagy zajjal a feleletet olvasta rá; néha ez napo­
kig igy ment; ez volt a’ tanitásmód, ’s addig ismé- 
teltetett, inig a gyermekek fejéhen megmaradt vagy 
nyelvük rájárt; de sokszor, ha a mesternek más dol­
ga volt (mert a tanítás csak akkorra volt, mikor éppen 
ráért) még tovább is tartott. Én igy a gyakori hallás­
ból tanultam, mi nem volt boszorkányság; kivált meg­
gondolván, mint fölebb érintém, hogy a magyarra alig 
alig maradt idő, csak németül folyt e’ tanítási mód: tér- '  
inészetesen a nemzetiség kárára; ha megfordítva aman­
nak juttattak volna csak kevesebb időt, valamellyik 
német liu, vagy több, magyarul tanulta volna meg a’ 
kérdést. Ez természetes.

Nem tudom bizonyosan, mellyik tön rám nagyobb 
benyomást: a’ tisztelendő dicsérete e , vagy a’ csinos 
lány rétesével? de bizonyos az, hogy ekkor fölébredt 
bennem valami, mellynél fogva aztán nemcsak törté­
netesen, hanem különös igyekezetem, buzgalmam ál­
lal mindig tudtam mi leczkére feladva volt. — Annyit 
meg kell vallanom, hogy ettől fogva szerettein, ha ama 
lányka iskolában vo lt; ’s valahányszor felelni fölhítak, 
előbb ránéztem, ’s az enyémmel találkozott tekintete 
biztatni látszott: ha pedig történetesen kimaradt isko­
lából, s öt nem láthatóm, kedvetlen voltam, ’s utána 
bánkódtam. Röviden szólva, mi ettől fogva szereltük 
egymást, ’s pedig több év folytán, inig felserdültünk,
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’s a’ sors intézkedve jövendőnk fölött egymástól elvá­
lasztott. Nem hiszem tehát hogy tévedjek, ha állítom, 
hogy inkább e’ kis lány volt oka, mint a’ pap dicsére­
te, ha attól fogva tanulási vágy ébredt bennem.

Következtetés: mivel minden mostani balsorsom 
tanulási vágyómnak legutolsó okozata, világos, hogy 
az első ok igen messze van, mint most már tudod: a 
kis lány rétesével.

Bár az már maga, hogy a’ tisztelendő egyedül 
engem megdicsért, kitüntetett, a’ helységben okozha­
tott némi figyelmet irántam — hiúságom hajlandó volt 
ezt magammal elhitetni —, hogy én jó tanuló vagyok, 
de későbbi iparkodásom csakugyan megtenné azt a’ 
gyümölcsöt számomra, hogy az egész faluban engem 
tártának a’ legjelesebb fiúnak. Némelly ember azt gon­
dolja: köszönöm én az illy gyümölcsöt, evvel jól nem 
lakhatni; nekem pénz , s markolható gyümölcs kell 
fáradságom után — : én ellenben teljesen meg voltam 
elégedve, midőn ittott liallhatám, hogy a’ legjelesebb 
fiú vagyok — tanulásban.

Mellyik édes anya az, ki illyenkor boldognak 
nem élezné magát gyermekében ? rendszerént nem tud­
hatván a’ szorgalomra ébresztő indokot: az anya hajlan­
dó minden érdemet magának róni fö l; ’s hogy’ nem 
lenne illy érzésében boldog? az én anyám illyen volt.

Évek múltak, én serdültem, ’s a’ tanulási pálya 
he volt fejezve ; — mert már olvasni jól tudtam: írás, 
számvetés csak mellékes dolog volt. Következett ma­
ga a’ fő, az életpálya, vagyis a’ munka’ ideje, mert ol­
vasásból természetesen nem élhetni. Én már nem vol­
tam a’ legjelesebb, de azért az utolsók közt sem. Sőt 
néha midőn ur’, község’, vagy megye’ dolgában a’ hely­
ség’ fiatalsága együtt volt kirendelve, ’s az én lánykám
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is köztünk: jelenléte kelem nagyobb kedvet öntött, ’s 
illyenkor a’ legjobb munkásoknak egyike valék.

Az első nagy benyomást, ’s közvéleményt nem 
könnyen törölhetni el, főkép akkor nem, ha ennek évek’ 
során át némi tápláléka is van. Elismert dolog lévén 
a helységken tanulási kitüntségem, e’jó vélemény irán­
tam nem csökkent; mert vasárnaponként, ünnepeken, 
’s kivált télen által néha szakasztottam ’s vettem ma­
gamnak időt olvasásra, ’s a’ helységken ittott létező 
egykét nagy könyvet, miilyenek a’ falusiak kezén fo­
rogni szoktak, például: Makula nélkül való tükör; — 
Szentek’ élete, ’st'k. okkal móddal előkerítvén ezekkül 
olvasgattam, vagy jnint a’ falusiak mondani szokják, 
imádkoztam. Erre pedig majd egy majd más háznál tör­
tént halotti virasztás jó alkalmai szolgált, hová engem 
többnyire ellűtak — e’ czélbul. Szóval én még mindig 
az voltam a’ közönség’ szemében, mi iskolás korom­
ban. És ne volnék én elég őszinte bevallani neked, 
hogy hiúságomban erre büszke valék.

Történik azonban egyszer — ez esetet már tu­
dod — hogy robotban lévén szántani, a’ hajdú azért, 
mert ökreimet a’ dűlő’ végén nyugosztottam, botjával 
durván ütni verni kezdett.

Itt a’ másik ok, melly az elsőbül származik; ha 
ama kis lánynak szerelme — mert csak nevezzük azt 
igaz nevén, ez nem volt más, mint szerelem, gyermek­
hez mért arányban — tanulási nagyobb vágyót nem 
ébreszt, ’s a’ tanulási kitiintség némi hiúságot nem 
szül bennem: a’ hajdúnak durva bánásmódját, verését 
úgy eltűrtem volna mint mások, különös megindulás 
nélkül, ’s a’ nélkül hogy jövendőmre befolyással lett 
volna; mert hiszen robotban ez szokott dolog; de én, 
mint a’ helységben, bár magában véve parányi, a’ töb-



biekéhöz mérve azonban nagy olvasottságom végett 
legjelesebbnek tartott ifjú ezt szégyenlettem; nekem 
fájt, nagyon fájt, ’s elhatároztam magamban ettől fog­
va robotban nem dolgozni soha; és más életmódiul 
kezdtem tanakodni.

íme, az eddig mondott két ok tökéletes öszszefiig- 
géslten van egymással, csakhogy a’ második, már az 
elsőnek okozata, mig majd ez egy következő harma­
diknak lesz közvetlen oka. Ezekből annyi világos, 
hogy azon hosszú sorozatnak, mellylml balsorsom ki­
folyt, az említett két eset legelső két lánezszemét teszi.

Hogy ezen megkezdett lánezot szakadatlanul tud­
nám főzni egész jelenig, ’s pedig számtalan viszontag­
ságok közt is teljes öszszeliiggésben, arról, úgy hiszem, 
legkevésbé sem kételkedel: de ahhoz sem nekem ked­
vem nincs most, sem avval téged untatni, vagy szo- 
morítani nem akarhatlak, ’s ha kedvem volna is hoz­
zá , nem tehetném, mert az kötetekre terjedne, nem 
egy levélben volna elmondható, csak ki akartam kez­
detét mutatni, mert itt van a’ forrás; e’ nélkül soknak 
okát nem tudnám megmagyarázni; de igy látván a kez­
detet és véget, a lánczolatnak közepe gondolattal is 
igen könnyen kiegészíthető.

Te sokszor, bár akaratod ellen , megszégyenítet­
tél. Midőn én elbizottan valami tudományos dolgot, 
mint ledöntlietlen állítmányt közöltem veled: te egyet­
len kérdésed által halomba döntéd azt, ’s megszégye­
nülve álltam előtted. Az egyszerű kérdés’ tárgya fö­
lött gondolkozni nekem eszembe sem jutott: vagy el­
lenben a’ fölött tűnődve, váljon hogyan és mint kelle­
ne ezt meg azt a’ házi dolgokban elintézni: te legke­
vesebb fejtörés nélkül hirtelen megtevéd, ’s aztán fö­
löttem mosolyogtál; s mindannyiszor mintha ezt kel­
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lett volna szemedből kiolvasnom: o ti élhetetlen író 
emberek!

Ezt azért gondoltam megemlítendőnek, mivel az 
első okra nézve is, mit itt felmutatók, alkalmasint 
többféle észrevételed lesz, de mellyekrül én talán nem 
is álmodom, hanem valószínűleg ezt is fogod mondani: 
az a’ csinos kis lány nem volt első ol ; mert más gyer­
mek is tudhatta volna a’ kérdést, ’s a lányka azt ju­
talmazhatta volna meg: de mi okozta azt, hogy éppen 
te tudtad?

Itt eláll az eszem; ’s vagy azt kell egyszerűen 
vallanom, hogy nem indám, — vagy éppen fölehbi ál­
lításomnak erősítésére .győzőkul felhasználnom, hogy : 
még számtalan olly ok és körülmény is öszszemunkál 
az ember’ sorsára, miket nem hogy megmagyarázni 
tudnánk, de még egykori létezlietésiiket sem sejtettük.

Ezek így lévén miként mondhatnék tehát, hogy 
ennek vagy annak a’ szerencsétlenségnek csak e z , 
meg az volt oka? Az embernek életét, vagy tetteit — 
mert hiszen cselekvésben áll az élet — ezer látott és 
több nem látott, ezer csak sejtett, és még több nem is 
sejtett körülmények intézik. Miből aztán önkénytele- 
niil e következtetést kell huznunk, és e ’ kérdést ten­
nünk , hogy: az embernek tehát e’ szerént talán nincs 
is szabad akarata? — De igen , van szabad akarata; 
hanem minden egyes embernek (’s gyakran nálunknál 
erősebbnek) szabad akarata is mind megannyi körül­
mény, ’s a’ sok egyénnek üszszesiilt akarata egyéb 
köriilményektiil is segitetve még az erősebb egyesnek 
szabad akaratát is néha megsemmisíti.

Elég az hozzá, hogy ha rám amaz említettem ok 
— mit én itt elsőnek veszek — buzditólag nem hat: 
vágyott  helyben, vagy másott becsületes földmi vés
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gazda volnék, és e’ csapasok nem értek volna soha. 
Ezzel nem azt akarom mondani, liogy a’ földmivest nem 
érik csapások; o neki is megvannak a magáéi, csakhogy 
más természetűek. Igaz, mint földmives is elveszthet­
tem volna gyermekeimet, de akkor nem ollyanokká 
kezdtek volna fejledezni, mint most; mert a’ földmi­
ves Táncsics jobbágyi viszonyainál fogva nem ngy ne­
velte volna gyermekeit: mind maga, mind gyermekei 
egészen mássá alakultak volna; ’s hihetőleg mások 
példájaként ezt mondta volna mikor meghalamlottak: 
az Isten jobban szerette őket; ők odafent most an­
gyalok. És ezen hitben talán néhány könyet letöröl­
vén örülni tudtam volna gyermekeim’ halálán; — mint 
öldmives is kénytelen lehettem volna feleségemtől el­

szakadni, de a’ földművesnek minden körülményei bi­
zonyításul szolgálnak arra, hogy a’ férjnek elszaka­
dása a hitvestül nem leendett olly fájdalmas; — mint 
földmivest is börtönbe zárhattak volna (mi egyébiránt 
sohasem történt volna mégis, hacsak szinte ismeret­
len körülmények ballépésre nem vezetnek vala), de ak­
kor tudtam volna, hogy mért; valami gonoszát kel- 
lendett elkövetnem, ’s az megnyugtatott volna, hogy: 
megérdemeltem.

K i a’ külsőségek után indul; ki színes ruha és 
egyszerű — bár rendszerént tisztátalan — paraszt gú­
nya szerént akarja az ember’ boldogságát megítélni: 
az nagyon téved, vagy igen könnyen tévedhet.

A1 földmives paraszt nem azért boldogtalan, a 
mellyik, és ha ugyan a z , mivel földmives, mint né- 
mellyek hiszik; ennek oka nem ott mutatkozik, hol —■ 
a’ külsőségekben, szegényes ruházatban, alacson ka­
lyibákban ’stb. látni vélik sokan, hanem egészen más­
ott rejlik r szolgáltassák ki jog és igazság szigorúan,



szorosan ő iránta is (de nem az uriszéken ’s egyéb 
törvényszéken lenni kellő igazságot értek, hanem al­
kotmányos egyenlő igazságot); gyakoroltassák e’ jó­
zan e lv : „ne tedd azt másnak, mit te sem akarsz hogy 
más neked tegyen" mindenben, mindenki által ő iránta 
is : akkor a’ földmives’ sorsa nemcsak nem sajnálandó, 
sőt irigylésre méltó egyszerű gnnyája és hajléka mel­
lett is.

Én azt hiszem, hogy boldogabb volnék, ha föltl- 
íuives maradok vala, mint igy. Igaz ugyan, hogy még 
eddig soha illyenre nem fakadtam, pedig tudod édes 
jó feleségem, mennyi bajunk vo lt, mert minden baja­
ink közt is száz meg száz ezer embernél boldogabbak 
valánk: hanem most annyi csapás egyszerre nem olt- 
liatá e ki belőlem a’ boldogságnak legutolsó szikráját 
is ? Szokják mondani, hogy a’ reménység táplálja az 
embert: engem most nem táplál; de azt is szokják ám 
mondani, hogy az a’ legboldogtalanabb ember, kinek 
nincs mit remélnie. íme ez én vagyok.

Kecsegtet ugyan nyugottabb perczeimben egyegy 
reménysugár, hogy fogságombul majd egyszer talán 
csak kiszabadulok, de e ’ halvány reménysugár alig- 
alig támad ’s ismét úgy elenyészik, mint a’ messze- 
távozó dalnok hangja. Mikor a’ szigorú igazságot sze­
mélyesítve előmbe állítom’s vele szemben néhány sza­
vat váltok, ekkor feltűnik a’ reménysugár: mikor pe­
dig balsorsom lánczolatát tekintem, mik azt mutatják, 
hogy mindig igaztalanul ért a’ csapás: ekkor a’ re­
ménysugár tűnik; mert a kegyetlen, vagy legalább 
kíméletlen következetesség nem hagy helyet kivétel­
nek , hanem ezt mondatja velem : ha irántam ígazta- 
ianság történt máskor mindenkor, miért ne történjék
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éppen most is ? és mért ne történhessék úgy, hogy 
örökös rah maradjak ?

És én ezt nem úgy mondám, mint ki vádolna 
egyes embert, vagy vádolná azon egyesek’ öszvesé- 
gét, kik majdan sorsom fölött határoznak; teljesség­
gel nem; mert hiszen fölélik már mondám, hogy sen­
kit mint egyes embert nem okozok, hanem a’ körül­
mények’ öszszemunkálásából származtatom balsorso­
mat ; a’ férfiak egyenként ’s üszszesen lehetnek irán­
tam szigorúan igazságosak, de nézeteik, meggyőző­
désük két részre osztja őket, egyik vétkesnek, másik 
ártatlannak tarthat; de egy szó többség dönt; és mi­
vel ezen egy szótöbbséget, szinte mint egyéb cselek- 
vést, a’ körülmények hozzák létre, a száz meg ezer 
közöl csupán egy csekélység szolgálhat okul arra, hogy 
az az egy szótöbbség engem örökre elitéi.

De bocsáss meg, szívem, nagyon is eltértem 
(árgyamtul: az első két okot felmutatóm, a belőlük 
származott többit temérdekségiik miatt elhagyni mon­
dám , hanem csak a’ közelebbieket fogom érinteni. 
mellyek mindnyájan magokon viselik a szint, hogy 
kiki tüstént az első két ok — bár késő, de valódi — 
ivadékainak kénytelen azokat ismerni. — Nem, ezt 
sem teszem; máskép gondoltam m eg: az okokat, vagy 
körülményeket részletesen nem is nevezem, mind va­
lamennyit ez egyetlen egy szóba foglalom: pa r as z t ;  
ez maga megfejti, megmagyarázza balsorsomat.

Vannak mások is, kik pórgunylióbul kerülvén vá­
rosokban az úgynevezett miveit világ közé vegyültek, 
hol egészen otthonosoknak érzik magokat; a pórsági 
burkot levedletlék, ’s boldogok : nem igy én. Köztem 
’s mind azok közt, kik kívülem szinte paraszt gyer­
mekekből lettek városi lakosokká ( ’s teszik az isme-

k
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retes lionoratiorok’ osztályának részét), nagy különb­
ség van. S csak e’. különbséget kell tisztán, világo­
san kitüntetnem, és belőle önként foly a z , mit követ­
keztetni akarok.

T ö b b i é  k, kik kívülem városba szakadtak, még 
akkor csak gyermekekvalának: én az ifjú kornak vé­
gén, már a férfikorba valék lépendő, mikor városba 
kerültem; ez nagy különbség; ez sokat, mindent meg­
magyaráz.

T ö b b i e k e t  szülőik, vagy gyámnokaik kiildék 
városba, hogy ott tanuljanak, ezen utasítást adván 
nekik: ha szorgalmasan tanultok, nem illyen paraszt, 
hanem valami becsületes ember (azaz úr) válliatik be­
lőletek; evvel a gyermekbe volt már valami esöpög- 
(etve, mi benne erősbüdvén öt a  paraszt szülőktől és 
rokonoktul mindinkább eltávolitván a’ városi emberek 
életébe olvasztá: én idős koromban a’ sors által há­
nyatva csak véletlenül kerültem városba; belém senki 
nem csöpögtetett olly valamit, melly szerént a gon­
dolatnak kellett volna agyamban támadnia, hogy csak 
városban ’s tanulás által válliatik a’ gyermeki)ül be­
csületes ember; én szinte férfi koromig nevelkedtem 
paraszt rokonaim közt, s mind valamennyit becsüle­
tes embernek tartottam máig, ki engem meg nem csalt, 
ki nekem nem vétett.

T ö b b i e k  kisdedek lévén mások őrködtek fö­
löttük, ’s vezették őket a pálya’ kezdetére, mellyet 
szülők vagy rokonok jelelgettek ki számukra, ’s azon 
híven lépdeltek előre; arról letévedni őrizkedtek, meg­
emlékezvén a jövendölésről, hogy: becsületes ember 
és úr válliatik belőlük; és így mig a pályán haladtak, 
melly közös lévén a’ városi szülők’ gyermekeiével még 
ennek végére sem értek — hol reményükben rájok a



becsületes ember-ség és urság várakozott — már egy- 
gyé lettek a’ városiakkal, ’s azoknak minden szoká­
sait, sajátságait, finomságát, erkölcsét ’stb. szinte 
észrevehetleniil magokéivá tették, ’s megszűntek pa- 
rasztok lenni: n e k e m  nem jutott osztályrészül e’ 
nagy szerencse; pályámat sem szülők, sem rokonok 
nem jelelték k i, lianem a’ kénytelenség, szokás, vi­
szonyok , szükség mutaták ki falun, liol megkezdem, 
’s folytatám; és a’ hol nem eléggé világosan, feltű­
nően volt e ’ pálya kiczövekelve: hajdú, vármegyei 
huszár, pandúr, vagy biztos pálczáikkal kimutaták; 
ezen pályáról lebillenve, leszökve véletlenül, mint ég­
őül hullott vetődni a’ városi emberek közé, természe­
tes, hogy azoknak finomságába, szokásaiba beleokni 
nem tudván köztük is csak paraszt maradtam.

T ö b b i e k ,  kicsiny koruktul kezdve egy ugyan­
azon pályára készítetvén azon végig meg is maradtak 
’s boldogulnak, mert a’ szülők jövendölése beteljesed­
vén becsületes emberekké ’s urakká váltak, kenyerük 
biztosítva van: én már a’ férfikornak kezdetén ’s még­
is csak a’ tanulmányokkal, vagy iskolai könyvekkel 
vesződve természetesen nem sokat válogathattam a 
fövendő más és uj pályákban; az idő intett, választa­
nom kellett, — vagyis k e l l e t t  v o l n a ,  de nem 
voltam képes.

T ö b b i e k ,  gyönge koruknál fogva mindenre vesz- 
szőként hajthatók; minden alakba módosíthatók való­
nak; ha a’ mérték vagy rekesz, mellybe illesztetniök 
kellendett, szűk vagy tág vala, könnyen lehetett a 
gyönge tagokat öszszezsugorítani, vagy kinyújtani, 
szóval alkalmazni; az e g y é n n e k  a’ formába illeszte- 
tése nem nagy megerőtetésbe került; a’ többiek vala- 
jnennyen hoszas simítás által levetkezték a faragat-
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lanságot; még a nevet is kitörölték szótárukból, melly 
őket arra emlékeztetné, hogy egykor paraszt gyerme­
kek valónak; igy egészen a’ városiak közé oltatának 
lm: én velem mind ez nem történt, nem történhetett.

É n e ’ metamorpliosison nem mentem á t ; rajtam 
a paraszt darabosság, az ős természeti durvaság meg­
maradt, a’ nyerseség hogy künyebhen hámozható len­
ne , megkövesztve nincs; és minden balsorsom ebben 
gyökeredzik. Külső kérgem akaratom ellen is a’ gyö­
nyörű simaságokat, mihelyt liozzájok érek, felkarczol- 
ja. így világos, hogy bárkivel jövök érintkezésbe, tud- 
tomon kivid kellemetlen benyomást hagyok magam 
után. Ennek nyomán tovább fűzvén az okoskodást, is­
mét világos, hogy az emberek mind ezt készakarva 
elkövetett sértésnek veszik ; mert szerintük — ’s kö­
vetkezetesen — minden posztóruhás ember lehet olly 
illedelmesen sima mint ők ; kik nem tartoznak tudni, 
hogy csak a’ ködment, meg szűrt vetettem e l, ’s a’ 
helyettük felöltött pf szíóruha, a’ nadrág és köntös az­
ért csak kérges törzsökül takar. Ebből a legegysze­
rűbb következtetés, hogy bármiféle viszonyba jőtem 
az emberekkel: velők nem boldogulhattam; ezt sor­
som eléggé tanúsítja.

Én is tűnődtem a’ sok csalódás, a’ remények’ 
nem valósulósa után a’ fölött, hogy nincs más mód 
városban megélhetésre, boldogulni, hanem el kell ma­
gamat arra szánnom, hogy a műtétéit rajtam is vég­
bevigyék, mi által aztán a’ városi lakosok, a’ miveit 
emberek közé fölavatva legyek. De a’ már neki izmo­
sait, megcsontosodott paraszt türzsükümet a’ filigrán, 
sima, gyöngéd városi emberrel összehasonlítván szán­
dékommal felhagytam, mert látnom kellett, hogy ha 
mind azt rólam le kell gyalulni, mi szegletes, mi vas­



lúg; ’s darabos: a gyalu vérig ’s elevenig liat, mi ár­
talmas lehetne.

Én csak illyen akarok maradni, mondám végre 
magamban: kísérlet most már veszedelmesen üthetne 
k i, úgy hogy mire alkalmassá lennék ’s eléggé kisi­
mítva a sorba illeném: úgy járnék mint a’ czigány lo­
va mire koplalni megtanult. A ’ dreszirozást jó korán 
kell kezdeni: rajtam alkalmasint nem volna érdemes 
megkísérteni; háladatlan munka lenne ; igy jobban meg- 
gondolám, ’s lemondtam a reménységről, valaha igazi 
miveit városivá lehetni. A ’ sokat és nagyon vékonyra 
köszörült kés jutván eszembe; éles, az igaz, de köny- 
nyen kifordul éle ’s idő előtt elkopik, pedig vasbul 
van: csak a rozsdáiul kell használás által megóni, 
tisztán tartani, ’s néha egyet egyet fenni rajta. — Is­
meretes dolog az i s , a’ bikát gyönge korában kell ki­
herélni , hogy belőle jóravaló és vonós ökör vállias- 
sék. — Én nem illettem volna már a’ miveit világba.

Én is megkísértettem — mint fölebb mondám, 
mert az idő intett — valami uj s biztos pályát válasz­
tani, de néni bírtam. Férfiú lévén már, bármellyik élet­
mód jutott eszembe, annak mind a két, jó, rósz olda­
lát megfontolván azt találtam, hogy több benne a 
rósz oldal, eliliöz járult még az i s , hogy bármiféle 
pályánlevővel hozott öszsze sorsom: mindenik panasz­
kodott ; egyik sem volt a maga sorsával megelégedve. 
— így  nem csoda,ha tétováztam; ’s természetes,hogy 
a szükség aztán nem kérdezve mellyiket tartom leg­
jobb pályának, arra kényszerített, mi legközelebb, 
legelőbb kínálkozott. Ebből azt tanultam m eg, hogy 
az sem jó , ha a szülők magok jelölik ki jó korán 
gyermekük számára a’ pályát, akár neki való, akár 
nem; meg az sem jó , ha az ember vagy készakarva
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halasztja igen későre, választani, v a g y a ’ sors csapja 
. úgy hátra; hanem legjobb a’ középutat tartani, hogy 

a’ szülők figyelmeztessék gyermekeiket arra, tanácsol­
ják neki azt — miután lioszas vizsgálat által tehetsé­
geit és hajlandóságát kilesték — mit rá nézve legal­
kalmasabbnak hisznek; de minden esetre magára bíz­
zák választani. Ez az én meggyőződésem.

Nekem tehát, az iskolai küszöbön kilépvén sziik- 
ségtiil zaklatva a kinálkozó nevelői pályán kelle meg­
álljom , ezen a’ sokaknak első menedék helyén. Ez 
tulajdonképen legtöbbekre nézve, kik valaha ráléptek, 
nem is pálya, hanem csak pályatér, hol az ifjú lélek- 
zetet vesz; kipiheni magát; körültekint, hogy innét 
merre vegye útját.

Bár nem megliányás, megfontolás után léptem a 
nevelői pályára, hanem csak történetesen: mégis kez- 
dém azt megkedvelleni; mert van e pálya’ mentében 
igen sok ’s gyönyörű pihenő hely, hol az utas kinyug- 
hatja magát; ’s bár több ízben kisértettem meg ezen 
tovább haladni; kénytelen levék arról meggyőződni, 
hogy ősi paraszt természetemnél fogva itt szüntelen 
akadályokra kellend bukkannom; nehézségekkel kel- 
lend küzdenem; mert vagy az én darabosságomon bot­
lottak meg mások, vagy én azok simaságán sikam­
lósam meg. Nem illettem oda; leléptem.

Egyetlen pálya van, mellyre én minden egyebek 
fölött vágyakoztam: gazda, magam gazdája kívántam 
volna lenni, de mivel földem nem volt, sem remény­
ség vehetni, legalább hát mint gazdatiszt óhajtottam 
valahol működni, mert eke mellett nevekedtem fö l; ’s 
mennyire örültem volna igy a’ szabad természetben, 
megszokott elememben, némi ismeretekkel gazdagodva 
(noha nem arravalúk, hogy ott kamatoznának) nagy



hatáskörijén működhetni, hol faragatlanságomba sem 
tttődött volna egy könnyen senki, mert a’ tér tagos 
leendett a’ mezőn: hanem még az a’ keszthelyi inté­
zet, az oda hejuthatás, az a’ gyakornokság, meg az 
az irnokság, lioszas ispánkodás (hacsak megint itt si­
mábbra nem faragtattam volna előbb magam) elvette 
kedvemet. Főkép pedig egy eset ijesztett el tő le , mit 
sohasem feledek el. Szénagyűjtésen valánk robotban. 
Eljőt a’ főtiszt, igazgató vagy felügyelő, nem tudom, 
más faluban lakott, és ez a’ mi kasznárunkat (kit pe­
dig mi parasztok, mikor maga volt, olly nagy urnák 
tartottunk, mert ugyancsak értett a parancsoláshoz) 
úgy lehordta, mint ő szokott minket; és most ő keme 
csak úgy távolról, mindig siivegelve majd félóráig fö- 
lebb alább jártában kisérte. Mondom ez is eszembe 
jutott, elment a’ kedvem.

Nem lévén tehát kilátás biztos, vagy inkább vá­
gyómnak megfelelő pályára kilátás, Pestnek szélén 
ütöttem föl sátorfámot; valahol robotolni teljességgel 
nem volt kívánságom, itt ettől mentve, ’s a tanulmá­
nyok’ forrásához is közel szabadon, fesztelenül, sen­
kiiül nem fiigve élhetni hittem, mint czigány a’ falu­
végen.

Téged, szeretett jó feleségem a’ sors éppen azon 
gunylióba menyaszszonyomul vezetett, ’s mi együtt 
annyi nélkülözés mellett boldogok valánk; annyi csa­
pást elviselni tildánk. Én ezért a’ gondviselést áldot­
tam , mert jobb feleség és anya letté l, mint millyet 
valaha óhajtottam. Nem szomorítottál te engem azzal 
soha, mi igen sok férjet kinoz, ’s néha kétségbe is 
e jt ; nem mondtad soha: lia  e l v e t t é l ,  t a r t s ,  pedig 
hányszor liítak fül a körülmények arra, hogy ezt mél­
tányosan elmondhasd? te nemcsak nem mondtad, de
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jó lelked biztosságom, liogy ez még csak gondolatod­
ban sem merült fel soha.

Azt tudtam, hogy igy távol a’ miveit világtul, 
ismeretség nélkül kevés keresetem lesz , de másrészt 
e’ keveset szükségeinkkel sulyegyenbe hozni igyekez­
tem, a mi jó formán mindig sükeriilt is, mert a’ di­
vat- és fényiizési-kórság e’ kevésnek legkevesebb ré­
szét sem nyelte e l : csak akkor szorultunk meg, mi­
dőn igazságos és becsületes fáradságom’ gyümölcsét 
valami balsors ragadta e l , vagy censura akadályozott 
azt hasznunkra fordítani.

így meghonosodván e’ kis körben, magányban, 
nem juta többé eszembe, hogy magamat valami mó­
don a’ miveitek közé becsempészni törekedjem; meg­
nyugodtam bárdolatlan állapotomban, de egyszersmind 
elkészültem mind azon kellemetlenségek’ elviselésére 
is, mik ebből rám liáromolhatnak.

Némi viszonyban egygyel meg mással lennem 
kellett ; majd ezzel, majd azzal valami érintkezésbe jő- 
nöm elkeriilhetlen vala, tehát előrelátható volt, hogy 
faragatlanságom miatt kisebb nagyobb bajoknak szün­
telen ki leszek téve : de föltettem magamban inkább 
ezeket eltűrni, mintsem magamat meggyőződésem el­
len a’ sokasághoz alkalmazni törekedjem, ’s ifjú pa­
rasztkori egyenességemet levetkezzem.

Az maradtam tehát a’ ki va lék: el nem ferdített, 
ki nem forgatott, el nem finomított nyers paraszt. Csak 
köntöst cseréltem, de alatta minden a’ régi maradt. És 
ezt is természetesen csak azért tevém, mert külön­
ben az ajtót elzárták előlem még azok is, kikkel szük- 
ségkép érintkezésbe jönöm kelle : de cserélt köntösöm 
csak ollyan, mi nem a palotákba bocsát, hanem csak 
kisszerű házak’ ajtait nyittathatja meg előttem,
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Ezt részint azért gondolám elmondandónak egy­
úttal, hogy ha talán még valaha ismét emberek közé 
jutok, ’s velők érintkezve ne vegyék bennem rósz 
szándéknak, ártó akaratnak azt , mit eddig illyenre 
magyaráztak.

Volnék csak sima, hajlékony, divatos; tanultain 
volna csak meg az Hiedelemnek szigorúan megtartan­
dó szabályait; tisztelkedtem volna csak fehér keztyü- 
sen azoknál, kik illyet megkívánnak — (és ki nem kí­
vánja e ’ finomságok’ kórságában, vagy akarám monda­
n i, korszakában); szóval készültem volna csak én is 
kisebb koromban a’ városi művészek kezébe, hogy a 
többiekhüz illővé kidreszirozliattak volna: most e’ to­
talitásokat nem ismerném; irományaim nemhogy va­
lakit sértenének, de legpuhább bársonykezecskék mód­
jára simogatnák még a’ legvarancsosabb helyeket is. 
De az emberi gyarlóságok — tehát szenvedélyek — 
szerént magyarázható, hogy ha valami rangos ember 
volnék, irataim fel sem ötlenének azon oldalról; sen­
kinek eszébe sem jutna, hogy e’ modorért még be is 
kellene záratni.

Azt hiszem, ez elég volt arra, mit szándékol­
tam , t. i. elmondani, hogy a körülmények öszszeha- 
tása intézi az ember sorsát; hogy a szerencsétlensé­
geket ezekből kell magyarázni : de itt végről arról kí­
vánnék néhány szót ejteni: mi nyereség van abban, 
ha a’ földmives paraszt pőregatyájából nadrágba bújik 
s városi emberré lesz? váljon az nagyobb értékű e a 

mit be-cserélt? vagy a’ mit ki-cserélt? — Eztholnap­
ra hagyom.
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Junius 3-ka 1847.

Ma űrnapja van, a’ római keresztényeknél, azaz 
nálunk pápaistáknál sátoros, nagy ünnep. Hallom a’ 
zajt ablakomon át, én nem mehetek az ünnepélyre sem 
ajtatoskodni, sem bámulni, hanem majd itt rabházom 
falai közt elmélkedem.

Szeretett gyermekeim, hol vagytok t i ! Én tite­
ket illy fényes szertartásokhoz, egyházakba sohasem 
vittelek még el; az én terveimben máskép volt jegyez­
ve, melly szerént illyeneket nektek csak akkor kellen- 
deíí látnátok, minden kérdésiekre egyenesen, ’s meny­
nyire eszem engedé, tökéletesen kielégitőleg felelendő 
valék, nem pedig tekervényesen, rejtélyesen, mi a 
gyermeket még nagyobb bizonytalanságba (aszítja, 
mint miilyenben kérdezése előtt va la : de a’ sorsnak 
rettenetes könyvében megint másként, nézeteimmel 
ellenkezően volt Írva ; most sajnálom, legalább gyö­
nyörködtetek volna illyenekben.

Előbbi levelem végén arról tettem említést, hogy 
néhány szavat akarok ejteni a’ fö lött: váljon mi nye­
reség volna abban, ha a’ paraszt valami módon városi 
mívelt emberré átvarázsoltatliatnék ?

Ládd édesem, egy éj, az ünnepi moraj, csak e’ 
két körülmény engem máskép hangolt; másra határoztak: 
néhány szó, vagy sor helyett, mit még oda toldalékul 
ragasztottam volna, most hoszszu, egész levelet, és 
nagy részint más tárgyiul irok, de azt, mit ígértem 
sem hagyván el. Az ünnepi körülmény gondolatokat 
ébresztett; emlékezetembe történteket hozott viszsza, 
mellyek nyomán eszmék merültek föl lelkemben, mik­
ről írni, miket kitűzni, ’s azok’ megvalósítására módo­
kat ajánlani olly vágyót érzek magamban: de a’ hely­
zet, a’ körülmények elnémítanak. Egymástól olly igen



—  62

távollevő, különböző tárgyak ezek , és mégis agyam­
ban valami egy egészszé olvadtan, majdnem tökéle­
tes öszszefiiggésben, szoros kapcsolatban egymással 
tűnnek fel előttem.

Legalább megemlítve legyenek tellát itt, egy­
más mellett. Elsőben mingyárt a tegnapi pőregatyás 
paraszt ’s városi nadrágos; a’ mi máskép ezt teszi: 
nép, és a’ miveit, kiváltságos osztály; és nem termé­
szetes e , hogy ebből önként folyjon e z ; népnevelés, 
mit korunkban annyit emlegetnek? és midőn e szót: 
népnevelés ajkainkon kibocsátják, ha gondolkodni 
szoktunk, hozzá kell ezeket értenünk, mint kiegészí­
tőit: előítélet, babona, vakhit, viszszaélés, ámítás, 
kiváltság, igaztalanság, önkény ’stb.; — másodszor: 
űrnap, ostya, Krisztus teste, kehely, eseliháboruk az 
ostya és kehely miatt, reformatio, eretnekség, véle­
mény miatti üldözések, háborúk stb. stb.

Külön is mind nevezetes tárgy; egyik-egyikről 
is nagy könyvet lehetne írn i, de most ez mind vala­
mennyi, miket meg sem említettem, hozzáértve az én 
agyamban, mint egygyé olvadt egész e ’ szó alatt fog­
laltatik: f e j l ő d é s ;  és ha helyzetem engedné, meg 
szellemtehetségem azon mértékben volna, milly nagy 
készségem ’s akaratom: e’ fejlődés alatt megbecsiil- 
hetlen művet bírnék az emberiségnek nyújtani. — És 
így? csak gondolatok lesznek, támadnak agyamban — 
aztán enyésznek. De ez is jobb, mint csupán a’ já- 
szoly mellett kérődzve létezni.

Ha azt kérdezném tőled, szeretett jó feleségem: 
hiszed e , hogy az ember iskolaház és kezébe adott 
könyvek nélkül is fejlődhetik és fejlődik? te bizonyo­
san ezt felelnéd: már ugyan hogy ne hinném ? hiszen 
az élet, a’ mindennapi tapasztalás bizonyítja.
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Igen , az élet tanúsítja; ’s a világnak legtudó- 
saljb férfla is csak egyszerűen igy felelne kérdésemre, 
mint te. Az iskola, meg könyvek segítik a’ fejlődést; 
belőlük sok tudományt és ismereteket meríthetni, de 
észt nem soha; mert ez a’ gyermekben már megvan r 
egyikben kisebb, másikban nagyobb mértékben. Ha 
ez állításom ledönthetlen nem volna, sohasem bírnánk 
megmagyarázni: lionnét van a z , hogy annyi ezer meg 
ezer gyermek egyenlően jár iskolába; ugyanazon köny­
vekből ’s ugyanannyi ideig tanul; ugyanazon oktatást 
hallja; azon ismereteket közük v e le ; ugyanazon for- 
rásbul merít: mégis midőn már mint megnőlt, kifejlett 
ifjak az iskolából k i ,  az életbe mint férfiak belépnek, 
eszük nemcsak nem egyenlő, de sőt annyira külön­
bözik néha egyik a’ másikkal észre nézve, mint ég 
és föld.

Emlékeztetlek arra, midőn szeretett Ilkánk még 
a betűt sem ismerte, és mégis már világosan tudta: 
mi a’ jó , mi a’ rósz, és mi a közönbös. Ha már ezt 
más valakinek mondanám, vagy olvasná, illy észre­
vétellel akarna megczáfolni: elhiszem hogy világosan 
tudta, mert ön neki többször, talán sokszor elmondot­
ta, a mit ollybá tarthatott, mintha könyvekből olvas­
ta, vagy iskolában tanulta volna; és ez még nem mu­
tatná hogy neki különös jó eszének kellett lenni.

És én e’ czáfolattal tökéletesen meg vagyok, 
vagy meg volnék elégedve; mert hiszen ha azt ta­
gadná is , hogy gyermekünkben különös jó ész volt, az 
állítás azért rendületlen, hogy az észt nem az iskolá­
ból viszsziik haza, mert az élet elvitázhatlanul bizo­
nyítja, hogy egyik alig tud olvasni s több esze van 
mint másiknak, ki minden iskola’ küszöbét koptatni 
segítette: de más részről a’ czáfoló tudtán kívül fölélj-
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l)i másik állitásomat támogatná, ’s ez volt czélom; tud- 
nillik, hogy könyvek és iskolaház nélkül is fejlődhetni.

A rra , hogy az első könyv és iskola készülhetett, 
már előhh fejlődésnek kellett lenni. Ha lehetett előbb; 
miként nem lehetne utóbb is ?

Az élet maga, a’ cselekvés, a’ gyakorlat, egy­
mással érintkezés, kölcsönös hatás fejlesztik az em­
bert, tehát eszét, és pedig tudtán kiviil is, akarata el­
len is ; az életben van a fejlődés, benvan a’ könyv 
is , meg az iskola is. Maga az élet a’ valódi iskola, 
itt fejlődünk: az embereknek külön intézeteiben s z o k ­
t a t n a k  bennünket. Az életben tanul a’ gyermek jót 
vagy roszat; azaz inkább jót é s roszat; ’s fejlődik a 
szerént, a’ mint e z  a’ rósz, vagy a z ,  a’ jó hatott rá 
gyakrabban.

Ha már neki, a’ gyermeknek az iskolafalak közt 
valamelly könyvből e z t , meg az t , mint igen jó t , kö­
vetésre méltót ajánlják, de az életben sokkal többször 
tett tapasztalásai ellenkezőre taniták: mit használ ne­
ki a’ könyv ? Vagy talán azt akarjuk tőle kívánni, hogy 
a’ gondolatiaméi egyszer, egypárszor elmondott, vagy 
elolvasott s z a v a k  rá nagyobb hatással legyenek, 
mint az életben ellenkezőt tanúsító ’s gyakran tapasz­
talt c se 1 e k v é  s e k ? o akkor esztelenül, ’s képte­
lenséget kívánnánk. De azért ama könyvből is tanult 
ő , mert önkénytelenül e gondolat támadt benne — ha 
ugyan gondolkodó gyermek, ha pedig nem, mind egy 
rá nézve — : valamellyik ámítás, hazugság, rósz; vagy 
az mit a’ könyvből mondottak, ’s olvastam, vagy az, 
mit az életben látok. És ezen tanúsága, kétsége, az 
életen végig árnyékaként követi; a’ mi magában nem 
rósz; mert némelly állítás fölött e’ kérdést tenni ma­
gának: váljon úgy van e az? csak hasznos lehet, de



mint mondám, az é le tb en  inkább mindig ellenkezőt 
látván, kétsége ott is megvan, hol általa boldogságát, 
lelki nyugodalmát veszélyeztetheti, ’s mind ide tartoz­
nak olly állítások, mik a’ jézanész előtt meg nem áll­
hatnak. IHyeneket erőnek erejével elhitetni akarni, 
még akkor is, és ollyanokkal is, kiknek esze már 
kénytelen megütközni bennük: többet árt inindig mint 
használ.

Igen, az élet fejleszt, ’s tanít. Hányszor meg­
történik, hogy a’ gyermek mind addig tanul, mig már 
jól fölnevelkedett ifjúként kerül ki az iskolákul, ’s an­
nak a’ mit tanult, az egy olvasáson ’s íráson kívül 
semmi hasznát sem veszi; életbe lépve a’ szükség, a 
körülmények kezdik beleoktatni abba, mit neki jöven­
dője végett elkerülhetlenül tudnia kell. íme a’ fejlődés.

Egykor valaha nem voltak könyvek ’s nem vol­
tak iskolák, és igen sok helyen most sincsenek, de 
azért maga az élet — bár lassan — fejlődést vitt és 
visz végbe.

Te, kedves feleségem, mint bizonyossá tevéi, ’s 
mint ismert körülményeidből következtetni is kell, ma­
gammal együtt nem valál a sorsnak kedvencze, úgy 
annyira nem, hogy bár pesti születés lévén iskolai 
küszöböt nem ismertél, azon be nem léptél soha: és 
mégis fejlődtél; semmiféle művész’ vésiije, vagy gya- 
luja nem simított rajtad: és mégis olly feleség, olly 
anya levél, millyet Isten csak jó kedvében igen ritkán 
teremt, mikor egy férfiút, ki illyenre érdemes, meg­
jutalmazni akar. Ig a z , neked nincsenek ismereteid, 
nincs tudományod, főkép pedig nem bírsz azon sok 
szép valamivel, minek én nevet sem tudok adni, mi­
ben pedig a’ többi nők (értem posztóruhásokéi) olly 
gazdagok: de ezek helyett a’ feleségi, anyai, gazdasz-
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szonyi legjol)!) tulajdonságoknak teljéken vagy. Becses 
kövem vagy te nekem, mellynek külseje nincs finomra, 
tündöklőre kiköszörülve, csak nagyáfiol ledörzsölve, 
de a’ gyakorlott szem ’s nüíértő azonnal látja fienső 
fiöcsét, értékét.

Azokbul, miket eddig csak késziüőleg mondot- 
íam, azt lehetne várni, hogy most már hát a’ fejlődés­
ről szólok, de nem szándékom ahha ereszkedni, sőt 
még csak azt sem akarom érinteni, miként fogom én 
ezen eszmét föl „fejlődés," és miként rendelem alája, 
vagy olvasztom hele a’ föléliIj említetteket: hanem csak 
a’ népnevelésiül, mint amannak kis töredékéről kívá­
nok néhány szót elmondani, mivel mai időben ezt so­
kat emlegetik.

Én azt hiszem, kedvesem, hogy ha legnagyobb 
részét azoknak, kik e szót „népnevelés" ajkaikon vi­
selik , sorban igy megkérdeznék: mit értesz, mit gon­
dolsz e’ szó alatt? azt felelné: semmit sem gondolok, 
csakúgy mondom, mert másoktul sokszor hallottam, 
meg olvastam is.

Ezt pedig én nem csodálnám, mert mig előbb va­
laki az elválasztó falat föl nem állítaná, vagy ha lé­
tez , ki nem jelelné, mondván : ezen innen, szorosan 
eddig van a’ n é p , — ezentúl pedig a' n e m n é p :  ad­
dig józanon nem is lehetne különösen ,népnevelésrőr, 
hanem csak általánosan, nevelésről szólni.

Már maga e’ szó: ,népnevelési minthogy csupán 
ezt sürgetik, azaz emlegetik, mutatja, hogy valami 
más jelentésének kell lennie, ’s nem jelentheti csu­
pán azt, mit a’ közönséges ,nevelés' szó; mert ha e’ 
kettő közt különbség nem volna, váltogatva majd egyi­
ket, majd másikat használnák, emlegetnék,

Igen, e szó ,népnevelési más jelentésű; minden
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oda mulat, hogy az emberek mást értenek alatta: de 
hidd el nekem, hogy, ha bárkitől kérdezném: ugyan 
miből kelljen a ,népnevelésnek' állnia, ha a’ közön­
séges neveléstől különböznie kell? — hidd e l, mon­
dom, nem találkozhatnék ember az egész országban, 
ki megmondani bírná, miből kell állnia, h o g y  a’ má­
s i k  t u 1 k ü l ö n b ö z z é k ;  hogy henne ne az foglal­
tassák, mi a’ közönséges nevelésben.

Az én hitem és meggyőződésem szerint a’ neve­
lés csupán egy ; mig az emberek ugyanazon egy ter­
mészeti törvény szerint mindnyájan egyformán meg­
éheznek ’stb.; mig uj teremtésnél fogva két vagy több 
különnemű osztályra nem szakadnak: addig mindnyá­
ját egyenlően, vagy inkább egyre kell nevelni — ha 
ugyan tűnhetik fö l, vagy égbiil lmlhat egy valaki, ki 
magát különösen hivatva érzi arra, hogy az emberne­
met — vagy legalább a magyarországi részt — nevel­
je. Ila az, miben az embernek részesülni kell nevelés 
által; azaz, ha ez a valami, mit ember nevelésből me­
rít, maga hasznára fordít, ollyan látható, megmarkol­
ható miség volna, mint teszem például egy komáromi 
nagy kenyér: akkor legalább azt lehetne mondani: 
Jankónak (ez lenne a nép) is jókora darabot kell be­
lőle szegni, mennyivel megelégszik, és ne mind csak 
Béla zabálja fel (ez volna a’ nemnép), és nem azt mon­
dani, hogy másik kenyérből, vagy mást valamit kap­
jon. így azon valamiről is , mit nevelés alatt érteni 
látszunk, nem azt kell józanul mondani, hogy Jankó­
nak más kell, más forma kell, mint Bélának,, hanem 
több kell,

Én alkalmasint tisztában vagyok magammal az. 
iránt, miben áll a nevelés, vagy miben kell állania 
a nevelésnek általában: — ha mondom akár egyes
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ember, akár testület, akár pedig törvényhozás tűzze 
ezt ki magának föladatul; tudnillik e ’ kevésből állani 
hiszem és vallom:

1) Mindenki, minden rosztul ha lehet, ha nem, 
legalább minél, több rosztul megovassék; vagy más 
szóval: azon kell lenni, hogy senki se magának, se 
másnak roszat, ártalmast ne tegyen;

2) Mindenki, minden jóra ha lehet, ha nem, leg­
alább minél több jóra buzdittassék, vezéreltessék; 
vagy más szavakkal, azon kell lenni, iparkodni, hogy 
mindenki magával is , meg mással is minél több jót 
tegyen.

3) Minden törekvés oda legyen irányozva, hogy 
kiki testileg és lelkileg minél nagyobb tökéletességre 
fejlődjék ki , ’s lehető legfőbb fokát a’ boldogságnak 
érje el.

Én más czélját a’ nevelésnek nem képzelhetem. 
De meggyőződve is úgy vagyok, hogy senki más sem 
képzelheti: úgy de e’ szerént nincs elválasztva a nép,  
a n e m n é p  t ü l ;  következőleg nem lehet kétféle ne­
velés: egyik a nép számára, másik a nemnép szá­
mára.

Vagy talán a’ módnak kell kétfélének lennie, mi 
által azt elérni lehet ? (alán a’ czéllioz segítő eszkö­
zöknek szükséges különbözniük ? Nem hinném; de 
lássuk.

Mindenki*vallja ’s erősíti, hogy legalább olvasni, 
írni és számvetni tudjon k ik i; ez már a’ legszüksége­
sebb; ennél kevesebbet adni, adatni már nem lehet; 
mert világos, a’ mi ennél is kevesebb lenne, az sem­
mi volna; tehát ennyit eszközölni, mindenkiben meg­
lenni kívánnunk k e ll, ez lévén a’ legkevesebb. Ez u- 
gyan még csak eszköz, csak mód a nevelésre, de egy-



szersmiml első foka is a’ nevelésnek; mert a fokon­
kénti fejlődés’ természete szerént az , mi előbb magá­
ban ugyan ezél lehetett és az is volt, utóbb nagyobb 
ezélok’ elérésére csupa eszközzé válik. Ugyde e’ sze­
lént a’ mód, az eszköz az első fok, nem vált el két 
külön nevelésre: n ép  ne v e  l és,  és közönséges neve­
lésre. Vagy talán későbben szakad két részre? liol? 
mikor? miben? hogyan? Nem akarom ezt tovább sar­
kalni: boszontó ’s egyszersmind szomorító. — Hogyan 
tudtak az emberek ezen eszmében annyira félretévedni?

Ha úgy megmondanák, kik a nevelésről szólnak, 
hogy hiszen tulajdonképen ők csak a megöröködött 
előítéletek természete szerént gondolkodnak ’s szólnak 
igy az ügyről: akkor nem volna kifogásom ellenük.

Ők talán igy értik „a népet i s kellene nevelni 
valahára,“ az i s szócskát azonban, mint szerintük 
szükségtelent el szokják hagyni, ’s támadt aztán a 
híres „népnevelési — És ez engem bánt, szomorít; 
mert én is azon résznek vagyok egyik tagja, mellyet 
ők az emberiség’ egy hitványabb nemének látszanak 
tartani, mivelhogy még neveltetését is máskép gon­
dolják intézteim, nem úgy mint egyéb emberekét.

Az én véleményem szerént, kedvesem, óriási té- 
vecltség, sőt mondhatnám, valóságos bőn, az ember 
méltósága ellen elkövetett bőn e’ szót: ,nép‘ csakúgy 
könyelmün használni,’s mintegy megvetőleg ejteni ki. 
Mikor én e szót kimondatni gyakran hallom: szivem 
elkeseredik, mert nem találok benne sem nevelést, 
sem igazságot, sem miveltséget, sem szeretetet; szóval 
semmit ollyast, mi lelkemben valami kellemes érzést 
támaszthatna.

Mikor e szót én mondom k i , ’s a’ magam Ítéle­
te, értelme szerént mondom, ’s valami melléknevet
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tűzök még elébe, így például: a magyar nép; a fran- 
czia nép, az angol nép ’stb. akkor, legalább az én 
fülemben dicsőén hangzik; mert akkor a nép azt te­
szi : nemzet; de ig y , a’ hogy szokásban van, e’ szó- 
bul: ,nép ‘ szinte k irí, hogy alatta ezt kell érteni: te 
nép, azaz te szegény, hitvány, igaliuzó falka, melly az . 
én rendelkezésem alá tartozol ’stb.

Azokbul, miket már eddig mondottam, észre fog­
tad venni, vagy ha nem szóltam volna is, az élet szól 
helyettem, a’ tapasztalás mutatja, hogy gyarlók va­
gyunk, hogy tévedezünk; mért? mert tévedni, hibázni 
emberi dolog; tehát a nevelési ügyben is tévedeznek 
az emberek. — Látják hogy egy gazdag, főrangú és 
méltóságú ember’ gyermekét sok ollyasra is tanítják, 
mit még a’ városi vagyonos polgárok közöl is némely- 
lyek csak magok’ megerőtetésével utánozhatnak; a * 
többség (e’ városi miveit többséget értem) kevesebbel 
is megelégszik. És ezen kevesebb is még igen sok ah­
hoz képest, mit a’ falusi jómódú gazda embernek gyer­
meke tud, ki pedig apja szerént a legjobb nevelésben 
részesült, mert folyvást olvas, a’ mi neki szükséges 
fülirni és kiszámítani tudja.

Ha már a’ különféle szükséges, hasznos és fény- 
üzési tudományokat nevelésnek veszik, legalább há­
romfélét kellene megállapítaniok: f ő r a n g ú  nevelési, 
k ö z é p r e n d ft nevelést, és végre n é p-nevelést; pe­
dig ez sem volna okszerű; mert ha az életnek annyi­
féle viszonyát, az embereknek temérdekféle foglala­
tosságát ismerjük: nem három, de tizenhárom fokozat 
sem volna elég. Mirevaló tehát csupán a nép-neve­
lést kiáltozni — hacsak, mint fülelik mondám, ezt nem 
érik alatta: már a népet is kellene valami hasznos 
ismeretekre tanítani.
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Azt egyébként, részemről sohasem bírom hely­
benhagyni , midőn valakik magokról képzelik, hogy 
egy egész népet fognak nevelni, vagy nevelni akarni. 
Még a’ legtelietségdusabb is nem kiviil, meg nem fö­
lötte van az egész népnek, hanem benne van. Az egész 
nép nem n e v e l t e t i k  valaki, vagy valakik által, ha­
nem f e j l ő d i k .  A ’ legjelesb férfiú is benne lévén az 
egész nép’ keblében; ’s csak mint kedvező körülmény 
tűnvén fö l, működése csupán a’ körülte közelebb le­
vők’ fejlődésére van kisebb nagyobb hatással. Majd 
aztán tovább tovább terjed, mint működése tartósabb. 
s tehetsége nagyobb.

Én e’ szót „a  népet nevelni kell“  sohasem hasz­
náltatni óhajtanám. A ’ nép — természetesen magától 
értetik, hogy benne foglalom, kik magokat fölötte len­
ni vélik — mondom, a’ nép fejlődik, és nem nevelte­
tik; és fejlődni fogott volna, lia soha álpreczeptorai- 
nak ajkairól e’ szó ,népnevelés* nem hangzott volna 
is. Sőt ha illy hívatlan nevelői nem támadnak vala, vi- 
rulóbb egészségre fejlődött volna.

De ne gondold, kedvesem, hogy én őket vádol­
nám ; o nem; ők azt hiszik, hogy úgy kell lenni; és 
némellyek szent hevükben, a sokaság’ javaért lelke­
sedve igy kiáltanak fö l: ,népnevelés jőjön el a’ te or­
szágod!1 Romlott, gonosz lelkűnek kellene annak len­
nie , ki kétségbe vonni tudná, hogy az illy felsoliaj- 
tások nemes szívből fakadnak e ?

Ha úgy elővarázsolható volna a’ „népnevelés’ or­
szága,“  ’s azon szegény munkás emberek mind egy 
szálig olly jól ki volnának nevelve, mint a’ többi mi- 
velt osztálynak egyénei: váljon akkor boldogok vol­
nának e ezen népnevelés’ országának lakói? Én azt 
tartom, hogy nem. Mert lám a’ jól nevelt, a’ miveit
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felső osztály sem boldog, pedig neki ezen jó nevelés 
következtében szükségkép boldognak kellene lennie, 
lia e’ nevelés boldogítani képes, és pedig annál in­
kább kellene boldognak lennie, mivel a szegény, ne- 
veléstelen néposztályt is tényezőül használja arra, hogy 
ő (a’ miveit) boldog lehessen: világos tehát, hogy ha 
e ’ „nevelés országa" eljőne mindnyájokra, a ’ parasz­
tokra i s , ez ntósok sem fognának boldogok lenni, 
e z e n  n e v e l é s  által az elsők.

ügy e kedves feleségem, valami másban van a 
hiba, ’s nem abban, hogy a’ szegény földmivesnek hi­
ányzik az a gyönyörű nevelése, miben a miveit osz­
tály részesült. Én, ha ngy az egész népesség boldog­
ságáért fölhevülni bírnék, mint némelly ifjak ; ha az 
egésznek jóléte végett valaminek valósulását, teljesül­
tét óhajtanám, igy kiáltanék föl:

S z i g o r ú  i g a z s á g j ő j ö n  e l  a’ t e  o r s z á ­
god.

Én ugyanis arról vagyok tökéletesen meggyő­
ződve, hogy e nélkül bármi költséges,' mesterséges és 
fáradságos nevelés is csak r át a n i t ás.

M ig mindenki mások iránt olly igazságos nem 
lesz, mint maga kívánja, hogy mások ő iránta legye­
nek : addig az emberek minden nevelésükkel elgyötrik 
magokat és azért boldogok nem lesznek soha.

Ha az emberek tanítás , jó tanács, intés, dorgá­
lás és sok költséges intézkedés helyett (mivel még ed­
dig mind ezeknek olly kevés sükere mutatkozik) rög­
tön megváltoztatnák nevelési módjukat, és mind ezt 
elhagyva csupán egy újat kezdenének, példával men­
ve e lő : mindent elhagyván a' mi rósz, ’s mindent cse­
lekedvén a mi jó , több gyümölcse lenne. — Hiszen 
igy, a’ hogy éppen a’ mivelt világban, a’ jól nevelt ősz-



tályban ezen borzasztó liii látszik megöröködve lenni: 
igazságos utón, saját fáradságából senki sem boldo­
gulhat, hanem minden módon mások izzadsága gyü­
mölcsének valamelly részét legalább el kell sajátíta­
nunk; ’s a nevelésnek fogásai abban állnak, hogy ez 
szembeszökő lopásnak, csalásnak ne tartathassák.

D e , mint Ígértem , a’ pöregatyásrul szólok leve­
lem végén. Arról szándékozom veled néhány sort köz­
leni, azt óhajtóm röviden kifejteni ’s példával világo­
sítani, hogy a’ pőregatyás ember ha nadrágba bújva 
városi emberré válnék, vagy is ha azon osztálynak, 
mellyet tudománya, jó neveltsége által ’s miatt boldog­
nak tartanak, tagjává lenne: vagy semmit sem, vagy 
csak igen keveset nyerne. Természetesen úgy véve a’ 
dolgot, hogy a’ miveletlen gatyásnak ezen jelen álla­
potában megvolna előbb mind azon természeti, igaz­
ságos joga a’ mi neki most nincs, hanem a’ mi a nö­
velt osztálynak megvan. Szóval, a’ két osztály ne jo­
gok által, hanem csak ruha, műveltség, életmód által 
különbözzék; hogy a gatyás, a’ nadrággal ne egyszer­
smind jogokat is kapjon. hanem ezeknek már eleve 
birtokában lévén, csupán gúnyát, életmódot cseréljen 
és akkor kérdve, nyerne e csere által?

E két szélső egymás sorsát látszik irigyelni, mi 
világosan azt mutatja, hogy nem kizárólagosan egyik 
valamellyik részen, például a’ miveit osztály részén 
van kétségtelenül a boldogság.

Egy szegényebb földmives, kinek nem jól megy 
sora; kit még az ág is húz, mint mondani szokjak, fel- 
soliajt ’s mondja: Istenem beli boldog az az ur ott n i; 
ő történetesen nem azon keveseknek egyikére talált 
mutatn>, kik csakugyan igazán boldogok czifra sorsuk-

7
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lián , helyzetükben, hanem ezen jól nevelt osztály so­
k a s á g á n a k  egyik tagjára.

Egy szegényei)!) ur (nadrágos, miveit), kinek örö­
kös panasz hangzik ajkairól: kinek nyilvános és tit­
kos vágyai nem teljesülnek, felsohajt, mondván : Iste­
nem , heh boldog az a’ gatyás földmives ott n i; neki 
nincsenek azok a zaklató vágyai; ez is történetesen 
nem azon kevés jó módú gazdák’ egyikére talált mutat­
ni, kik csakugyan boldogoknak érzik magukat földmi­
ves állapotukban, hanem a’ sorssal küszködő sokaság­
nak egyik elégedetlen tagjára.

Itt két egyes embert vettem például, de bízvást 
alkalmazhatjuk helyettük e’ két osztályt, és nem fo­
gunk csalódni, ha hiszszük, ha állítjuk, hogy a’ két 
osztály egészben (egyes kivételekről nem szólván) igy 
gondolkodik egymás irányában; és én pedig különö­
sen , ki mind a’ két osztályt meglehetősen ismerem, 
szinte nem csalódom azt állítva, hogy e’ két osz­
tály egymásfelőli gondolkodásában tökéletesen csaló­
dik: egyik azért, mert hiszi hogy ez álmíveltség, kül­
ső szín, csillogás boldogíthatnak, pedig ezen osztályon 
az előjogok is sokat segítenek: másik azért, mert hi­
szi, hogy a’ földmives nagy osztály, istentől igazságo­
san intézett, ’s a’ józan polgári alkotvány által biztosi- 
tandott egyenlő jogok nélkül boldog lehet.

Nem, kedves feleségem, ezen mi nevelőink az ő 
tehetségeikkel nem fogják eszközölhetni soha, hogy e’ 
két egymás sorsát irigyleni látszó nagy osztály, tehát 
az egész boldogabb legyen. Magának a’ hatalmas ter­
mészetnek kell itt közbevetnie magát, hogy nemünk 
fejlődése uj és u j, jobb és jobb fordulatot vegyen. És 
az éppen nem kívántatik, hogy ez csudaképen rögtön 
történjék; az ezer meg ezerféle körülmények öszsze-
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munkálása természetes okokbul maga végbeviszi ezt, 
habár lassanként i s ; és azon úgynevezett népnevelők 
itt mint megannyi j ó , kedvező körülményekként mű­
ködvén elősegitő hatással lehetnek.

De hiszen mondám is fölebb, hogy az embernem 
nem n e v e l t e t i k  valaki által, hanem f e j l ő d i k , m i ­
ként a’ természetben minden. És éppen ezen fejlemény 
fokozatai szerént következlietik be jobb és jobb álla­
pot, szebb és szebb korszak. Nem látjuk e a’ termé­
szetben, hogy a ronda, ocsmány rotliadásbul uj élet 
támad, szebb, dicsőbb teremtés áll elő ?

Ha már ezek után jól megfontolom, hogy a mi- 
velt más osztály sem olly boldog, miilyen lehetne, meg 
a miveletlen paraszt sem olly boldog, miilyen lehetne: 
teljességgel semmit sem vesztettem azzal, hogy gya- 
lulatlan állapotomban megmaradtam; és semmit sem 
nyertem volna azzal, lia magamat mindenkép kisimi- 
tatván az úgynevezett miveit osztályba olvadék vala.

E’ két osztály’ mindegyikének éppen úgy meg­
vannak saját előnyei, vagy erényei, mint saját árnyé­
kai és bűnei. Ha valahol lehetne e’ két osztályon kí­
vül állnom ’s tetszés szelént választanom kellene: ak­
kor is e miveletlenebb pá , z t ,  földmives osztályba 
lépnék, mellyben vagyok ’s pedig önkényt vagyok; 
mert belőle — ha meg nem volnék vele elégedve — 
megerötetett pallérozás által csak sükerülhetett volna 
menekülnöm.

Egykoron, mint említem, a hajdúnak emberte­
lensége miatt tovább, félreléptem, de nem szakadtam 
el az osztálytul soha: csakhogy robotban szántani 
szűntem meg. A ’ földmivelés gyönyörű foglalatosság, 
hisz ez az élet forrása, e ’ nélkül semmi más nem diszle- 
r.ék: de a’ jobbágykodás nem kedvező, nem keeseg-



foto o lt , Hol embertelenség és igaztalanság suhogtat­
ják a’ munkás fölött pálczájokat.

Gondoljunk három községet, mellyeknek terje­
delmes, elégséges és jóföldü határuk van, küzepettök 
egy csinos várost.

Ezen helységekben mindenik családapa tökélete­
sen maga gazdája, a’ földesül' nevet csak Iliiéből is­
merik, mert a’ föld sajátjuk. Mindenik gazdának leg­
alább jó négy ökre van, két szép lova , két fejős te­
hene jár ki udvarából (a tán lusta, vagy szerencsét­
lenség általi kivételeket nem értvén ide). Eleségök és 
takarmányuk mindig egy esztendőre másikra előre van, 
hogy véletlen csapás miatt meg ne kelljen szorulniok. 
Közös terhűknek, ’s az országos adónak nagyobb ré­
szét a’ mészárszékek, korcsmák, malmok ’stb, haszon­
béréből fedezik: a’ hiányt hizlalt gőbölyeik árából, 
vagy csikókbul, tinókbul, üszőkből pótolják, mert a 
marhatenyésztést űzik. Tüzelőben szükséget nem lát­
nak , mert szabályos vágású közösen fentartott erde­
jükből évenként kellő mennyiségben kerül. Apró mar­
ha, baromfi annyi a ház körül, mennyi kell, ’s belőle 
a városban el is adnak apróságok’ beszerezlietése vé­
gett. Minileiiiknek földe egy darabban van, ’s viruló 
sorfák által szakaszokra táblákra osztva; ott van ki­
nek kinek gyümölcsöse is. Lopásiul szó sincs, mert 
mindenkinek van a mi szükséges, és mivel közakarat­
tal határozták, hogy az, kit tolvajságon érnek, egész 
életére becstelennek tartassák, ’s ezt évenként kihir­
detik. Röviden szólva e három községi lakosok gaz­
dálkodása igen jó rendben, állapotban van.

A ’ közepettük fekvő csinos várost míveltebb, 
czifrább, tudományosabb, előkelőbb emberek, azaz 
tisztviselők, és kézművesek, művészek, kereskedők,
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nyugalomban levő, kész pénzükből élő emberek lakjak; 
szóval úgynevezett urakbul állnak e mostani szokott 
nyelvünk szerént, de tulajdonképen nem azok, csak 
ezifrább, vagy más színű, szabású ruhában járnak, ma­
gasabb házokban laknak, ’s mással foglalkoznak, te­
hát ők is szabad (de posztóruhás) polgárok; mert kik­
nek volnának ők uraik, ha a többi köriiltük lakó há­
rom falubeli földnivesek is szabad polgárok? ’s a vá­
ros csak e három határnak jjszszesarkalló földén emel­
kedett és e’ három községből népesült ? A  három köz­
ségnek főbb tisztviselői,hivatalnokai, kik a városi mi­
veit lakosok részét teszik, nem uraik azoknak, csak 
elöljáróik, ’s időnként változnak.

Nyáron a’ városiak járnak ki a községekbe, csi­
nos majorjaikba, erdejükbe, szüléikbe, hogy a ter­
mészet gyönyöreit élvezhessék: télen a falusiak, a 
három községbeliek járnak a’ városba, hogy a’ mes­
terséges mulatságokban gyönyörködhessenek; miilye­
nek: színház, muzsika, ének, tánez s egyéb vigal­
mak. Változatosságlml tehát egyik a másiknak mulat­
ságából, gyönyöreiből, élveztéből kölcsönösen ízlel, 
’s az által mindenik megtanulja a’ maga állapotát an­
nál inkább becsülni: de egyik a’ másiknak sorsát nem 
irigyli, nincs oka irigylem , mert mindenik, városi és 
falusi, a magáéban boldog.

Én illy községben, miilyeneknek e hármat leír­
tam, sokkal inkább volnék négy ökrös földmives gaz­
da, mint Budapesten 800 ftos valamiféle hivatalnok, 
tehát ur; mert az illyet a többiek már urnák nevezik, 
s maga magát is annak tartja, holott ne n egyéb szol­
gánál (ha tisztviselő vagy hivatalnok cziniével nem 
akar megelégedni), tudnillik vagy városi vagy más ha­
tósági minőségben szolgál: de hogy még sem vagyok
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kin valamellyik falukan olly boldog gazda, a mostoha 
sors, körülmények nem engedék, nem pedig önszán­
tainkul.

Végezetül azt mondom, édesem, mind azok téved­
nek, kik azt hiszik, hogy a földmives, a’ pőregatyás 
azért nem lehet boldog, mert i 11 y e n , hogy e z e n  
gúnyájában, kevés tudományával, egyszerű szokásai­
ban, faragatlanságában nem lehet boldog. Maga a’ tu­
domány, a legszebb is, a..legtöbb is, csak néhányat, 
csak igen ritka embert bir boldogítani: a’ többinek csak 
éllietési eszközül szolgál. — Bármilly ruházatú, fogla- 
latosságu tagja a társaságnak boldog lehet, csak szi­
gorú igazság, egyenlő jogok tegyék a’ viszonyt köztük.

Legvégre pedig e’ hitvallásomat teszem: a’ pa­
rasztnak miveletlenségében több erénye van, minta 
linóm miveltségünek; ezt mindenkinek be tudnám bi­
zonyítani, ha kivántatnék; itt egyébiránt csak annyit 
említek m eg: a’ műveletlen parasztnak köszönhetni 
(mert hiszen a’ városi nadrágos még a’ nemes embert 
is, ha földmives és gatyában jár, de a’ megyei hivatal­
nok is, tisztválasztási időn kiviil, ide számitja, ’s.igy 
veszem én is, a’ földmives nevezet alatt), hogy e’ stá­
tus, mint magyar státus még valahogy áll, hogy a’ ma­
gyar nemzetiség el nem enyészett, sőt virágzásnak kezd 
indulni: ez a’ finom miveltségiiek’ erénye mellett már 
nem létezne. — Egyébiránt azt nem tagadhatni, hogy 
a’ tiszta lelkismeret a’ boldogságnak egyik legnagyobb 
tényezője: ugyde a’ kiváltságos miveit osztály állapot- 
ja, habár beleszületve, beleszoktatva annak tartja is, 
nem igazságos állapot, következőleg tiszta lelkisme- 
retnek forrásául nem szolgálhat: én tehát e tekintet­
ből is inkább a’ miveletlen osztályhoz számítom magam.
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Junius 5-ke 18-17.

Még most is tele van fejem avval, mit elől)M 
levelemben a’ nevelésről mondtam, vagy inkább még 
mondanom kellett volna, mik azonban nem egy levél­
be valók, hanem egész könyvre terjednének: de itt 
utólagosan mégis némit még megemlítek.

Mint városban született ’s nevelkedett lány nem 
igen fogtad hallani, midőn az emberek álatokra! be­
szélve mondják: ez a’ kancza nem fogja azt a’ csikót 
felnevelni; vagy ez az emse nem bírná azt a’ sok ma- 
laczot fölnevelni: vagy ennek a’ tehénnek annyi teje 
van, hogy két borjut is fölnevelhetne. így  tovább men­
ve a’ gazda szoltja mondani: ez a csikó, vagy ez az 
üsző magam nevelése; ezek a’ sertések magam neve­
lései, ’stb. Ez azt teszi, hogy maga saját ápolása, gond­
viselése alatt nőit fe l, habár természetesen a' fiatal 
álatot előbb anyja szoptatta is , de ő adta a takar­
mányt anyjának, ’s később a’ fiának is ; nélküle, ele­
dele nélkül nem nevelkedett volna fel.

A ’ csikós vagy lópásztor sohasem mondja a’ ke­
ze alatt levő csikókral, hogy azok maga nevelései, — 
a’ gulyás nem mondja a’ gulyáról, hogy az, az ő ne­
velése ; — a’ tehénpásztor sem mondja egyik tehén­
ről sem — hacsak éppen magának sajátja nincs ollyan 
— annál kevésbé az egész csordáiul, hogy az a’ ma­
ga nevelése: ezek csak őrzik, csak fölvigyáznak vá­
jok, hogy el ne szélyedjenek, kárba ne menjenek, ’stb.

Hggy a’ gyermekiül is használtatik a’ „fülnevel- 
ni“ szó, ismeretes, ezt már magad is tudod; mert hi­
szen hányszor hallhatni: ezt a’ gyermeket kendtek, 
vagy önök nem fogják fölnevelni; azaz nem él meg, 
nem marad meg, hanem elhal. Még a’ dajkára is al- 
kalmaztatik szülők után a’ „fölnevel" szó, mert ki­
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szén természetesen a dajka édes anyát képvisel; te­
hát csak e’ kettőről: sziilőkriil és dajkákml monda- 
tik: de már 'masnii nem soha.

Fogadhatnak gazdag, vagyonos szülök gyerme­
keik mellé nevelőt, nevelőnőt, de azok nem fogják a’ 
gyermeket „fölnevelni" soha; nem mondatik róluk so­
ha, hogy ők a gyermeket f ö l  nevelik, hanem csak 
ezt : ,nevel1, legfittebb ,kinevel.*

Sem a házi nevelő és nevelőnő, sem a’ magá­
nos és nyilvános intézetek’ tulajdonosai, vagy igazga­
tói, vagy akárki, nem mondják a’ kezük alá hízott 
gyermekekről máskép, mint nevendék, holott magok 
„nevelők," következőleg azokat, kiket állítólag nevel­
nek, t, i, a gyermekeket ,neveltek‘-nek, vagy „nevel- 
teik“ -nek, vagy pedig „nevelvényeik“ -nek kellene ne­
vezniük.

Ezekből mi következik? Vizsgáljuk.
Ezen szó .fölnevel* csupán szőlőkre, vagy ezek 

helyett (főkép árván maradiaknál) dajkára lévén al­
kalmazható: az világlik ki, hogy nevelni a természet­
től egyedül nekik adatott; és hogy e szerént az úgy­
nevezett nevelők tulajdonképen nem nevelnek, csak 
tanítanak, szoktatnak, kivált pedig az észnek fogla­
latosságokat szolgáltatva a fejlődést segítik e lő , jól 
vagy roszul, mint tehetség, érdek, körülmény eszközük.

Az nevel (növel, növeszt), ki maga emlőiből, vagy 
szívvéréből, ’s az, ki verejtékéből, keresményéből táp­
lálékot ad a gyermeknek, mi nélkül el kellene vesz­
nie; föl nem nevelkedhetnék. Még az intézetekben is 
a szülők nevelnek, kik mindent adnak, vagy minden­
ért megfizetnek: a’ kik pedig hibásan nevelőknek mon­
datnak, csak felvigyázók, mint pásztor a’ nyájra.

Hogy e’ szerént szülők (meg dajkák) egyes gyér-
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mellényeket emberekké nevelnek, felnevelnek, a’ ter­
mészet öröktörvénye rendelte úgy: de liogy egyes em­
berek népeket neveljenek, kiknek egy falat kenyeret 
sem adnak, ez valóban képtelenség; csak szellemi 
fejlődésüket segítik elő tanításaik, könyveik által.

Nem mutatja e maga e’ szó is „növendék,“  hogy 
azok, kik hibásan nevelőknek mondatnak, nem növel­
nek? Nevelő és növendék (nevendék) semmi olly ter­
mészeti viszonyban egymással nincsenek, miből kö­
vetkeznék, hogy a’ nevelő nélkül a’ gyermek (a’ nö­
vendék) nem létezhetne, nem növekedhetnék.

A ’ gyermekről elmondhatjuk, hogy „növendék,“ 
ha bár a’ fizetéses nevelők még csak eszmében sem lé­
teznének is, mert hiszen egyéb fiatal, gyönge sarja- 
dékrul is mondjuk, hogy növendék; például növendék 
marha, növendék fa , növendék erdő, növendék szőlő 
stb. szóval a mi után női, újra női, vagy plántáltatok.

A ’ régibb rörzsök vagy gyökér után a’ növendék 
önállólény; szíván szükséges táplálékát törzsökéből a 
természetnek utján nevekedik nevelő nélkül is.

Még egyszer tehát: csak a’ szülők nevelnek 
(szükség esetében helyettük a’ dajkák, gyámok), s 
természet szerént: mások bárkik legyenek, közvetle­
nül vagy közvetve csak a fejlődést, és pedig főkép 
csak az elmebeli tehetségek fejlődését eszközük, irá­
nyozzák jobbra (néha roszabbra) belátásuk szerint. — 
Az én meggyőződésem szerint, de meg a’ dolgok ter­
mészete szerint is , csak az volna nevelő intézet, ho­
vá az elárvult csecsemőket bevennék ’s azon korukig 
nevelnék, mikor már kenyerüket magok megkeresni 
képesek leendve el nem vesznének. Ezekről aztán a' 
nevelők elmondhatnák, hogy nevelvényeik, mint az 
iskolai tanítók: tanítványaik.
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Te nem fogod mondani, mert legalább sejted, 
hogy nem ok nélkül akadok én ezen fen, hanem vala­
ki más talán azt mondaná: a név semmit sem tesz, akár 
igy , akár úgy neveztessék valami, csak jó legyen,pe­
dig dehogy nem tesz. Az előítéletek (legnagyobb ré­
szént), mellyek hosszú évek, sőt századok során óriási­
akká nevekedve az emberiséget ostorozzák, csupán 
helytelen, hiányos elnevezésekből származtak. Ha 
nem levelet írnék hozzád, csudálatosán mutogatnám 
meg ez állításomat.

IIoszszu bevezetésemnek lényege e z , hogy: csak 
a’ szülők nevelnek valódilag a természet ösztönzésé­
ből. Mások, némellyek többféle ismeretekkel lévén 
fölkészülve a’ lelki, vagy elmebeli fejlesztést jobban, 
czélszerübben bírják eszközölni (mert különösen ezen 
mesterségre adták magokat), mint a szülők nagy része, 
kik másban foglalkoznak, tehát egymásnak kölcsönö­
sen segédkezet nyújtanak; keíten visznek egy munkát 
végbe: a’ szülők részint még otthon közvetlenül ne­
velik gyermekeiket, majd később intézkednek, hogy 
a megkívántaié táplálék kiszolgáltatván a gyermek 
mintegy magától is n e v e k e d h e t v é n  magok helyett 
valaki által t a n i t t a s s é k  is. Egyezkedés történik; 
vagy pedig régi intézkedésnél fogva iskola létezvén 
hol tanításért alig jár valami díj — legalább az egyes 
szülők részéről; mert a’ közönség közösből, vagy vala­
mi alapítványból fizeti a tanitómesterembert, mit igy 
igen igen czélszerünek tartva — a gyermek oda kül­
detik. így  keíten üszszemunkálva készítik a’ leendő 
polgárt és polgárnőt.

így  jobb e, mint előadám, s mint az életben, gya­
korlatban kivétel nélkül látjuk, hogy ketíen öszsze- 
járulva: szülő és tanító teszik a’ gyermeket emberré,
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vagy pedig úgy volna e jobb, ha az apa s anya — egy­
nek vevén e kettő működését — maga végezné a’ dí­
jazott tanító helyett ennek kötelességeit is , nem aka­
rom vitatni: elég az hozzá, hogy én igy kezdettem, \s 
igy folytatni is szándékoztam, de a’ sors máskép akar­
ta ; nem engedte, hogy ez utóbbi módra nézve általam 
tény is létezzen.

Annyit azonban talán mégis mondhatok itt rövi­
den, hogy a’ díjazott tanító sohasem viseli úgy szivén 
a gyermeknek jövendő sorsát, mint az édes apa. Igen 
igen ritka kivételt lehetni nem tagadok.

őszinte akarok lenni, ’s főkép irányodban,jó fe­
leségem , a tanításra némi hajlamot érzek magamban; 
az igazságot kedvelem, érte buzogtam; szívet ritka ér­
zékenyét adott a természet: és mégis meg kell valla­
nom , hogy tanító koromban nem igen fájlaltam, ha va- 
lamellyik tanítványom bármi által akadályozva volt ta­
nulhatni ; nekem csak az tetszett legjobban, ha taní­
tási fizetésem havonként, vagy óránként rendesen ki­
járt. — Egyébiránt, mint úgynevezett nevelő a’ hol 
valék, vagy falusi segédtanító: a’ nevendékek és ta­
nítványok irányában lelkismeretesen munkálkodtam.

Vagy talán csak én vagyok illy hitvány, ’s más 
tanítók testtel lélekkel azon vannak, hogy csak tanít­
ványaik minél többet tudjanak, minél több időt csak 
azoknak áldoznak: fizetésükkel pedig, mint csupán 
mellékes dologgal mit sem gondolnak ?

Ki az életet mindennemű, vagy legalább sok ne­
mű nyilatkozatában, jeleneteiben ismeri: kénytelen 
megvallani, hogy legfelűlről legalulig sokkal több elé­
gedetlenséget, mint megelégedést tapasztalt. Hol fog­
ja az a valaki ennek okát találni nem tudom, de ré­
szemről úgy vélekedem, hogy ott kell keresnie, hon-
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nét a’ temérdek panaszkodó embertömeg kikerült, tud­
ni illik az iskolákban, tanítói, nevelői intézetekben. 
A ’ tán teendett illy ellenvetés, liogy nem ott létez a 
baj, hanem a polgári, alkotványi intézkedések, törvé­
nyek hiányosságában,’s mit tudom én még mi másban, 
figyelmet sem érdemel; mert bármit mást még ellenves­
senek, mind abból a’ forrásból buzog.

Ebből már most a természetes következtetés az 
volna, az lehetne, hogy tehát a mostan általánosan 
követett mód nem igen üdvös, melly szerént ketten 
teszik a’ gyermeket emberré. — Vagy talán most már 
igy is lehetne változatul kitenni, hogy ketten össze­
vagy szétmunkálva mulasztják el a’ gyermeket ember­
ré tenni; — az apa gondolja: hiszen majd a’ tanító 
mindent megtesz; — a’ tanító meg igy gondolkodik, 
kivált minden olly egyes apa irányában, kitől díjul 
semmit sem kap: azt csak senki sem kívánhatja tőlem, 
hogy én tegyem azzá, mivé lennie k e ll; azt a’ kis fi­
zetést csak úgy is leszolgálom, ha zabolyán tartom a 
gyermeket; s ha jó feje nincs, ki tehet róla, tölcsér­
rel csak nem önthetek bele tudományt. így  okoskodik 
a tanító.

Én több rendbeli tulajdonsággal lévén fölkészülve 
magam, egy személyben akarám azt végbevinni, mit 
más gyermeken ketten szoknak; tudniillik a gyerme­
ket emberré tenni: — apai forró szeretet; — érzékeny 
szív bárki más iránt i s ; — gyermek tanításra elégsé­
ges ismeretek; — viszontagságokban szerzett némi ta­
pasztalás: — ezek valának hatalmamban levő eszkö­
zeim, midőn gyermekeimnek neveléséhez a kisebbek­
re nézve még csak készültem, de a’ legnagyob Iákra 
nézve már hozzáfogtam.

Irigy, embertelen, s kegyetlen sors! mért nem
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engeded nekem szándékomat végrehajtani? hiszen én 
ezzel nem csak senkinek ártani nem akartain, sőt 
használni kívántam. Irigy sors! hiszen nem szándékoz­
tam hozzád folyamodni, hogy erre segítséget adj; nem 
került volna az áldozatodba, de még csak legkevesebb 
alamizsnádba sem, miért akadályoztál tehát? Ezen 
szívtelen bánásmód által nem csak engem földhöz súj­
tottál , de a gondviselésnek hitelét is csökkentetted, 
önkénykedjél csak igy gyakrabban: akkor a’ gondvi­
selés felől a’ halandók kétségbe esnek; mert ki ad­
hasson neki hitelt, ki helyeztesse henne reményét, ha 
elnézheti milly kegyetlenül, s ok nélkül garázdálkodol 
az emberek fölött?

Vagy talán megrémültél, hogy másforma embe­
reket akarok kiállítani, mint millyek a te intézkedé­
seid alatt levő gyárokbul kerülnek’s akkor el kell ma­
gad szégyenlened ?

Hasztalan a zsörtölüdés! Én, kedves feleségem, 
megvallom bűnömet: elbizakodtam s daezolni gondol­
ván mindennel azt hittem, hogy bármi kedvezőtlen kö­
rülmények ellenére is tervemet megvalósítom; és majd 
nem hajlandó vagyok hinni, hogy a sors itt elbizako- 
dásomért büntetni akart; bevezetett ama vészteljes 
szállásra, hogy a halálmérget magunkba szíjuk. A 
szeretett gyermekek mint gyöngébbek, nem bírván meg 
a szagát, egymás után áldozatul estek: mi ketten pe­
dig csak rendkívüli erős természetünknek köszönhet­
jük a’ menekvést.

De illy csekély elbizakodási hibáért úgy gondo­
lom nem kellett volna ennyire bíínliesztetniink; a’ gond­
viselés közbeszólhatott volna; egy intéssel értésünkre 
adhatta volna, hogy kerüljük a’ veszedelmet, mert hi­
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szen tudta, hogy mindenünk, egész boldogságunk a 
gyermekekben volt.

Hányszor elmondanák más szülők, ha nekik e 
fölött panaszkodnánk: haszontalan dolog e’ miatt szo- 
morkodni, azért mégsem lesz máskép. Ig a z , nem lesz 
máskép. —

Mit gondolsz, édesem, tudták e azok igazán sze­
retni gyermekeiket, hangyán voltak nekik, kik igy 
szoknak vigasztalni ? Én azt hiszem, hogy illyeneknek 
fogalmuk sincs arról, mit tesz gyermekét nagyon sze­
retni. —

Az illy szülők talán azt gondolják , hogy örömöt 
és bánatot mint köntöst levetni és tetszés szerént vál­
toztatni lehet. De nem veszem nekik rósz néven; hi­
szen szülői szeretetet nem lehet úgy venni mint vásár­
fiát ; s ha bennük pedig nincs meg a föld, mellyben az 
megteremni szokott, nem okozhatni őket; ha nem is­
merik mi a’ szeretet: a’ veszteség miatti bánat tartós­
ságát sem ismerhetik.

Úgy vélem mondtam már, hogy a szeretet egyiitt- 
lét, öszszeszokás, szünet nélküli egymásraliatás által 
támad ’snevekedik. De együtt vannak e a szülők gyer­
mekeikkel? Bármi sorsnak és foglalatosságuak legye­
nek a’ szülők (csupán az anyának szoptatási idejét ki­
véve) legkevesebb az életükből, mit gyermek és apa 
együtt, kölcsönösen egymásra hatva leélnek.

M illy máskép voltam én gyermekeimmel! meny­
nyire nekik volt áldozva minden időm, csupán azt véve 
k i , mit kenyérkeresésre kelle kiszakasztanom. És még 
ez is olly természetű lévén, hogy otthon és szobában 
végezlietém, velők volt megosztva. Midőn más irúk, 
szellemdús költők magas régiókban fellengeztek: én 
csak lent gyermekeim közt a’ földön valék. ’S ha né-
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mellykor egyegy gondolatra fellelkesülvén emelkedni 
kezdek; valamellyik gyermekem csak piezinke ujjaival 
érintvén gúnyámat lehúzott magához, mintha ezt mondta 
volna: apám, maradj itt lent nálunk, — pedig rendsze­
rént csak ezt monda: apám gyere játszál velünk!

Istenem! hát ugyan valóban nincs nekem gyer­
mekem, ki azt mondaná: apám gyere játszál velem?

Te, meg Isten vagytok tanúim, hogy szülési fáj­
dalmaidnál kezdve, mellyekhen legalább sajnálkodva 
résztyevék, őrködtem mindenik gyermekünk fölött, ’s 
mind hiában. Igaz, édes, boldogító érzés volt az uj te­
remtést, a’ körünkbe lépett harmadik életet látni és 
dohogó szívemhez szorítani: de hisz’ éppen az teszi 
bánatom nagyságát, hogy elveszlém azokat, kiknek 
születésük első perczében is már annyira tudtam örülni. 
Leliet-e ott fájdalom, bánat, hol valamit vesztünk, mit 
szeretni nem indánk ? Igen , éppen ebben van magya­
rázata boldogtalanságomnak, hogy azokat kellett vesz­
tenem, kiket születésükkor már annyira tudtam sze­
retni. Naponként, hetenként a’ fejledezés fokai szerént 
mindinkább növekedvén szeretetem irántuk, természe­
tes, hogy a’ bánatnak a’ szeretet’ nagyságával egy 
arányban kell lennie. A ’ ki nem tudja gyermeke elvesz­
tését rendkívül megsiratni, az igazán örülni sem tudott 
neki soha; hazudik, ha azt mondja, hogy szerette, de 
megsiratni nem illik.

Emberi természetünk hozza magával, hogy leg- 
kedvesebbeinktiil is meg kell válnunk. Gyermek valék, 
mikor apámat elvesztém, tehát nem igen tudtam utána 
bánkódni. Első szerelmem’ tárgyát halál ragadta el; 
ez fájdalmas vo lt; az édes anyáiul ifjú korban váltani 
el, midőn már teljesen érezni, mit tesz tőle örökre el­
szakadni; első gyermekeinket is elvesztettük, de azok
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meg kicsinyek, csecsemők voltak, ’s nem növekedett, 
erőslnilt lioszas üszszeszokás által szeretetem any- 
nyira : liánéin most egyszerre mind elveszteni, ’s ve­
lük együtt minden reményt, minden szép jövőt is el­
temetni ; azonkívül szabadságomtól is megfosztva, tő­
led elszakadva lenni, ez sok egyszerre; csoda lesz, 
ha elbírom.

De én e’ gyermekekben nem csak mint szerető 
apa csupán gyermekemet vesztém, lianem mint ember, 
mint munkás tagja a’ társaságnak elvesztém még azon 
mezőt is , hol készültem , mozogni kezdtem ; hol haj­
lamom szerént tehetségeimet kifejthetni reméltem, ’s 
idővel e ’ gyermekekben olly embermüvet, melly a 
sarjadzú ivadéknak örömére lenne, teremthetni nem 
csak hittem, de erre mindent elkövetni kötelességem­
nek is tartottam. Most mindennek vége van.

ügy vagy vk mint a szobormiivész, ki licszszas 
ideig fáradozott, míg egy egészen kívánsága szerénti 
márványdarabot lelt; jövendő boldogsága, dicsősége 
reményében még nélkülözve is megelégülten ’s öröm­
mel vés, farag rajta, és már a durva kőtömeg alakot 
készül magára ölteni, midőn a sors, ellenséges elemek 
a’ leendő nagy műnek egész anyagát porrázúzzák: nj 
darabot találhatni még esillámolhaték remény, de azt 
kifaragni nincs többé idő. A ’ szobrász dicsőségével ’s 
mindenével tönkre van téve — igy vagyok én. Minden 
jutalmam, kárpótlás csak az lenne, ha találtatnék em­
ber, ki jelen lelki állapotomat, veszteségemet egész 
mivoltában felfogni, érezni, méltányolni, s velem azt 
megértetni, éreztetni képes volna.

Gondolatimban akarok hát legalább veletek lenni; 
ki tiltja ezt meg nekem? itt nincs rajtam hatalmad bo­



lond, dölyfös sors. — Veletek élek hát, (i volt kedve­
sek , gondolatimban.

Néti elly emberek le szokták irni életüket vagy 
annak egy bizonyos szakát, miben aztán magok is. 
meg mások is vagy gyönyörködnek, vagy tanúságot 
mentenek belőle, vagy elszégyenlik magokat miatta, 
vagy boszonkodnak, majd meg nevetnek fölötte: visz- 
szahelyezvén magam a múlt állapotba én is néhány 
sorban rövid vázlatát rajzolom azon életnek, mit köztük, 
közietek éltem.

De mást gondoltam; úgy tettetem magam, mintha 
valamelly ismerősünk, ki minden mozdulatunkra, mit 
gyermekeink irányában tevénk, éjjel nappal ügyelt, 
teljesítené ezt helyettem; mert én magam talán néhol 
elfogult, részrehajló, nem eléggé őszinte lennék, vagy 
elérzékenyiilve nem bírnám folytatni, ügy képzelem 
tehát, hogy az ismerős tanunk leven, de minden ér­
dektől menten elfogulatlanul teszi. Ha majd készen 
lesz vele — és rajta leszek, sürgetem, hogy sokára ne 
halaszsza — elküldöm neked.

J iiiiiu s  7-kc KSÍ7.

íme itt veszed az Ígért vázlatot, ’s ha még ben­
nünket a sors egykor öszszelioz, megkérdezem tőled 
hogyan tetszett ? Gondolom, ha majd elolvasandottad 
— mi neked munkába kerül — igy sóhajtasz fe l : Iste­
nem! éppen úgy volt, csakhogy nagyából, alig huszad 
részét monda el.

•v
V

Nyájas olvasóimat ki a Ludovieeum kérte mögé 
vezetem, hol egy hoszukás, a többinél alacsonabh

8
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viskó nyúlik el utcza koszában, ’s ennek alsó végéhez 
ragasztott valami fészer-forma könyököl be a’ kert felé; 
és e’ fészerben két ember lakik, egyik férfin, másik 
no. Személyük külsejének leírásával nem untatom ol­
vasóimat, közönséges alakok azok, millyeket minden 
lépten nyomon láthatni.

A ’ mint e két embert most először pillantjuk meg, 
bizonyossággal nem mondhatom, családot képeznek-e 
együtt, mert gyermek nem látszik körülöttük, és mert 
a férfin kin a’ kertben dolgozik, a’ nő pedig a’ fészer­
lak ajtaja előtt kis széken ülve varrogat, de kevés idő 
múlva a férfiú izzadt homlokéiul a’ verejtéket ingujjá­
val törülvén le, alkalmasint pihenés végett a lak felé 
lépdelvén a’ nőliez közelit ’s ez székéről fölkelve igen 
finom vászon iingöt tartván kezében e szavakkal: ,már 
két kész van‘, a férfin vállaira borul, ki megcsókolván 
öt igy javitá ki: nem két kész van, hanem i g y : már 
kettő készen van ; pedig szinte észre lehetett venni, 
hogy a’ nő e ’ szavakat is magát megerőtetve szedte 
öszszc, ’s azt hitte, hogy valamit hiba nélkül fog mon­
dani, minek előre örülni látszott.

Ez egyetlen jelenetből sokat magok megfejthet­
nek nyájas olvasóim; először mindjárt azt, hogy a 
nő nem magyar, hanem csak kezdi a magyar szót 
törni; másodszor azt, hogy a’ finom fingokét nem ma­
gok számára varja, mert minden körülmény oda mutat, 
hogy ők durvább gúnyával füdözködnek; harmadszor, 
hogy nem egészen paraszt munkások, habár a férfin 
a kertben izzadásig dolgozott is, mert azok közt, kik 
folytonosan és csupán illy paraszt munkával foglalkoz­
nak , hacsak nem hoszas távoliét után a’ viszontlátás 
perezében igen ritka látvány, hogy a nő igy munka­
közben is olly szelíden simuljon a férfiú keblére; ne-



gyedszer, a’ vizsgább szemlélőnek, lia kiváncsi is egy­
szersmind , figyelmét el nem kerülheté, hogy a nőnek 
ruhája mintha elül rövidebb volna.

Ennyit tudván róluk, még sem mondhatjuk őket 
még férj- és feleségnek, annál kevésbé családnak,ha­
nem hallgassuk ki a férfiút, ki épp szavakat intéz a 
nöhez, és azután világos lesz előttünk minden.

„Igen , kedvesem, holnap hát megesküsziink — 
igy szól a férfiú — a’ papi áldást sem hagyjuk el, noha 
tudom, hogy az áldás máslionnét és mástul jő , liajőni 
kell; mert hiszen ha a paptul függne, akkor minden 
házasságnak, mellyre ő áldását adá, áldottnak, áldás­
teljesnek kellene lennie, pedig az élet mást bizonyít. 
Esküdtem én ugyan neked becsületességemre, hogy 
csak a halál választ el tőled; te ennek hittél, s azt 
feleléd, szavam szent előtted, mi nekem nem csekély 
büszkeségemre szolgált; te megnyugodtál benne és az 
esküt szerelmünk záloga, mit szived alatt hordozol, fogja 
pöcsételni: de azért a’ pap’ áldása közt is megeskü­
szünk; jóllehet nem attul függ az eskü szentsége hol, 
ki előtt tétetik, hanem attul, miként tartatik meg. Mind 
kettőnknek kölcsönös megnyugtatására hanem elmul- 
liatlanul szükséges is, inkább hasznos lesz, mint el­
lenkező; de e’ körüliünk lakó babonás, előítéletes és 
vakbuzgó emberek miatt minden esetre jó lesz, kik a 
vallást, erkölcsiséget, nem cselekvésbe, jótetbe, szívbe: 
hanem külső szertartásokba helyezik.“

És valóban másnap e’ párt gyalog, senkitől ne n 
kisérve egyházba menni, hol mind ketőjök részéről a 
tanuk várakoztak, megeskiidni, ’s azonnal ismét csak 
kettejüket együtt haza ballagni látjuk.

Útközben a’ feleség, kit most már teljes bizo­
nyossággal annak mondhatunk, egy henteshöz belépve



—  92 —

félfont disznóimat veit ebédre. Eddig többnyire csak 
otthon került ki egyszerű ebédjük, igen ritkán marha- 
bús, hanem csak rántottleves még inás valamivel: most 
a szokotton kiviíl második ételül a’ férjnek egyik leg­
kedvesebb tésztája, túrós galyuska szalonnával vala. 
Ekként a rendkívüli napon három ételük volt, mert hi­
szen náluk lakodalom Vala. S alig hihetni, hogy va­
lahol és valaha férj és feleség, vagy menyekzői pár 
együtt jobb izűen és boldogabban ebédelt volna mint ők.

Ámbár csak azt kívánóin lehető röviden vázolni, 
miként élt maga e családapa gyermekeivel, de mivel 
még most azok nem lévén, a’ feliigyelés, gondviselés 
alól ő fel volt mentve: időköz betöltésére tehát meg- 
emlithetőnek gondolom, hogy eskiivésök után harmad­
napra a férj háziul távozva elhagyá nejét. M i bírhatta 
őt arra, hogy illy körülményekben ezt tegye, nem tud­
hatni , lepel takarja, de bizonyosan igen fontos ok 
késztethető, hogy illy hamar hoszabb időre távozzék. 
Igaz , hogy ők a’ mézesheteket már azelőtt leélvezték.

Neje majd nem fél kenyeret ’s hozzá darab sült 
húst takargatott előbb papirosba, aztán keszkenőbe, 
maga pedig három húszast téve zsebébe a’ kis batyut 
honalá fogta, kölcsönös ölelkezések és csók közt egy­
mást isten oltalmába ajánlva korán reggel útnak indult.

Nem kisérem öt útjában, csak annyit mondok, 
hogy Siimegrendekre Szalamegyében ötödfél napi gya­
loglása után megérkezett , honnét tovább alig szándé­
kozhatott , mert onnan párnapi ottlétei után ugyanany- 
nyi idő alatt viszszajüt Pestre.

Azalatt míg ö odavolt, feleségét megkérdezhettem 
volna itthon: mi járatban ment el férje, de gyöngédte- 
lenségnek tártául ollymibe avatkozni, mit azért talán
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még sem vallott volna meg, vagy ha igen, talán kelle­
metlenséget okoztam volna neki.

Meglehet, hogy talán párszáz forintnyi kölcsön­
pénzt akart valami ottlakó atyafitól fölkérni, mivel 
házárának legnagyobb részével még tartozott; az 
előbbi tulajdonos irgalmatlanul zaklatta, fizetni sür­
gette , — mert reményeiben gyakran csalódván, a’ ki- 
lebb-kilebb tűzött fizetési határidő elelmnlt. ’S hogy 
talán illy szándékból ment, onnét gondolom gyanít­
hatni, mivel a’ házra városhatósági czédula van sze­
gezve , miszerént e’ ház egy utoljára kitűzött bizonyos 
napon az örökösök (előbbi tulajdonosok) kívánsá­
gára okvetlenül, még a’ becsáron alul is , elkótyál- 
tatik.

Ezen kénytelen (gondolatunk szerént) kirándu­
lása után emberünket gyakran látjuk távolfekvő laká- 
sátul Budára a kir. postára járni, hol százötven fo­
rintja csak az isten őrizte hogy el nem veszett; még 
pár nap, ’s örökre odalett volna; pedig ez igen való­
színűleg a siimegrendeki atyafitól már azelőtt régen 
elküldött kölcsönpénz vala. A ’ postások azzal menték 
magokat, hogy a’ házat nem találták meg, pedig de­
hogy !

Ez csak mellékesen volt említve azon időköznek 
némi betöltésére — mint fölebb mondám — mi attól 
fogva hogy őt először az olvasóknak bemutatóin, ad­
dig lefolyt, mikor már legszorosabb értelemben vett 
apai kötelességét kezdeni, teljesíteni látjuk.

Lakása vidékén emberünk’ nevét nem tudják, 
csak Pichersetzer (könyvszedő) néven emliték, én is 
tehát csak igy nevezem.

A könyvszedőnek fészerlakában homályos fényű 
mécs vagy lámpa pislog, mit neje valami szokatlant
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történni sejtvén estve ekkép rögtönzött: pohárba vi­
zet, fölébe olajt öntve a’ mécshélt helealkalmazá. — 
E bár csekély fény kis szobatérre lévén öszszeszo- 
ritva azt annyira megvilágosítá, hogy benne mindent 
kilehet venni: az ágyon a nő feküdt, más egy terem­
tés sem volt a’ szobában. Az idő már éjfél után volt, 
mint a józsefvárosi toronyóra nem sokára egyet ütve 
jelenté. Hát a’ könyvszedő, meg a’ cseléd hol van­
nak? kérdi talán az olvasó. Cselédük nincs, nem va- 
la ; maga a könyvszedő pedig nincs otthon, mert egy 
férfiút be a városba látunk ügetni, sebes járásáról 
még sötétben is ráismertek volna a’ környékbeliek, 
hogy ö a z ; tudnillik a’ könyvszedő — bábáért sie­
tett.

Több óráig tartott szülésfájdalmak közt, mialatt 
ti’ könyvszedő folyvást neje mellett lévén ’s a’ bába 
és szenvedő anya betanításuk szerént cselekedve majd 
igy,  majd amúgy mintegy a szülést könyiteni óhajt­
ván egy gyönyörű gyermek jőt a’ világra. A ’ bába és 
majd utóbb a’ kiváncsiságbul öszszejőt szomszédaszo- 
nyok csodálkozva tekíntgetének körül, mintha azt akar­
nák egymástól kérdezni: miként születhetett e’ nyo­
mora helyen illy szép, illy rendkívül derék gyermek ? 
A ’ könyvszedő pedig majd az anyát öntözé szánó ö- 
rümkünyeivel, majd a’ gyermeket karolja fel dagadozó 
mellére, ’s kimondhatlanul örült, hogy a gyönyörű 
gyermeknek ő az apja. — És a könyvszedőnek mun­
kája ez órátul kezdve az édes anyai kötelességeké­
vel öszszeolvadván szakadatlan s örökös lett.

Most öt az első órákban, napokban, még az a- 
nyai munkát is majd mind végezni, ’s a’ szolgálói, daj­
kái , szakácsi kötelességekben forgolódni látjuk; mert 
világos, cseléd nem lévén neki kelle mindent végezni,
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niit ölömmel tőn. Hogy pedig minden apró részleteket 
ne kelljen elszámlálnom, mit ez apa gyermeke körül 
teljesitett, végbevitt, röviden csak arra figyelmezte­
tem az olvasót, mit füleld) már érintettem, liogy sem­
mi cselédet nem tartanak; a’ gyermek pedig, hár 
nagy reményekkel valának iránta, de még azokon fe­
lül is meglepte őket, mert igen szép és ritka kifejlett- 
ségíí vala, mi keítőzteté iránta szeretetüket; ez pe­
dig a’ dolgok természete szerént körülte ’s végette 
szükséges foglalkozásukat megsokszorozd, mert sem­
mit el nem akarván mulasztani, csakhogy e’ gyerme­
ket boldogságukra fölnevelhessék: és ebből most az 
olvasók képzelhetik az apának elfoglalkozását e’ gyer­
mek körül,

Midőn az anya fiiröszté, a’ mi pedig hónapok 
koszán naponként megtörtént, az apa segédül vo lt ; 
mig az anya a’ meg sem nevezhető sokféle házi fog­
lalatosságokat végzé, az apa segéddajka vo lt ; a’ ha­
lasztást nem szenvedő aszonyi foglalkozások alatt pe­
dig egyedül dajkálta az apa. Ila  itt csak az egyetlen 
körülményt emelem is k i , hogy az Orezikert mögül a’ 
városba piaezra járni, sok időt elrabolt (minek pedig 
mégis csak gyakran meg kellett történni, habár ház­
tartásukban úgy intézkedtek is , hogy otthon kerüljön 
ki a szükséges ennivaló, ’s ne kelljen minden cse­
kélységért városba futni), ’s hogy illyenkor az apa 
mindig csak maga maradt dajka: könnyen képzelhető, 
mennyire szokásává, természetivé lön a’ gyermek- 
ápolás , úgy hogy szinte anyamódjára bánt gyerme­
kével.

Midőn az ember a’ természetes okokat előrebo­
csátja , a’ szükségkép következni kellő okozatok mint­
egy a’ szemünk előtt fejlődnek k i, ’s történnek meg,
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és illy módon sok szószaporitás, lioszas magyarázat 
elmaradhat; nem szükséges , hogy fáradalmas munká­
val az olvasót állításunk felöli meggyőződésre bírjuk: 
mert látván előbb az okokat, józaneszénél fogva tüs­
tént maga következtet. Megemlékezvén az olvasó ar­
ra , mint fölélik már mondtam, hogy ők egy kicsinded 
szobában laknak együtt, nem pedig úgy, hogy az urat 
külön, ’s hölgyet is külön térés szobák, vagy leg­
alább egy szoba és konyha választják el a dajka-cse­
léd szobájátul, hogy a gyermeksirás édes álmukban 
vagy szeretkezésükben őket ne zavarja, mondom meg­
emlékezvén erre, mint okra, mit következtet sziikség- 
képen ? azt, hogy az első moczezanás és sirúhang az 
apát álmából éppen úgy fölveré, mint az édes anyát: 
ennek pedig most már további természetes követke­
zése az, hogy az apa éjjel úgy mint nappal a szülő­
vel egyenlően dajkája volt a gyermeknek; miből az­
tán idővel — több gyermeknél folyvást tartván e’ daj- 
kálkodás — az apai érzelmeknek valami sajátságos, 
különös neme fejlődött k i , mit más apákban lilában 
keresnénk. De hogy hát erről az olvasó tökéletesen 
meggyőződve legyen, fölebbi állításomat, miszerént 
„az okokat előre kell bocsátani*', most alkalmazni fo­
gom ; mert igy aztán könyvszedőnk gyermekeivel való 
élete vázlatában könyen boldogulok, mivel úgyszólván 
minden magától jő ; önként folyik.

A ’ sokféle körülmények, mellyeknek mindenike 
akár mint külön ok gyanánt vétessék, akár pedig úgy, 
hogy egyesülten öszszemunkálva az okoknak öszvegét 
tegyék, mindegy, mondom a körülmények mint okok a 
következők:

Könyvszedőnk érett koráig falun nevelkedve föl, 
ős természetességében megmaradt, miszerént tudta,
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Uoijy *i gyermeket csak magok a szülök nevelik, s 
nem is volt arról fogalma, hogy más valaki, idegen 
dajka nevelhesse, hacsak az édes anya el nem halt; 
hár ezt késöhb a’ míveltek közt megfordulva máskép 
tapasztala, de mindig természetlennek tartotta;

látta ugyan falun, hogy rokonai a paraszt apák 
nem osztják úgy meg a’ dajkálást az anyákkal, mert 
azok főkép nyáron hét számra külső munkában van­
nak, mivel nekik igen sokak helyett kell dolgozniok, 
de azt teljesen hitte, hogy ha ők is úgy annyira külső 
munkával elfoglalva nem volnának, szintúgy megosz­
tanák a’ dajkálást az anyákkal, mert ő ezt természe­
tesnek találta; ’s ollyanoknál, kik első gyermekeiket 
ápolgaták, hogy nagyobbak segítségükre meg nem le­
hetvén, tapasztalta is, tehát igy cselekedni köteles­
ségének ismerte;

sorsa úgy hozván magával, hogy aparészről ko­
rán elárvult,’s a’ hányvetett árvában valami szánalom, 
lágyabb érzés honosait m eg, kivált a’ kisded gyerme­
kek iránt; ez rendszerént igy történik, hacsak az ár­
vát olly körülmények közé nem veti a’ sors, hol egé­
szen elromlik;

viszontagságai közt lioszabb ideig tudományok­
kal is foglalkozván, nyers természete sokban szelídült 
a nélkül, hogy falusi megszokottságábol kivetkezett 
volna, miszerént a nőhez, ’s kivált mint már anyái­
hoz, gyöngédséggel viseltetett, s neki egyebeken kí­
vül főkép a’ dajkálkodásban, gyermekápolásban segít­
ségére lenni mindenkép iparkodott;

meszsze kint a város’ szélén lakván cselédet, ki 
rajta e foglalkozásában segíthetett volna, nem kapott, 
mert a’ faluról jött lányok néni szeretnek ott kin a 
város’ szélén szinte csak falusiasán lenni; ők azért

9
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jőnek városba, hogy hen szépségeket, ezifraságokat 
lássanak; a ki pedig már városban szokott meg, 
éppenséggel nem bir onnét többé szabadulni, sokféle 
ckokbul; tellát csak magokra maradt a dajkaság; 
mert az apa ismervén, hogy a’ városi cselédség rom­
lott, illyet fogadni nem is akart;

ha megtörtént egypárszor, hogy az anyának 
gyöngélkedése miatt elmulhatlan volt, valami cselédet 
fogadni bármi feltétel alatt, már csak azért sem ma­
radt meg egy vagy pár hónapnál tovább, mivel könyv- 
szedőnknek egyszerű életmódjával meg nem barátkoz­
hatott; •

történetesen már első gyermeke különös szép és 
lökélyes kifejlettségű lévén, ez mintegy ünkényteleniil 
liíta föl arra, hogy szeretetében dajkáló karjait ter- 
jeszsze fe lé je ; talán ha a’ gyermek valami hitvány 
volt volna, az apai érzés és gyámkodás más irányt 
vesz va la ; legalább nem fejlődött volna azzá, a’ niivé

*€y;
de könyvszedőnk nemzetiségi és hazaijai érzel­

meinél fogva is mintegy rákényszerítve volt a’ dajkál- 
kodásra; mert nője is mingyárt a születésnek első 
óráiban megfogadta, hogy, bár ő még maga is alig tud 
c sak valamit is magyarul, az ő ajkáról a’ gyermek' fii­
éhoz idegen hang ne jusson el soha : tehát más cse­
lédet, mint magyart teljességgel nem fogadván, inkább 
maga fáradozott mellette;

meggyőződése is egyébiránt az lévén, hogy a 
maga saját egyéni boldogságát sem képes semmi más 
utón, úgy, olly mértékben eszközölni, mint ha gyer­
mekét legkisebb korától, tehát születésétől kezdve, 
maga neveli, fejleszti, senki által (akár történetesen, 
akár készakarva) elrontatni nem engedi, hogy igy az­
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tán fokonkénti tökéletesiüésében örömének kiapadhat- 
ian forrását lelhesse benne ;

úgy szinte elhatározta magában, megmutatni, 
hogy nem szükséges a gyermeket magyar nyelv tanu­
lás végett Budapestiül falura adni, sőt (hiúságból e, 
kiilönczködésből, vagy más okbul, nem merem állíta­
ni) föltett szándéka volt úgy vezetni gyermekét, hogy 
itt a’ német elemnek közepette se tudjon egy német 
szót sem: végrehajtá e ezt? majd alább meg fogjuk 
látni.

íme, ha ennyi, sőt még több, de mindent el­
számlálni nem akarok, mondom ha ennyi öszszevágú 
körülmények hatását meggondoljuk; ’s ha ezeket nem 
mint lehető, gondolom szerénti, hanem valósággal lé­
tezett, a’ szomszédok által teljesen igazolt, tehát czá- 
folhatlan okokat előrebocsátjuk: át kell látnunk, hogy 
az okozatnak, az eredménynek valami rendkívülinek 
kellett lennie, és a’ rendkivüliség természetesen nem 
lehet más mint a z , hogy ezen apának sajátságos te­
remtéssé, vagy egyéniséggé kellett gyermekei irányá­
ban átalakulnia.

ügy van; erről tanúságot tesznek a’ küriilte la­
kott emberek is, kik vallomásuk szerént illyenféle apái 
létezhetni nem is álmodtak soha.

A bölcsőt czélszerünek nem tartván karjain rin­
gatta és altatta el gyermekét, valahányszor az anya 
egyéb dolgokkal volt elfoglalva; de még akkor is igen 
gyakran, midőn az anya már házi gondjait lerázta, ő 
maga bánt el a’ gyermekkel, csakhogy az anyának né­
mi nyugta lehessen.

Illy dajkálkodás közt nevekedett az első gyer­
mek, de egyszersmind vele nevekedett az apai szere­
tet is. Valahányszor más szülők’ egyenkoru gyerme-

9*
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kével a’ magáét öszszeliasonlítani alkalma vo lt : az 
övére nézve kedvező különbség apai szeretetének nem 
esak táplálásául, de sőt erősítéséül szolgált.

Leteritett széles pokróczokon csúszkáló gyerme­
kével az udvaron, vagy szobában lieverészve és játsz­
va, vagy azt a’ kertben fölalá hordozva lehetett őt 
leginkább látni. — Midőn a’ gyermek hét hónapos ko­
rában valamire fogódzkodva fölállt ’s lépegetni kisér­
tett: ez apának öröme határtalan volt, mert akarata 
ellen is eszébe jutott sok olly nyomora és hitvány 
gyermek, kik éves korukban sem állhatták lábra.

Ila  éppen irt, ’s bármit irt, a gyermek’ első si- 
róhangjára félbeszakasztotta azt, ’s nem lévén képes 
tovább folytatni, gyermeke után látott, habár az anya 
már mellette volt is. A ’ siróliangok és más valami te­
hát, kivált gondolkodás, agyában egyszerre meg nem 
férhettek soha. De sőt ha kiviil a kertben, vagy ud­
varon bármi másféle munkában volt is , hol nem kelle 
gondolkodnia : mihelyt gyermekét sírni hallá, azonnal 
félbenliagyta munkáját.

A ’ kik könyvszedőnknek városi ismerősei közöl 
néha meglátogaták ő t , szinte irigyelni látszottak neki 
a’ gyermeket; és nem győzték eléggé csodálni derék- 
ségét a’ gyermeknek. Kivált pedig az tűnt fel nekik, 
hogy az illy szegényes körülmények közt is olly tün­
döklő, t szta fehéren öltöztetve és minden szag nélkül 
volt , nem úgy mint sok jobb módú szülők gyermekei. 
Hja de ennek nem szolgáló meg béres dajka viselte 
ám gondját!

Ah de a’ sors ez apát máskor is üldözte, ’s vele 
éreztetett mostoliaságot éppen most, midőn a régibb 
csapásokat majd-majd kiheverve feledni kezdvén újra 
Jelüdülne, mondom éppen most emlékezteié, mintha
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igy szólna hozzá: .neked nem szabad hoszasan örül­
nöd ; te csak megizlelheted a’ boldogságot, azzal vége 
mindennek.* És valóban ez apát nőjével az éppen ki- 
lencz hónapos gyermek halála fölött olly keservesen 
sirni látják, mint e városban apa nem sirt soha. Még 
az illy esetben a’ közel szomszédságból öszszecsődiil- 

- ni szokott aszszonyokat is olly szánakodásra bírta a 
kesergő atya, hogy ezek feledék szokásos nyomom 
vigasztalásaikkal előállani.

Itt talán kérdezni is akarják az olvasók: miként 
történhetett meg, hogy gyermekük, ha azt annyira 
ápolták, őrizték, illy hamar elhalt ? H ja , kit a sors 
verni akar, talál abban módot.

Ezen szülők illyenekben még tapasztalatlanok 
lévén hittek a’ szomszédságbeli anyáknak, kik azt ál- 
líták, hogy a gyermeknek hasmenése azért van, mert 
foga jő , ’s a’ hasmenést ilyenkor elállitani nem taná­
csos, minden gyermek igy van; midőn aztán mégis 
orvoshoz folyamodni jónak látták, már késő vo lt; ’s 
ezeknek elsőbbike talán nem is értett hozzá.

Csak az idő és második gyermekük’ születése 
tudták őket megvigasztalni.

Bár a’ bába, szomszédaszszonyok és komák elle­
nezték, de az apa föltett szándéka mellett megmaradt,
’s a második gyermeket is Ilkának keresztelteté, mi­
vel az elsőnek szakasztott mássa volt, ’s igy ebben 
az elsőt is újra bírni-vélte. Tudnillik arra figyelmez­
tették az említettek, hogy nem kell az előbbinek, a 
már egyik megholtnak nevére másikat is keresztelni, 
mert ez igy, ’s ezért nem él meg, de ez apa nem szo­
kott az előítéletekre hallgatni.

Hogy e második gyermeket éppen úgy dajkálta 
mint az elsőt, szükségtelen mondanom; mert hiszen
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kilenez hónapi gyakorlat által szokásává lön a dajká- 
lá s ; és igy a’ szokás, meg a’ föleid) említettem körül­
mények öszszemnnkálásáhól szükségkép kifejleni kel­
lett sajátságos apaisága, együtt azt mívelték henne, 
hogy ez, a’ dajkaság természetévé kezde válni,következő­
leg hogy még inkább mindig nagyobb gonddal folytatáazt.

Az első gyermeknél szerzett szomorú tapasztalá­
sa , főkép pedig lelkismeretének fiudalása, hogy ré­
szént önhibája által veszté gyermekét, mert kelleté­
nél többet bízván a csupa (különben jó és hatalmas) 
természetben, bűnül rúta fe l , hogy előbb nem folya­
modott orvosi segélyhez: jövendőre tanúságául szolgáltak.

így  a’ tapasztalásból merített ovakodással is föl­
készülve, és hogy szivén rágódó bűnét lemossa, előbbi 
hibáját kijavítsa: mindent elkövetett, hogy gyermekét 
lölnevelhesse , mi siikeriilt is neki, de csak kis korig, 
mint alább látni fogjuk.

Ha tehát azt mondom: mindent elkövetett, ’s ha 
fölebbi állításomat megújítom, hogy a’ dajkálás szinte 
természetévé kezdett válni már eleinte, annál inkább 
minél tovább folytatta: nem tartom szükségesnek el­
sorolni, miként járt el ezen apáskodásában; hiszen a 
következés majd bizonyítja.

A ’ könyvszedő családnak körülményei kissé ked­
vezőbbre változtak. Az 1840-diki országgyűlésnek 
különösen a’ magyar nyelvet érdeklő törvényczikkelye 
némi részben vele is érezteté üdvös voltát, ü ennek 
következtében több könyvecskét szedett, mikből ha 
nem csurrant, csöppent. —  A ’ példátlan nélkülözés 
mellett megtakargatott forintokból száz forintok lettek; 
annál is inkább, mert még ezenfelül leczkéket is adott 
a’ magyar nyelvbiil; s igy történhetett, hogy a’ ház 
ára végre ki lön fizetve. Pesten sok vagyonos ember
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roppant házat építtet vagy vesz magának, ’s alig örül 
egyik másik neki jókban, mint könyvszedőnk örült 
gnnyhójának, mikor annyi vesződség és mege'rőködés 
után kiüzetheté. —  Ekkor egyik lakónak a’ szállás 
felmondatott, hogy a fészerből maga a’ család költöz- 
ködhessék be le ; a’ fészer pedig, kijavítást nem érde­
melvén lerontatott.

Érdemes, és talán érdekes is volna e’ családnak 
akkori idölien végbevitt éjjel nappali fáradalmát, taka­
rékosságát és nélkülözését (hogy csak legalább némi 
függetlenségbe helyezhesse magát) leírni, de az ide nem 
tartozik, hanem csak annyiból tartám szükségesnek 
megemlíteni, mivel azon fáradalomnak ’s lehető füg­
getlen helyzetbe juthatásnak czélja volt, hogy akkor 
majd még inkább egyedül gyermekének (s remélhető­
leg utóbb gyerm ekeinek ) élhessen, magát annál in­
kább csupán azoknak nevelésére, fejlesztésére áldoz­
hassa. -—- Egyébiránt valószínű, hogy ö maga egész 
életviszontagságát majd egykor le fogja írni, liiven ’fc 
terjedelmesen.

Most tehát tekintsük meg emberünket, miután 
sorsa jobbra fordulni kezd, mit mível, ’s hogyan érzi 
magát? Minden helyzetében, mozgásában nem kí­
sérhetjük , hanem egy időpontban, mikor már egyik 
gyermeke nagyobb, kivel a’ nevelés észrevétlenül 
megkezdethetett, valamellyik órában meglepjük, ’s a 
mint látjuk ekkor, úgy vagy majd éppen úgy tesz mind 
végig, gyermekeivel foglalkozva.

Éppen a’ kertben találjuk őt, mint mikor első 
ízben mutatám be az olvasónak, különféle növények 
közt lölalájárkálvaj’s hogy miként érzi magát? arra nem 
felelek , hanem az olvasókra bizom képzelni, miután a 
következőket elmondandottam; a’ negyedik évben le­



vő nagyobb lánya Ilka előtte ’s körül te futkos, ug­
rándozik , a’ kisebbiket Etelkát pedig kezénél fogva 
vezetgeti; mind a’ két gyermeket a’ természet bő 
mértékben megáldá azzal, mit csak ő adliat: épség­
gel ; de mit még különösen lányban megkívánunk: 
szépséggel; abból sem hiányzik semmi, mit szülői 
ápolás, anyai gondviselés adhat: virágzó egészsé­
günk, tiszták; Voltak bizonyosan olvasóimnak, vagy 
közülük némellyeknek szép, igen boldog napjai, vagy 
legalább órái, pereZei; varázsolják azokat képzeletük­
ben viszsza, ’s akkor lesz fogalmuk arról, miként érzi 
magát ez apa most, mikor itt látjuk.

Gyermekének mindegyike már születése első per- 
ezében Ürömöt hozott neki ’s mindig uj meg uj ürömét 
lelte, valahányszor a’ kifejtésnek egyik másik foko­
zatát bennük észrevette: de mégis leginkább ekkor 
érzé atyai boldogságának nagyobb mértékét, midőn az 
idősebb gyermekét körülte siirforogni szemlélte, ’s az 
a „mi ez ? hogyan ? mért ? mikor ?“  kérdéseket hozzá 
intézni elkezdette. Ekkor a’ könyvszedő véghetlénül 
boldognak érezte magát, látván hogy gyermekében 
nem közönséges ész kezdett mutatkozni.

I)e  mig e’ való örömét elérheté, érezheté, ’s any- 
nyira juthatott, hogy most már tartósaid) ideig ma­
gát boldognak mondható: igen sok verejtéket törölt 
le izzadt homlokáról; és midőn hitte, hogy most 
már tartós lesz boldogsága, nem csalódott e ? a’ hát­
térben leskelődő sors sátánilag gúnyolva mosolyogta, 
melly őt többnyire ollyankor szokta legérzékenyebb 
csapásaival megkeresni, midőn a’ boldogságot már 
valódilag élvezni kezdi. Alább meg fogjuk látni, ha­
nem azt tekintsük itt meg előbb, miről említést tevék, 
hogy sok verejtéket törölt le homlokáról.
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Hiszen a verejték, munkás embernél nem uj - 
ság, szokott dolog — mondja talán valamellyik olva­
só — és az egészségre nézve hasznos is az izzadás, 
annyira, hogy lia természeteden magátul nem áll he, 
mesterségesen is előidéztetik.

ügy van, én is vallom; de a’ mi sok, az sok, 
s mindenből megárt. — Gyermekei iránti túlságos 
szeretete, ’s lakásának mostoha fekvése (folytonos és 
egymást érő kisebb nagyobb balesetein kívül) meg­
fejtik, mért kellett neki annyira verejtékeznie.

Lakását sem egészen falusinak, sem városinak 
nem lehetett mondani; falusinak nem, mert hiányzot­
tak mind azok, mik falun telkekből, meg majorbul 
kerülvén ki, a’ várost, vagy városi piaezot feledtetik; 
városinak nem, mert távol, a’ piaczhoz órajárásnyira 
feküdt, ’s mert hiányzott mind a z , mit a városi la­
kás megkíván.

E’ hosszú utat lakásától a’ várospiaczig ’s visz­
sza annyi idő alatt mint ő , mikor még odakin lakott, 
’s olly sebesen mint ő, senki meg rém futotta soha. 
Itt, ezen útjában láttam én őt számtalanszor verejté­
kezni; sokszor csak igen csekélységért futott be, de 
gyermekeit tekintve neki az nem csekélység volt, mert 
feltette magában mindent elkövetni, hogy szerettei­
nek irányában lelkismerete többé ne furdalhassa; leg­
inkább pedig eleségért menve futotta ő meg ez utat ’s 
úgy megrakodtan, hogy néha keze szabadon nem le­
hetvén csak karjával törölte félig meddig a’ csurgó 
verejtéket; sietett, futott mindig, mert kedvesek vár­
ták otthon ’s elébe menve kiálták: mit hoztál apám? 
Csak otthon, midőn kinyugodta magát, vette néhanéha 
észre, hogy neki az a’ sebes járás meg fog ártani, 
mert mellszorulást érzett,de már megszokta; kellett sietni,
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Mondom tehát, itt e’ lioszszu utón izzadott e 
különös apa gyermekeiéit évek’ folyta a latt; czipelte 
teherhordó háromként az élelmet, mit más apa, olly 
könyvszedő-féle atya meg nem tett volna soha. És 
váltogatva ugyanezt tévé, hozzá mindenben hasonló, 
s vele tökéletesen egyenlő gondolkodása neje: de ez 
csak mint egy ujjmutatás legyen arra, miként szokta 
6 családét mindennel ellátni, hogyan gondoskodott 
élete’ fentartásáról, hanem különösen odatérek most 
már, a mi kitűzött czélom, hogyan készült, hogyan 
fogott nevekedő gyermekének fejlesztéséhez.

Tehette volna ő is, hogy Ilkája valami szép verseket 
könyv nélkül megtanuljon, ’s azokat elszavalja, vagy 
olvassa, de könyvszedőnk máskép cselekedett; —  
könyvet nem adott gyermeke’ kezébe, mert mi re való 
volna alig négy éves gyermeknek, hanem könyv he­
lyett Okén’ természetliistoriájának igen költséges, de 
jól természethűn színezett tábláit adta neki játszani, 
mindenkor arra figyelmeztetvén ’s azon feltétel alatt, 
ha azokra jól vigyáz, ha el nem tépi, ’s a gyermek 
vigyázott. Maga az apa előbb sorban kikereste, aztán 
gyermekétől kérdezte: ismeri e ezt meg azt az ála- 
tot? ki örülve felelt, hogy hiszen ez például: ló , ez 
kutya, ez tyuk ’stb. természetesen magától értetik, hogy 
ollyanokat kérdezett tő le , miket már mint élőket lá­
tott. Aztán tovább ollyanokra tért, mellyek más föld­
hajlaton tenyésznek. Ha könyvszedőnket, gondolko­
dásmódja után már ennyire is nem ismernénk, cso­
dálkozhatnánk fölötte, hogy szegény létére illy drága 
költséges játékot adott gyermeke’ kezébe, mit még 
ollyanok sem tesznek, kiknek 30—40 ezer pengő fo­
rintnyi évi jövedelmük vá g , de ő ezt gyermekének 
nem drágálta, tudta mit cselekszik. A ’ képestáblákat
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negyven ezüst forinton vette. Ezekkel kezdette gyer­
mekét tanítani, és hányszor esengett a gyermek ap­
jának, hogy e képeket neki mutassa és beszéljen ró­
luk; de a’ mit csak ritkán tőn, hogy a’ gyermek ne 
csak meg ne unja, hanem inkább hogy minél jobban 
óhajtsa.

Ez volt az egyik mező, másik a’ kert.
Kertének terjedelme 600 □  ül volt. Ezen tel­

kén minél tő ül) fé le , ’s tőle telhető sok, mindennemű 
és fajú fát ültetni igyekezett ’s már kezdett is, hogy a 
gyermekek azokat minduntalan, szüntelen látva las­
sanként éppen úgy ismerjék mint a’ bodza-, vagy kör­
te fá t; azt czélozta tudnillik, hogy akármiféle fa előt­
tük közönségessé váljék.

E’ kis teleknek két harmadrészét füvészkertté 
alakítani szándékozott, ’s egy évi növényekkel el is 
kezdette; száz meg száz-féle magot vetett. És ezt 
egy részint azért tette, hogy maga is megtanulja is­
merni, de más részt azért, hogy a’ gyermek is majd 
ideje korán hozzászokván minden növényt úgy ismer­
hessen, mint a’ káposztát vagy búzát faluhelyen. És 
ehhüz baromi munka kivántatott; mert hozzá napszá­
most eleinte nem fogadhatott, maga akarván minden­
ről meggyőződni, különben tévedéstől kellett és lehe­
tett volna tartani; hozzáértő kertész-segédet ha ka­
pott volna i s , és ha bizhatott volna is benne, hogy 
tévedést el nem követ, talán fizetni nem bírta volna; 
tehát magának kelle mindent megtennie.

Hetek teltek bele inig csak elvethette, mert min­
den növényt neme és faja szerént,’s miként az ágyok 
következtek, előbb könyvébe lajstromozott, táblácská­
kat faragott, befestett, számokkal ellátott, a’ növény 
nemének és fajának nevét azonnal ráírta, ’s a’ fészek-
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lmz szúrta, hogy valamikéi) (;1 ne téveszsze. Maga a 
könyvlajstrom nyalábra növekedett.

A ’ szomszédok kerítéseiken és utezákrol a’ pa­
lánkon át bekandikálván, de nem érthetvén e különös 
dolgot, egymásközt azt suttogák, hogy a könyvszedö 
megtébolyodott. Szóval, ez marha munka volt egy em­
bernek, de ö szívesen és különös örömmel fáradt, mert 
gyermekeiért tévé. Mikor elgondolta, hogy majd az ö 
gyermekei minden növényt ismerve, csak olly közön­
ségesnek tartanak miilyen a saláta vagy burgonya: 
akkor ö kimondliatlanul ürült, ’s boldognak érzé magát, 
miilyennek más senki nem; tehát szívesen fáradott.

Azonban nem sokára kénytelen volt mégis min­
den buzgósága ellenére azt tapasztalni, hogy a’ kez­
detet igy folytatni teljes lelieílenség, nincs tehetségé­
ben, hatalmában, következőleg kevesebbre kelle szo­
rítkoznia ; de átlátta egyszersmind azt a nagy hibáját, 
hogy gyermekére nézve, annak idejéhez képest nagyon 
is korán fogott hozzá, és haszontalan volt még az illy 
fáradalmas erőködés; jóllehet eleinte nem is a gyer­
mekre , hanem magára számított, hogy ő majd előlege- 
sen magáévá teszi e’ tudományt, bő ismeretet szerez, 
s népkönyvében saját tapasztalásait másokkal is közli; 
és valóban is különösen minden nemét, faját, a’ gaz­
dasági növényeknek lehetett füvész-kertében látni. De 
elihöz több költség, nagyobb erő kivántatott volna, mint 
a’ mit ő győzhetett; hiszen még kenyerét is napi mun­
kával, vagy apró iratkák’ csekély árából kelle besze­
reznie ; ha pedig igy füvészkedik, minden idejét nem­
csak elfoglalja, de nem is elég ’s akkor nincs mit en­
niük. Kivált pedig azon nagy tévedése különösen le­
verő volt rá nézve, hogy ha már kezdett is, nem az 
egy nyári növényekkel kellett volna a temérdek fárad­
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ságot tenni, hanem ollyanokkal, mellyek egyszeri 
munka, elvetés (aztán természetesen gondos  ̂ ápolás 
mellett) után sok esztendeig eltartanak. Iía  egyébként 
az a haszna leendett is ebből, hogy maga némi is­
meretet az egy nyáriakból szerzett: természetes, hogy 
ezeket azért újra, szinte annyi fáradsággal ismét kel- 
lendett vetnie akkor, ha már gyermekei nevelkedtek, 
hogy nekik mind azt megmutathassa. Ebből világos, 
hogy igen nagy hibát követett el. Azonban reménység­
gel táplálván magát, hogy majd nem sokára jobban 
győzi, népkönyvei megismerve, elterjedve némi hasz­
not adnak, gyermekei is addig nevekednek: nagy ré­
szével felhagyott, csak kevés példányával a’ növé­
nyeknek elégedvén meg.

De már ennek haszna is mutatkozott. A lig kép­
zelheti más ember mennyire örült ő , midőn Ilkája olly 
növényeket ismert, millyeket az egyetemnél, az orvosi 
korban tanitóskodóknak sem mindegyike, holott ezek 
végig tanulták, ’s mint orvosoknak tudományuk, pá- 
lyájoknál fogva ismerniük szükségkép kellene.

A legszokottabb, ’s legközönségesebb növénye­
ket az igen gyakori emlegetésből is megismerni ta­
nulja a gyermek, úgy könyvszedőnké is; mert hány­
félét lát ’s hall megnevezni csak a’ konyhában is , de 
a kevésbé közönségeseket megismertetni ez volt módja.

Kiszemelt magának valami tekintetben neveze­
tesebb és különös sajátsága által felötlő növényt; e 
körül babrált, időzött ’s valami tennivalót rajta min­
dig talált; különösségét néhányszor megemlité, mig a’ kö­
rülié levő gyermek szükségkép,vagy természetinél fogva 
kiváncsi lön ’s kérdezé , micsoda növény az, hogy híják.

„O gyermekem — szólt ekkor aztán az apa — 
nem k e ll, nem szükséges neked azt tudni; ezt csak
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ollyan nagy embereknek való tudni, kik máskép is 
könyvekből sokat olvasnak, mint én ; aztán ha meg­
mondanám is, mindjárt elfelednéd; alig mennék a szo­
bába, ’s ott kérdeznélek, már nem tudnád; liát minek 
is mondanám meg liiában ? Az pedig iga z , hogy ez 
igen különös növény; az egész kertben nincs több ily- 
lyen. Én magam is soká vesződtem, mig nevét fejem­
ben meg tudtam tartani; azért ne is kérdezd gyerme­
kem , úgyis mingyárt elfelednéd. — Mikor én tanultam 
ezeket ismerni, sokszor meg kellett néznem, még a 
helyét is megjegyeztem magamnak, te pedig most lá­
tod ugyan, de máskor rá sem nézel többé, még ha 
mellette elmégy is. — Igaz, hogy van néha néba oly- 
lyan jó fejű gyermek, ki azt megjegyzi magának a 
mit atyjátul egyszer másszor hall, de az ollyan gyerek 
igen ritka; hanem aztán bezzeg szeretik ám is azt 
szülői. — Ládd már anyád is nagy, ember, és még ő 
sem ismeri e’ növényt. — Az igaz, szörnyű furcsa 
volna, mikor valakik jőnek hozzánk, tudod, nagy em­
berek a’ városbul, mint néha szoktak, és erre sétálva 
meglátnák ezt a’ növényt, tetszenék nekik, mivel oly- 
lyan különös; nézd csak miilyen szőrös, ’s aztán kér­
deznék egyinástul: ugyan micsoda növény ez ? hogy 
híják? ’s ha aztán egyik sem tudná, te pedig velők 
volnál ’s egyszer csak megmondanád a’ nevét, ők cso­
dálkoznának , én pedig ennek nagyon örülnék és föl­
karolnálak, öszszecsókolnálak, igy ni mint most. — 
Node gyere kedves gyermekem menjünk be-“

Hlyen módja volt az apának nemcsak a’ növé­
nyeknél , hanem mindenben, ’s a’ gyermek tanusitá, 
hogy az czélszerü vala, mert ritkán nyugodott meg a 
gyermek addig, mig apja meg nem mondá neki a mit 
kérdezett, ’s iparkodott azt nem feledni. Gyakran öröm­
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mel keidé így apját: mit gondolsz apám, elfeledtem-e 
a mit mondtál ?

Szóval, könyvszedőnknek egyetlen elve volt 
gyermeke’ nevelésére nézve a z : soha a’ gyermeket 
kedve ’s akarata ellen semmire rá nem fogni, hanem 
bármi lioszadalmasan oda munkálni, hogy az magátol, 
jó kedvéből térjen oda, arra, mit az apa kívánt: más 
részről pedig bánni fáradságába került, megóni a’ 
gyermeket, hogy valami roszat ne lásson, tehát ne 
tanuljon, következőleg ne tegyen.

Ha e’ kettő nemcsak puszta szándéka, hanem 
változhatlan elhatározása volt — pedig az vo lt, erről 
bizonyossá tehetem az olvasót — igen igen sok fá­
radságába került, nemcsak az apának, de az anyá­
nak is ezt valósitni; mert ebből sziikségkép legalább 
e kettőt kell következtetnünk: cselédet nem tarthattak, 
mert tőle valami roszat könnyen tanulhatott volna, te­
hát magoknak kelle mindent végezniök; — másodszor 
a’ gyermeket egyéb szülők módjára ki az utczára többi 
gyermekekkel játszani, kószálni sem bocsátliaták, 
mert valami rosszat könnyen tanulhatott volna, ’s 
baj is érhető vala. De az apának egy más végrehaj­
tandó föltett szándékára is emlékezhetnek az olvasók 
tudnillik a’ német ’s részint tót elemnek közepette is 
tisztán, mint magyart akará gyermekét fölnevelni, te­
llát már ennélfogva sem bocsáthatta ki gyermekét a' 
többiek közé: igy , hiszem, át fogják a’ nyájas olva­
sók látni, mennyi fáradalmuk volt e’ szülőknek gyer­
mekeikkel ; mert azt tudják némellyek az olvasók kö­
zöl , hogy az ép , vidor gyermeknek valami időtöltés, 
foglalkozás k e ll, mit e’ szülök csak magok nyújtó­
nak neki.

Ebből aztán sziikségkép következik, hogy gyér-
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inekeik csak sziilőikhüz szoktak, ragaszkodtak; egye­
dül bennük éltek, mi a’ kölcsönös szeretetet gyerme­
kek és szülök között magas fokra fejlesztő; de fokéit 
az apában, kiről látjuk miként tervezett a jövendőbe.

Lesznek az olvasók közt ollyanok, kik tudják, 
mennyi foglalatossága van a’ júravalú háziasszonynak, 
lia cseléde nincs, ’s még inkább, ha e házi aszszony 
igen jó feleség és jó anya is egyszersmind, főkép pe­
dig, ha még azt sem feledik, hogy a család szaporodásá­
val az anya csecsemőjével nagyon el van foglalva: 
akkor, ’s az illy olvasóknak képzeletük lehet arról, 
mennyire kellett könyv szedőnknek idejét gyermekeire 
lörditania. Ő úgyszólván velők egy vo lt ; ha a’ környé­
ken valahová ment, vele futottak; néha távolabbra, 
városba i s , kisétáltatni többnyire az apa vezette és 
karján, ölében vitte őket, mert a jó édes anya kisdede 
’s házi dolgai miatt otthon vala.

Ha megtörtént, hogy néha vagy az anya’ gyen­
gélkedése, sőt betegsége miatt, vagy ha az apát né- 
melly ügyei a’ családiul kószább ideig távol lenni 
kényszerítők, vagy végre azért, hogy mindkettőjükön 
némileg segítve, könnyítve legyen, cselédet fogadtak 
is : a’ gyermekek arra bízva nem voltak soha, sem éj­
jel sem nappal: a’ cseléd házi, konyhai dolgot vég­
zett , a gyermekek szülőik’ feliigyelése alatt maradtak. 
— Némellykor szinte óhajtották, hogy a .cseléd, mi­
kor dolga különben sem volt, a’ gyermekeikkel bánjék 
e l , de mivel a’ gyermekek csak szülőik mellett lévén, 
más bánásmódhoz voltak szokva, a’ cselédével meg­
barátkozni csak rövid időre sem bírtak soha; ’s annál 
inkább nem, mivel alig is volt házuknál kószább ideig 
cseléd; de meg más okbul azért nem simultak cseléd­
hez, mivel azok a’ czifraság, fényűzés szerént Ítéltek,
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de mivel könyvszedönk nem illyen, gyermekeivel csak 
úgy bánhatni gondolták, mint ők látják jónak; ’s lia 
valami miatt szó érte őket, feleletük va la : ,ők m é g 
más f o rm a házoknál is el tudtak hánni a’ gyer­
mekkel.'

Egy esetet akarok itt megemlíteni, hogy az ol­
vasók sajnálkodjanak a’ szerencsétlen apán.

Neje a’ negyedik gyermek’ szülése után szivtágu- 
lásban betegen feküdt ’s egy trabalis dajna szolgáló­
juk vagy cselédük volt, ki illy esetben egész gazd- 
asszonyi szerepet játszott, ’s rósz szokása szeréntkii- 
lönféleképen a’ konyhán torkoskodott, mit a’ nagyob­
bik lány Ilka gyermeki ártatlanságában anyjának a’ 
cseléd jelenlétében elbeszélt. Ez egy ok volt, hogy a’ 
gyermekre haragudott; másik: a’ gyermek legelső da- 
dogásátul kezdve apja’ elveinek értelmében egyetlen 
egy szót sem tanult ollyat, mit majd később egyszer 
el kellendene hagynia, hanem mennyire apja jól ’s 
tökéletesen tudott magyarul, gyermeke első és egy 
fáradsággal éppen úgy tanult tő le ; tehát a’ cseléddel 
mindig versengésben volt, valahányszor ez valami szót 
roszul, azaz úgy, mint a’ könyvszedőnél szokásban 
nem vo lt, ejtett; — ezért mérgelődött, hogy ő szüle­
tett magyar, ’s hogy ő másforma,házaknál is volt mér, 
’s ott is csak úgy beszéltek mint ő (miből természe­
tesen okoskodva gondolnia kelle , hogy úgy van jól), ’s 
hogy ő e’ gyermektől tanulni nem fog, bántani azonban 
nem merészelte, bár eléggé agyarkodott rá a’ szívtelen 
és éppen úgy esztelen ember, hanem alkalmat várt 
rajta valamiképen boszuját mégis kiöntlietni. Talált 
benne módot: a’ gyermeket arra bírta, hogy a’ kertben 
sok mákvirágot tépjen le.

Vannak még a’ legboldogabb családéletben is
10
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napok, vagy legalább órák, midőn mindenféle baj üsz- 
szevág’s a’ családapát ingerült állapotba hozzák, hogy 
magáról szinte megfeledkezik: ez apa is éppen illy in­
dulatos állapotban vo lt, mikor a’ boszura számitó nyo­
mora cseléd a’ kis lányt vádolá, hogy mennyi mákvi­
rágot tépett le, mit behozva megmutatott, de talán 
maga meg szaporította is. Csodálatos, menyire feledke- 
zék meg magáról ez apa, hogy gyermekét igen érzé­
kenyen megverte. Midőn a’ cseléd már nem volt a’ ház­
nál , akkor vallotta meg a’ gyermek, hogy az bírta rá: 
azt is, mért agyarkodott rá a’ cseléd, csak későbben 
tudta meg az apa. — Nincs semmi, mi az apának fáj­
dalmát enyhíthetné, záporkönyein kívül, midőn ez 
eset eszébe jut. — Hitvány mákvirág — az ő imádott 
gyermeke — ’s illy durva bánás! Ha az olvasók csak 
egyszer volnának tanúi, mikor erre megemlékezik: le­
hetetlen, hogy a’ szerencsétlen apát meg ne saj­
nálnák. —

De térjünk át örvendetesebbre.
Mikor könyvszedőnk azon jártatja eszét, mi mó­

don lehetne a’ fiivészkedéssel legkönnyebben 'boldogul­
nia, hitét hallja, hogy az egyetemi fiivészkert’ helyét 
eladják, ’s kin az üllői utón fekvő Festetics kertet ve­
szik meg helyette, hogy ezt alakítják át, ültetik he 
íüvészkertté. Ezen hírre ő egyet gondolt, ’s a’ gondo­
lat' megvalósításának már előre örült, a’ mi ebből ál­
lott : házát egy másikért elcserélte, melly a’ valószínű 
uj füvészkerthöz küz;l esik; — ’s igy remélte igen 
kedvezően azt a’ sors által kipóto’.tatn , mi magátol 
ki nem kerülhetett. — Ó de a’ sors őt elcsábította.

A ’ becserélt ház ronda állapotban volt, de czél- 
jára nézve ’s más tekintetben is igen kedvező fekvésű, 
nagyon örült neki, mert gondolá, pár száz forinttal
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nemcsak a’ romlásig tiinik e l, hanem az egész ház 
és tájéka uj alakot ölthet magára.

A ’ csere ősz felé történt ’s ekkor javításhoz, ki- 
esinositáshoz fogni már nem lehetett, hanem inkább 
télire városba mentek lakni ’s majd tavaszszal rendbe 
hozandott házukba kiköltözendők.

És midőn igy szebb jövőnek örülve néztek elébe, 
irigy mostoha sorsuk jó eleve mérget csöpögtetett 
örömpoharukba, mit ők sejteni sem bírtak. Az apának 
tudatlansága kegyetlenül boszulta meg magát az egész 
családon.

Nem lesz talán az olvasókra nézve haszontalan 
e’ körülményt érinteni, ámbár ez, az apának gyermek­
nevelési és fejlesztési cselekvéséből nem terv szerént, 
’s nem is maga akaratából foly, de azért eldöntő ha­
tással volt rá.

A ’ dolog röviden ez: Az apa szállást fogadott vá­
rosiján az első emeleten, melly tágos és világos kony­
hából (mit ő megszeretett), aztán következő két egy­
másba nyíló szobákul állt. E ’ szállás azelőtt egy öt­
vösnek 14 évig folytonosan műhelye vala. A két szo­
bát egymástól elválasztó kereszt falnak egy része, míg 
műhelyül szolgált, lebontva volt, hogy egygyé olvadva 
könnyebben megfordulhattak; e’ falrész most ujonan 
vala felrakva.

Midőn könyvszedőnk e szállást felfogadá, szép 
derült napok ’s az ablakok nyitva lévén semmi külö­
nös szagot érezni nem lehetett. — Az anyának már 
l'ölebb említett szivtágulási betegsége miatt szopós 
gyermekét korábban el kelle választania, annál is in­
kább, mivel orvossággal élt és ez szopás által a’ gyer­
mekre károsan hatván már sínylődni kezdett, tehát 
betegesen vitetett az uj szállásra; az october is hide­
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gén álla be, mingyárt fűteni kellett. Nem sok idő múlva 
sajátságos de igen kellemetlen szagot lehetett a’ szál­
láson észrevenni, a’ mit azonban füstölésekkel igye­
keztek elhárítani, de nem szűnt meg. A ’ beteges gyer­
mek már a’ következő november lió közepe táján el­
halt ; — az egész család eddig előttük ismeretlen kór- 
jelenetekrül kezdett panaszkodni, főkép pedig a 
két lány, holott eddig mint a' makk, mint az élet olly 
egészségesek valónak. Majd egyik majd másik ismerős 
orvos látogatván meg a’ családot, hol egyet, hol mást 
rendeltek a bajok ellen, de azoknak igaz okát nem 
tudták, következésképen magát a kórt sem ismerték 
s igy az orvos szerek, ha megengedjük is , hogy nem 
ártottak, de bizonyosan nem is használtak. — így 
folyt le a té l , ’s a’ szülők magok hajairól inkább fe­
ledkeztek, de fájdalmasan szemlélték, hogy az előbb 
mindig olly virágzó egészségű gyermekek egészen meg­
változtak ; — hanem abban igyekeztek megvigaszta­
lódni , hogy majd tavaszszal ’s nyáron kin ön házuknál 
egészséges levegőben helyrejőnek.

E reménységükben nem ugyan teljesen, de nagy 
részben csalódtak, inért a gyermekeknek előbbi egész­
sége sohasem állt egészen helyre; főkép pedig,az anya 
és nagyobbik gyermek hordák magokban a’ kóranya­
got; egyébiránt az időtiil reméltek, mivel a’ gyógyszer 
különben sem használt. — Itt, hogy e bajok — mint 
eredmény — természetes öszszefüggésben legyenek — 
a sokkal későbben felfödözött okát is egyúttal meg­
említem. — A ’ külső jó levegőben sem idülyén föl, az 
apa sok találgatás, tüprenkedés közt, hogy honnét 
lehetnek a bajok, történetesen a’ szállást is emlité kö­
rülményesen az orvos előtt — és ennek következtében 
minden világos lön ; ugyanis az orvos’ állítása az volt,
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hogy az ötvös higanynyal dolgozik, mi hoszszas évek 
alatt az egész szállást saturálta, ’s lakásul éppen té­
lire kezdett forditatni, midőn a’ folytonos fűtés által 
kigőzölt a’ higany ’s a’ családot megmérgezte. De e ’ 
felfödözés csak későkben történvén csupán öszfiiggés 
végett említetik itt, hanem lássuk könyvszedőnket uj 
szállásán, vagy hecserélt házában.

Mikor ide költöztek, az apa végetleniil örült; 
mert nem tudván a’ betegség természetéről semmit, csak 
azt hitte, hogy a városi rósz levegőtől van, ’s minden 
jót remélt; e’ helyet jövendő tarlós boldogságának kez­
detéül tekintette, ’s bizonyosnak tartotta, hogy itt uj 
időszakot él. — A ’ hely kedvező; a’ piaezhoz jó ne­
gyed órányi járással közelebb mint a másik vo lt ; a’ 
leendő füvészkertnek szomszédságában; maga kertében 
levő régi vén gyümölcsfáin kiviil sok gyönge nemesí­
tett fát ültet; magát a’ kertet fűmaggal veti be, hogy 
a’ gyermekeknek mindig szép gyepül szolgáljon; a’ 
házat tehetsége szerént csinosítva kijavitatja; maga 
kis szobájának ablaka a’ fölkelő nap felé szolgál, mit 
ő különösen szeret.

így megelégedetten nézett jövendője e lébe, s 
feledni látszott, hogy neki szerencsétlen csillagzata van.

Az uj lakhelyen, házban, kertben, szomszédban 
gyermekei majd mindig nyomában’s körülte voltak; a’ 
környékben bárhová ment, nem könnyen maradtak el 
tőle; ’s az uj helyzet mintegy fölhita őket mindenfélét 
kérdezni, ’s a’ feleletek’ sorozata természetes tanításba 
olvadt át; ugyanis még eddig nem szabott ki egy bi­
zonyos órát sem, melly arra való lenne, hogy abban 
csak tanulnának.

Midőn illykép az idő elérkezett,' hogy már a 
hatodik évben levő nagyobbik lányával a’ betűket meg-
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isin értethetni jónak látta, e ’ czélra csináltatott fekete 
tábláját elővette,’s azt vagy a’ falhoz támasztá ’s maga 
is mellé a’ földre lekuporodott, vagy a’ lábtámaszra 
alkalmazd ’s kis székre ült, krétát vett kezébe, és 
úgy játszott a’ táblán különféle, mindenféle girbe görbe 
s egyenes vonásokat firkálván rá, miket figuráknak mon­
dott. A ’ kiváncsi gyermek melléje kuporodott, de az apa 
igy szólt hozzá: , menj édes lányom, te valami mást ját­
szói, én meg itt, igy játszom; illyen furcsa figurákat 
irok, neked ez úgy sem mulatságos.' De mivel a’ gyer­
mek egészen hozzá volt szokva nem könnyen távozott, 
hanem inkább vele ő ik olly figurákat próbálgatni, fir­
kálni, szóval játszani akart. Ez néhányszor igy történt.

Midőn aztán látta, hogy a’ gyermek jó kedv,el 
nézi a’ figurákat Írni, sőt maga is próbálgat, mind sor­
ban leírta a' táblára, ’s elbeszélte neki, hogy vala­
mint a’ képen a’ táblákon minden álatnak más neve 
van; a’ kertben minden növénynek, virágnak más neve 
tan ; a’ szobában és konyhában levő eszközöknek, edé­
nyeknek is mindeniknek más neve van; meg az ember 
testrészeinek is mindeniknek más más neve van, azokat 
elszámlálván neki: úgy e figuráknak, vagy hetüknek 
is más más hangja vagy neve vau. Elmondott némely- 
lyeket. Az úgy nevezett mássalhangzókat nem hangzó 
segítségével mondá ki az apa, hanem csak mint ma­
gokban kim o ndliatúk.

Figyelmezteté továbbá arra, hogy a’ figurák ko­
szit sorában némellyik ollyan, mit valamihez hasonlít­
hatni, példát említett. Mondá neki, hogy némellyiket 
könnyen leírhatni, csak egy vonást, vagy karikát csi­
nál az ember, ’s megvan; példát mutatva.

De módja főkép abban állt, hogy mikor a’ gyer­
meknek kedve jött egyet vagy mást megpróbálni, ab-
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banhagyatta ve le , mondván: .gyere lányom, hagyjuk 
ezeket a’ furcsa figurákat.'

Minthogy figuráit a’ nyomtatási hetük’ alakjához 
alkalmazva irta, máskor emlitést tett, hogy a’ köny­
vekben is vannak illyenek, ’s hogy a’ ki ezeket ismeri, 
az könyvekből olvasni tud. Tettetve mondá gyermeké­
nek: ugy-e te nem találnál illyet a’ könyvben mint ez? 
de a’ gyermek talált, ’s nagyon örült neki, meg az apa 
is. Az apa csudálkozást szinlett, mint ha nein hitte 
volna, hogy találjon. Ennek a’ gyermek még inkább 
örült,’s még többet is akart keresni, de apja meggyő­
ződése szerént e’ biztos síikért csak úgy remélte elér­
hetni , ha igen csinyán, lassan halad, tehát abbanha- 
gyatta, mondván : ,ne bántsuk most, hiszen majd más­
kor talán jobban ráérünk, akkor megint próbálhatod, 
de csak úgy ha jól viseled magad.'

Midőn e’ játékát elhagyta, szorgalmasan öszsze- 
szedte a krétadarabokat s a’ gyermeknek értésére 
ejtye azért, hogy ez vele ne firkálhasson, ’s liiában 
ne rontsa. És igazán a’ gyermek, ha talált krétahulla­
dékot, avval firkált , ’s mintegy kívánságát jelenté, 
bárcsak többet hullatott volna el apja; ’s a’ jól szá­
mitó édes apa máskor nagyobb darabokat is felejtett 
szét készakarva. — Néhány illy játék után a’ gyermek 
valamennyi figurának nevét tudta.

Ekkor az apa kiválasztott a’ betűk közöl kettőt 
’s egymás mellé irta ; majd odább megint kettőt, vagy 
hármat is , úgy például, hogy a’ két vagy három betű 
egymás után megnevezve olly tárgyat jelentsen, mit a 
gyermek ismer. íg y : á-cs (mivel éppen nálunk dolgo­
zott) , á-g; é-n; ö-t; u -j; o-r; sz-á-j; I-l-k -a ; f-a: 
v-a-s; t-íí-z. ’sat. — Majd aztán igy íolytatá: ,ugy-e 
gyermekem, te nem tudnál a betűkből kettőt vagy
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hármat úgy öszsze, egymás mellé írni, hogy azok va­
lamit jelentenének, a’ mit te ismersz.' A ’ gyermek pró­
bált , többször próbált és egykét siikeriilt találás után 
a’ nagy kedv megjött ; a’ mi eszébe jutott, akarta ki­
tenni, de nehezen ment, hanem az apa könyvet adott 
kezébe segítségül, hol egyes rövid szavak találtattak 
készen, például: á-s ; á -gy ; a-p-a; a-ny-a; b-a-b; cz-i- 
cz-a ; cs-o-n-t; d-i-o; e-g-é-r; ’sat. — A ’ mint igy a’ 
könyvbül csak szavakat keresett, mellyeket a’ táblán 
aztán maga leírni tudjon, észre sem vette, hogy a’ 
könyvbül olvasni kezdett, mert a’ betűket mind ismer­
vén természetes, hogy az olvasásnak abból mingyárt 
következni kellett a’ czéltalan á b é a b  nélkül. Hogy 
aztán ennek a’ gyermek nagyon örült, szükségtelen 
mondani is.

Mirevaló volna e’ fölött lioszasan szólni? a’ gyer­
mek kedvét találván magától is ezzel bíbelődni, az apá­
nak nem tettetett, hanem valódi csodálkozására kevés 
hét múlva olvasgatott, ’s apját is mindig unszolta, hogy 
igy játszók v e le , mert a’ gyermek ezt is játszásnak 
vette, igy hallotta.

Nem lehetett ekkor meg nem emlékeznie, meny­
nyire tévesztik az emberek gyermekeikkel a’ neve­
lést, tanítást, hogy többnyire kergetni, erőtetni kell 
őket arra; ’s némi gyermeki pajkosság miatt a tanu­
lást büntetésül szabják rá. Már csak e’ kettő maga is 
elég a’ gyermeket örökre elrontatni, vagyis a’ tanu­
lást vele megutáltatni; tudnillik hogy: pajkosságokért, 
miket nem is kellene észrevenni, büntetik, és hogy 
tanulíatással büntetik. — Mennyire örült, és kellett 
ez apának örülnie ezeket tudván, maga gyermekét pe­
dig a’ tanulástól még inkább viszsza tartania kellett: 
,ne tanulj, ne olvass még gyermekem, ráérsz még ké­
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sőbben is, eredj mással játszani, ne a’ könyvvel — 
monda neki gyakran apja; de a’ gyermek kérte, liogy 
csak engedje neki igy játszani.

M ivel minden apa igyekszik azon, hogy gyer­
meke tanuljon, tehát mindenik fáradozik gyermeke1 
tanításában, legalább közvetve; a’ fáradság tehát 
majd egyre megy, de azzal a’ különbséggel, hogy 
könyvszedünk előbb fáradt, más szülők utóbb fárad­
nak; ő az első dajkálásnál kezdte, mikor még karjain 
hordozta a gyermeket, egész addig, mig azt munkál­
ta k i, hogy a’ gyermek önként, magától szívesen ta­
nuljon ; ebben sokat fáradott: más szülök meg a’ ta­
nulásra való nógatásban fáradnak.

A ’ mint igy két gyermekében gyönyörködve foly­
tak napjai, ’s a reménység is táplálta, hogy sorsuk 
jóra fordul, egykor — (mert az isten adta mindenna­
pi kenyér beszerzésében sokat kellettmég mindig fejét 
törnie, ugyanis maga a’ ház, lakás csupán a’ lakbér­
től menté csak fe l , de konyhára nem hozott semmit) 
— régi óhajtása, hogy bárcsak már egy fia is szület­
nék, teljesedett. Nem kívánják az olvasók, hogy 
mondjam, örült e, vagy inkább miként örült ő 
ennek.

Mig a’ derék szép fiú hat hónapos lön , akkorra 
Ilka a’ tanulásban nagy előmenetelt tett. Ap ja , mint 
minden erkölcsiségnek alapját azt csöpögteté b e le , 
hogy tiszta fogalma legyen arról: mi a’ j ó ,  mi a' 
r ó s z ,  és mi a k ö z ö n b ö s .  Ezt teljesen, tisztán 
értvén már a’ gyermek sokszor futott apjához a’ „Flo- 
ri könyv“ -v e l, mikor benne valami ollyanra bukkant, 
mi az ö fogalma szerént hibás volt, mondván: ,nézd 
apám ez azt mondja, hogy rósz ez meg ez, és hogy 
jó ez meg ez ; .pedig ugye ez nem rósz azért, ez még

11



—  122  —

nem jó azért, hanem csak közönbös ? Ekkor liat éves 
vo l t ; ’s mint apja föltette magában, németül egy szót 
sem tudott, de francziául már sokat. Ugyanis az apa 
íranezia könyveket is olvasván történetesen a’ kiván­
csi gyermek egyetmást kérdezvén kedve jőt minél 
több tárgyat nevezni tudni. E’ végből az apa irt is 
egy franczia nyelvtant csupán e’ szeretett gyermeke 
kedvéért.

És a’ nyájas olvasók megengedik, hogy az apá­
nak akkori örömét leírni meg sem kisértem. Most 
már az is eszében lévén, hogy derék fia is van, ter­
mészetes, hogy már előre foglalatoskodtaták a’ gondo­
latok, miként fogja ő azt majd nevelni.

Fölebh érintém, hogy csupán lakása ugyan meg­
volt , de semmi más, pedig az életre sokkal több kell. 
Irományaival nem igen boldogult; itt a’ könyvárusok 
nem nyujtának neki reményt, hogy velők kölcsönösen 
működve kenyerét bekeresheti. Miként foghatná tehát 
ö gyermekeire nézve terveit valósítani, ha minden­
napi kenyere sincs biztosítva? Elhatározta tehát ma­
gában irataival külföldre kimenni, az ottani kiadók­
kal némileg megismerkedni, egyik másik munkájával 
valami szerencsét próbálni; ha siikerrel já r , azáltal  
utat törni arra, hogy jövendőben biztos kiadói legye­
nek, mi aztán természetesen kenyérkereseti forrást 
nyitna neki.

Mikor e’ szándék valósuláslioz közelgetne, na­
gyobbik lánya szívdobogásban volt. A ’ segédül lűt or­
vossal tanakodva történt a’ fölebh már említett felfö- 
dözés, hogy mind ezen bajok a’ szállás által történt 
mérgezésből veszik eredetüket, ’s az egész családnak 
belsőleg is ként venni, meg külsőleg is a’ budai ké­
nes fürdőket használni rendelte.
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Már csak az maga, hogy családot a’ hudai für­
dők liasznáIhatósa végett elhelyezze, igen fontos kö­
rülmény volt rá nézve, mert ez költséges; a’ kén 
használata következtében az egyetlen fint igen korán 
hat hónapos korában el kellett választani ’s ő ezt 
sínylette, ’s ez másik fontos körülmény; de az apá­
nak ezek ellenére mennie kellett, hiszen a’ gyerme­
ket gondolható legjobb édes anya’ gondviselése alatt 
hagyandotta.

De az említett okot, mért határozta magában el 
külföldre kimenni, még más okkal is megtoldva ösz- 
szeíiiggésben kell adnunk, ’s hogy az utat el nem lia- 
laszthatá, fel kell világosítanunk.

Bár — kénytelenségből — eléggé szűkre inéit 
útiköltségének legnagyobb részét, majd az egészet, 
kölcsönpénz tévé, mit ő kaphatni szerencsének tar­
tott, ’s most már nem használni, szinte lehetetlen 
vala; — az úti levelet kieszközölni csak igen nehe­
zen sük'eriilhetett, ez most már kezében vo lt ; — nem 
csak könyvárusi utakat, hanem más módokat is meg­
kísértett iratainak kiadliatására, de siikeretleniil, ma­
gának kelle mennie, s tennie, — gyermekei még 
most kicsinyek, idővel ha neveltednek, nem teheti 
meg az utat, mit pedig ő igen szükségesnek, legalább 
hasznosnak tartott arra, hogy nevelési terveinek va­
lósításakor ebbeli tapasztalásának hasznát vehesse, 
mert ő arról volt meggyőződve, hogy bárcsak futólag 
is megtekinthetni, tulajdon szemeivel láthatni azon 
országokat, többet ér mint azokrul roppant könyve­
ket esztendőt át olvasni; — az országban jelek mutat­
koztak, mellyek az ő meggyőződése szerént veszélyt 
hozandanak hazájára, ’s mivel erős hite szerént ira­
tai a’ veszélyt legalább némileg vagy elhárítani, vagy

11*
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késleltetni segítik, mig hathatósak!) segély érkezlie- 
t ik ; tehát ő , kinek minden csöpp vére imádott hazá­
jáért, ennek boldogságáért huzog, szent kötelességé­
nek tartotta menni és valamit tenni. De ö külföldi ki­
adókkal sem boldogulhatott; természetessége , egy­
szerű öltözete, divatlan, sőt szegényes külseje nem 
ajánlották őt. Kilencz könyvárus és kiadónál hiában 
kínálta valamellyik irományát; — végre a’ tizediknek, 
elkeseredésében ingyen adta a’ „Népkünyv“ et.

Ha meggondoljuk, hogy mikor csak kevés időre 
távozott is családa’ köréből, csak ha a’ városba ment 
i s : lányaitól bucsuzatlanul, csókolás nélkül nem tá­
vozhatott; utána szaladtak, kiabáltak, kérték, hogy 
soká ne maradjon; szóval ha az egész eddig mondot­
takra viszszaemlékeziink, ’s tudjuk mint csüngtek raj­
ta gyermekei mint életfájukon: képzelhetjük: mily- 
lyen lehetett töliikvaló elválása, vagy inkább nem, 
azt nem gondolhatjuk, az ő érzését nem képzel­
hetjük.

De annál nagyobb volt aztán a’ viszonlátás örö­
me — fogják az olvasók mondani — mikor kedveseinek 
karjai közé viszszatért. — Igen!

Mikor viszszaérkezett, fiának és kisebbik lányá­
nak még csak hideg tetemeit sem ülellieté többé so­
ha ! — azok a’ temetőben porliadtak már akkor. 0 
igen kevesen lesznek az olvasó szülők közt, kik ek­
kori bánatát egész miségében képzelni bírnák. De 
megvolt még legnagyobb gyermeke Ilka, bár ez is, a 
kiállott vizibetegség után még ágyban vala, hanem 
már lábadozni kezdett, ’s hogy az orvos jobban hozzá 
láthasson, beljebb a’ városban fogadott egy szo­
bát. Itt várták a’ gyermek’ javulását,, ’s látszott is 
rajta.



—  125

Azonban az apa, mint az olvasók talán tudják, 
egy könyvével fergeteget idézett feje fö lé ; ’s mig azt 
elszéledni hitte, barátai tanácsára félrevonult ’s egyet­
len gyermekéiül elbúcsúzott ígérvén neki, hogy nem 
sokára viszszatér hozzá, mint szentül hitte is mind a 
kettő. De a’ fergeteg nem akart oszolni ’s az apa 
kénytelen volt tovább maradni, mig végre egyszer 
azon tudósítást veszi, hogy egyetlen gyermeke is meg­
halt, — ’s talán apja utáni bánatjában, hogy az olly 
soká késik ’s haza nem tér. —

Bocsássanak meg a’ szives olvasók, ha ezen apa’ 
mostani fájdalma magamat is úgy megindít, hogy el- 
érzékenyülve tovább nem irhatok. Úgyis csak azt aka­
róm írni, mint élt gyermekeivel. Most már nincsenek, 
tehát neki nincs is élete.

Junius 11-ke 1847.

Ritkán láttam, kedves feleségem, vagy inkább 
sohasem láttam, hogy apa valami keservesen csak 
néhány napig siratta volna gyermekét, hanem egy­
szeri megindulással kitört könyeit letörli ’s azzal vége 
van: én ma és hónapok múlva éppen olly bőven ön­
töm könyeimet, mint akkor, mikor a’ gyerm ek’ haláláról 
tudósitatám.

E’ fölött sokszor elgondolkodom ’s nem kirom 
magamnak megmagyarázni, nem tudom okát adni: 
mért, lionnét e’ különbség? Nem tudom eszemet meg­
állapítani ’s tűnődöm a’ fö lött: mellyik itt a’ termé­
szet? az e, mi bennem mutatkozik, vagy az, mit az 
apák’ sokaságában látunk?
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Ha az én indulatomat, keservemet veszem ter- 
mészetesnek, akkor el kell borzadnom, ’s önkényte­
lenül kell magamtul kérdeznem: miként térhettek el 
az atyák’ milliói a’ természetestül gyermekeiket nem 
siratván? ha pedig ellenkezőleg a’ töhhi apáknak meg­
holt gyermekeik fölötti magokviselete a’ természetes, 
akkor nem tudóin elgondolni, mi tehát az én keser­
vem? akkor ez nem egyél), mint a természetestül el­
ütött korcs kinövés. Ebben meg kellene nyugodnom, 
s nem bírok; nem elégít k i, és pedig azért nem, mi­
vel én sokban, igen sokban közelebb vagyok a’ ter­
mészeteshez, mint más apák; meg nem foghatom te­
hát, miként legyen éppen az én gyermekeim fölötti 
siralmam természet elleni ?

Meghányom e’ kérdés tárgyát, talán valami más 
eredményre jutok; mert gyakran megtörténik, hogy 
az ember keres valamit, de azt nem találva, mást ta­
lál helyette, ’s az is nyereség.

Nem tudhatom előre, mi eredménye lesz eszmél- 
kedésemnek, sőt azt sem tudhatom lesz e eredménye, 
de úgy rémlik előttem, hogy valami középnek kell 
lenni köztem és más apák közt; és azon közép lesz a 
természetes, mellytiil mindnyájan eltértünk: én tú l 
sodortatva a’ körülmények örvénye által, mások in- 
n e n hanyatlottak ; mindkettő sajnos állapot.

A ’ mi engem illet, kevés szóval elvégezhetni 
gondolom; mert az egyszerre annyi öszszeinunkáló 
körülményeket éppen úgy tudod mint magam. Ha ezek 
nem egyszerre ütnek rajtam, hanem időköziik múlva, 
határuk is már leendőit vala. Ha például egyik gyer­
mekünk valami nyomorék, hitvány teremtés volt vol­
na és fél esztendővel korábban elhal mint a’ másik, és 
pedig hintázásom előtt; lassanként elfeledtem volna:
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Ua a másik távollétem alatt meghal, hazaérkezve ke­
servesen megsiratom vala, de fájdalmam szűnt vol­
na mégis, mert hiszen a harmadik (föltevén) virágzó 
egészségben él, és én veletek, mellettetek dolgozva 
elfeledhetem túlságosan és lioszasan bánkódni, ’s hi­
szem, igen természetes apa volnék, ki méltán szo- 
morkodik gyermekei elvesztése miatt, azokat megsi­
ratja, de aztán már csak a körülményeknek majd 
kedvező, majd ellenkező változatainál fogva is meg­
vigasztalódik : hanem miként vagyok most ? egyszerre 
veszteni el mindent, de mindent, mi embernek ked­
ves lehet; nem csak a valót, a mit bírtam, a’ mit 
szerettem, a mi boldogíthatott, hanem még minden 
reményt is! — Ez megmagyarázza, hogy érzésem 
nem természetes apai, hanem tulcsigázott, valami 
rémletes, ’s majd őrültséggel határos.

Hanem most a’ többi apákhoz térek, kik véle­
ményem szerént a’ természetestül szinte eltértek, de 
más irányban; itt már húszasnak kell lennem.

Mindennap látjuk, az élet mutatja, hogy kicsiny 
korukban a’ fiuk éppen úgy sírnak, mint a’ lánykák. 
Van e valami időpont, és ha van, mellyik a z , a’ hol 
a’ fiúnak meg kell szűnnie sírni, de a’ lány tovább 
sirhat, minden alkalomnál, mi erre kedvezően fölhi- 
ja ? Én azt gondolom , hogy nincs a’ természettől fi- 
gyermek életében egy bizonyos időpont kitűzve, med­
dig sírnia szabad, de azontúl többé nem, hanem csak 
néhány csöp könyet szeméből letörölni engedtetik meg 
neki.

Ezt pedig mindaddig hiszem s állítom, mig va­
laki az ellenkezüriil nem győz m eg; tudnillik arról, 
hogy: de igen, a’ íigyermek’ életében van egy bizo­
nyos, és pedig (példának okáért) a tizenhatodik év­
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nek utolsó Hajija, mellyen túl nem illik, nem szakad 
tökké sirnia; csupán néhány (szánna nézve határozat­
lan , talán csak öt hat) könyet ejthet ki vesztett ked­
vesei fölött.

M ivel senki azzal előállani nem hir, hogy ez vagy 
amaz a’ törvény tiltja: a férfiúnak sírni, hanem 
csak ezt mondhatja: „nem illik sirnia“ , világos, hogy 
csak szokáskul nem sírnak az apák, vagy általában a’ 
férfiak; mert azt, mi illik, vagy mi nem illik , csak 
a’ szokás határozza el.

Ámbár a’ mi illeti szorosan az apákat, gyerme­
keik irányában, nem csupán szokáskul nem sírnak, ha­
nem azért sem , mivel ők nincsenek ngy gyermekeik­
kel mint az anya; nem ápolják őket, nem szoknak 
öszsze, nem támadhat köztük egymásiránt annyi sze­
retet , mint anya és gyermek közt; és igy midőn a' 
gyönge szeretetkapocs apa és gyermeke közt megsza­
kad, ez nem okozhat annak olly fájdalmat, mi hosz- 
szabb ideig tartó siratásban törhetne ki.

Ha már most szükségesnek tartanám azt muto­
gatni , fejtegetni, hogyan támad e’ szokás ? egészen 
más térre kellene lépnem, ’s mind az egyes ifjú és 
férfiú, mind pedig az egyesek’ öszszeségének temér ­
dekféle foglalatosságait el kellene számlálnom, de az 
nem czélom, tehát elégnek tartok csak annyit meg­
említeni , hogy az ifjú és férfiú foglalatossága majd 
egészen különbözik a’ nő foglalatosságéiul. — A ’ fér­
fin marhákkal bánik, üti veri azokat, vagy kell vagy 
nem; hadakozik, egymást leszúrja, leöli, letöri vagy 
kell vagy nem ; az emberek cselekedetei fölött hatá­
roz , íté l, büntet, vétkest ’s gyakran e’ mellett ártat­
lant is , de kit ő vétkesnek tart; a’ férfiú vadász, ’s 
mulatságbul is üldös; mészároskodik ’s mesterséglről
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és haszonkeresetbiil is vágja a marhát, sat. E’ fogla­
latossága szokássá les z ; e’ közben kihal belőle a' 
szánalom, ’s könyörületlen lesz ember iránt is; követ­
kezőleg saját gyermeke’ vesztén sem szánakodik sokat, 
csak annyira, mennyi néhány könycsöp’ kifacsarására 
megkivántatik.

Ha aztán egyik másik apa, a’ többi apák’ soka­
ságának ellenében bármi körülmények öszszemunkálá- 
sánál fogva gyermeke’, vagy nem apa, hanem csak 
férfin nője, szülője, testvére’ vesztésén nagyobb fáj­
dalmát, megindulását, tartósabb és hangosabb zoko­
gással tanusitja, arról azt mondják: pityergős, asz- 
szonyos ember, lágyszívű ember; és ebben mindig 
megvetés rejlik; ugyanis ennek igaz értelme ez, hogy 
gyávább, hitványabb ember, mint az a’ férfiú, ki 
könnyen meg nem indul; semmi körülmények közt 
annyira el nem lágyul, hogy sírásra fakadna. És ez 
átalán véve talán igaz is lehet; mert az illy lágyszí­
vű nem bírná olly minden megindulás nélkül marhát és 
embert lemészárolni, tehát némi esetben tartózkodá­
sát félénkségnek ’s gyávaságnak vehetnék, de óriási 
tévedésnek vallom, ha a’ férfin derekségének, bátor­
ságának ismertető jeleül csupán, vagy főkép az véte­
tik , hogy: soha nem is könyezett, annál kevésbé 
sirt. — A  ki nem sir, azért még nem következik, hogy 
derék férfin.

Tekintsük az életet, ez mellettem szól; állításo­
mat hatalmasan támogatja. Az élő férfiak legnagyobb 
része sohasem sirt, semmi körülmények közt gyer­
meksége óta nem is könyezett: és e’ legnagyobb rész 
mégis gyáva, félénk, hitvány, czudar, nyomorult. So­
kan, legtöbben vannak a’ férfiak, kiknek, mióta az 
ifjúkor küszöbén át a’ férfikoréba léptek, soha egy
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kiiny nem rezgeti szemükben és mégis minden hitvány­
ságra, undok aljasságokra képesek; képesek? nem, 
nemcsak képesek, hanem illyek teszik életüket. —  
Egy gyönge szeszélyes nő tetszés szerént úgy bánha- 
tik velük mint furcsa kis majmokkal. Ha egy rangos, 
nagy méltóságú ifjú , ki zsebeit bankókkal tömi, ’s 
ezt velük, ezen férfiakkal, kik soha nem künyeztek, 
kik hát e’ szerént derékek, bátorak, észrevéteti: kor­
bácscsal kezében úgy bánhatik velük, mint szelíden 
meghunyászkodó kutyáival; az országból kiűzheti; ha­
zájukat elveheti tőlük, csak bankót mutasson, ’s ran­
got ígérjen nekik, ezen férfiaknak, kiknek szive egy 
esüp künyet sem facsart szemükfiül ki soha! —

Egyébiránt ha tekintetűé sem venném, hogy a’ 
férfiaknak más foglalatosságuk van, s ennélfogva kel­
lett nekik keményebb, sírásra nem hajlandó természe- 
tiiekké fejlődniük; hanem megengedve, hogy a’ nőkkel 
egyenlően, ’s közösen, vagy váltogatva végeznek min­
den munkát: még ekkor is állíthatnám, hogy a’ fér­
fiaknak azon természetessége, miszerént a’ nőkkel 
együtt egyenlően siratliaták elvesztett kedveseiket, 
csupán szokásból sziint m eg, vagyis a’ természetes­
ség koronként eltünedezett ’s helyette szokás kapott 
életre ugyancsak koronként.

Erre két igen nagyszerű példát hozok fel, mely- 
lyek világosan mutatják, hogy a természetet szokás 
válthatja fe l : egyik a’ szemérem; a’ másikat nem bi­
mm egy szófián kifejezni, nincs kimerítő neve, hanem 
az a’ v a la m i ,  a’ melly szerént testvér testvérrel, 
vagy apa lánynyal üszszeliázasodni irtózik. — e ’ kettő 
nem természet, hanem szokás.

Nincs miért szégyenlened magad, kedves fele­
ségem , midőn e’ két dolgot éppen irányodfian fejtege-
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tóm; te kevés tudományod mellett az előitéletektiil 
menteid) vagy , mint sok tudományos n ő , sőt férfiú ; 
te velem együtt a’ természetnek egyszerű ’s mester­
kéletlen gyermeke va gy , tehát mért nem szólhatnánk 
együtt arról, a’ mi természetes ?

Hidd el kedvesem, az emberek majd mindnyájan 
magokat, és egymást ámítják, midőn természetes dol­
goktól viszszahorzadni látszanak. Irtózást mutatnak 
szóval, midőn cselekedetben magok sem iszonyodnak 
attul, mit olly szörnyűségesnek mondanak.

Szóval, írással lázitó erény-taposásnak mondják, 
ha a’ férj bármi czéllml, bizonyos okluil, mint hajdan 
a’ görögöknél történt, megegyez abban, ha világos 
szóval kijelenti, hogy nejével egy más férfin közösiil- 
liet, nőszködlietik; vagy ha férj mondja: mért ne le­
hetne nemesítésből éppen úgy mint a’ lovaknál, ju- 
hoknál sat, hogy valami igen je le s , minden tekintet­
ben derék férfin másiknak nejével nőszködjék? illy 
valami kérdésre, állításra ők felháborodnak, de tit­
kon — pedig nem is gondolva a’ nemesítésre — az em­
beriség romlására magok is teszik, elkövetik; akkor 
rendén van, akkor nem háborodnak fe l ! — Mondom, 
egymást ámítják az emberek.

Midőn állítom, hogy az apa, csupán hoszas szo­
kásból lett azzá a’ m i, tudnillik keményebb természe­
tűvé , éppen úgy, mint szokásbul lett a’ szemérem ’s 
az irtózás atyafiakkal öszszeliázasodni; ezze l, gondo­
lom befejezhetném tárgyamot, de te talán nem egé­
szen hiszed e’ két utolsót, hanem azt vé led , hogy 
ezeknek talán mégis az ember természetében kell len­
niük, és éppen azért tartom szükségesnek e’ tárgynál 
tovább maradni, hogy megmutassam neked, miként 
ezek nincsenek embernek természetében; hanem ha
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úgy veszed, mint a’ közmondás szól, liogy: a’ szokás 
második természetté válik.

Az elfogult emberek — pedig vajmi sokan van­
nak ezek — ha irányukban ezeket mondanám, nem is 
várnák be, hogy magam kifejtsem, hanem már eleire 
kiáltanának: hát te azt akarnád e , hogy az emberek 
meztelenen járjanak, hogy a’ testvérek egymással ösz- 
szeliázasodjanak és úgy éljenek mint a’ barmok? két­
ség kívül igy kiáltanának fe l ; ’s hasztalanul monda­
nám nekik: .hallgassatok ki előbb, mit akarok vitat­
ni, hanem..‘ szavam, lármájok közt elliangzanék, ’s 
szóhoz nem juthatnék köztük. Tehát neked is azt mon­
dom, bár különben sem gondolod, hogy ezt tanácsol­
ni szándékom legyén : nem akarom én mondani, java­
solni , hogy e két megörüködött szokást valaki hagyja 
e l, hogy járjon meztelenen, ’s hogy az ifjú vegye fe­
leségül testvérliugát, hanem csak megmutatni igyek­
szem, hogy e’ kettő egykor természetes vala, vagy 
inkább mind örökké az marad, csakhogy az ellenkező 
szokás erőt vett rajta.

Példákkal is elég bőven mutogathatnám, mert 
vannak népek, mellyeknél a’ testvérek üszszeliázasod- 
nak , s majd egészen meztelenen járnak , nemző ré­
szüket is vagy éppen nem vagy csak alig alig füdüz- 
v e , csak midőn az idő’ viszontagsága, vagy változa­
tossága kívánja m eg, takarúdznak többé kevésbé: de 
én csak a’ természet mellett maradok, mert nekem a’ 
természetes józanész szokott mindenben, ’s csaknem 
egyetlen fegyverem , vezérem, segédem és mindenem 
lenni.

Mindenek előtt kevés szóval az egészet mondom 
ki: óriási tévedés hinni, vagy állítani, hogy vétek, 
vagy bűn a’ vérrokonok közti házasság. Egyébiránt e ’
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szó .házasság1 nincs is itt helyén; mikor a’ termé­
szetnek illy általános működéséről értekezünk, akkor 
a’ .házasság1 szó nem kimerítő, mert a’ férfi és nő 
közti szövetség nem a’ házok száma szerint köttetik, 
hanem mást kell itt használnom, például: .szerelmi 
szövetség', vagy párosulás, vagy nőszküdés.

Ha maga a’ természet tiltaná a’ testvérek, vagy 
általában vérrokonok közti párosulást, a szerelmi 
szövetséget, az embernem valamikor egykor csak né­
hány testvérből állván nem szaporodhatott volna; — 
(a vallás tiltván ezt, tehát e’ mellett maradok, míg 
nem siikerül valakinek azt bizonyítani be, azzal győz­
ni meg az embereket, hogy nemünk nem kezdődött 
egykor — valamikor, hanem öröktül fogva igy volt, 
majd fogyott, majd megszaporodott, mondom mig vala­
ki erről nem győz meg bennünket, azon hiedelemben 
maradunk, hogy kevés testvér egyéni ül terjedt e l) : de 
mivel, igen nagy számra nevekedett, megszaporodva 
lenni látjuk, kénytelenek vagyunk állítani, hogy test­
véreknek szerelmi szövetségben kellett együtt élniük, 
nemi ösztönüket egymással kielégíteniük, mert csak 
ennek következeiében szaporodhattak egyegy ember- 
lénynyel, máskép nem történhetett, ha mind ugyanazon 
egy természetűek vagyunk.

Midőn egy családapa elhal és számos gyerme­
keit a’ sors kiskorukban széthányja; és midőn az úgy­
nevezett megesett személyek lány- és figyermekciket 
egymásután kiteszik, vagy e’ czélra fölállított intéze­
tekbe adják: idővel fölnevekedve az ifjú egy lányba 
szeret, ’s vele szerelmi szövetségre lép, feleségül ve­
szi, pedig az neki testvérhuga lehet. Ila  a’ természet 
tiltaná e z t , ha ez természet ellenes volna, midőn az 
ifjú a’ lány iránt szerelmét jelenti ’s vele nemi ösztönét
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kielégíteni vágyik : a’ természetnek azonnal meg kelle­
ne őket intenie; nekik tudtukra kellene adnia, liogy 
hiszen ők testvérek, hogy illy szerelmi szövetségre, 
vagy házasságra egymássarnem léphetnek; a’ mi pe­
dig nem történik. Sőt, ha természetelleni volna ez, nem 
is juthatna annyira, azaz nem is Avulhatnának egymás 
iránt szerelemre; nemi ösztön egymáshoz nem is tá­
madhatna hennök; mert világos, hogy a’ természet 
két, egymással ellenkező érzésre egyszerre ugyanazon 
időken nem kisztetlieti az embert.

Nem, a’ szerelmi szövetség vérrokonok között 
nem lehet, nem természetellenes. Tegyük csak, hogy 
az apát azon órában, midőn első gyermeke sziileték, 
vagy még az meg sem született, a’ sors nejétől elsza- 
kasztja, ez pedig részént bánaljában, részént gyer­
mekszülési fájdalmaiban halál áldozata lesz; az apát 
tizennyolcz év múlva egy árva lánynyal hozza össze sorsa: 
egymást megszeretik, szerelmi szövetségre lépnek, a 
(érli nőjéül veszi a’ lányt; később, évek múlva világoso­
dik ki, hogy az tulajdon lánya, ’s gyermeket is nem­
zettek együtt; ezt ők nem tudták azelőtt, de mind­
e g y ; ha természetelleni volna, egymással nem is szö­
vetkezhetnek va la ; a’ természetnek ezt kellett volna 
fülükbe súgnia: nem szabad egymás iránt szerelemre 
gyűlnötök; nem szabad nemi ösztöntöket egymással 
kielégítenek, mert ti vérrokonok, apa és lánya, vagy­
tok ! pedig ez nem történik. De sőt tudva is találtatik, 
nem egy , hanem akárhány illy szerelmi viszony, szö­
vetség apa és lánya között.

Midőn a’ természetvizsgálók az álatországról ír­
nak, sehogy sem akarják megismerni, hogy az ember 
külön valami, ’s nem tartozik a többi álatok közé, 
hanem valósággal álatnak — a’ többinél eszesebb —
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értelmes álatnak mondják. Jól van, megengedem (nolia 
én a’ „Lényismeret" ezimű munkámban külön., és nem 
az álatországlioz számitám, hanem mint negyedik „em- 
lierország" osztályát állitám föl), de akkor hát ők is 
engedjék meg nekem, hogy az emberről ágy beszéljek 
mint álatrul, jóllehet értelmes álatrul.

Mit veszünk észre minden álatnemnél és fajnál ? 
azt, hogy az apa különbség nélkül nőstény fiaival kö­
zösül ; a’ testvérek egymással, a’ him-fiatalok anyjuk­
kal testvéreikkel párosulnak: ha ez nem természet el­
leni egyéb álatoknál, miként volna természet elleni 
az emberé latnál ? Hogy az ember értelmes, eszesebb 
mint más álat, azért nem lehet közösülnie testvérrel*' 
hiszen a’ nőszési vágy a’ természet müve, az értelem 
pedig nem azért van, hogy azt kárhoztassa, mit a’ ter­
mészet maga öntött emberbe. Az értelemnek csak azt 
lehet kárhoztatnia, mi rósz, mi romlást okoz egynek 
vagy sokaknak; de a nőszés nem rósz, csak bolond 
mondhatná, hogy ez rósz, hiszen ez a’ minden kigon­
dolható élvezéseknek legédesbike, ’s ez természetnek 
ösztöne, kívánsága, törvény; ez által tartatik fen, és 
gyarapodik a’ nem, a fa j ; ezt tehát kárhoztatni nem 
lehet. Midőn a’ férfi,sötétben neje mellé fekszik, te­
gyük hogy nem szól a nő, a férfi kielégíti természeti 
ösztönét, pedig tulajdon testvére feküdt ott, ki testal­
katára tökéletesen egyforma nejével, tehát tapogatás 
által nem vala megismerhető. Ha ez természet elleni, 
sötéthen ismeretlenül semtelieté. A ’ szentirás helyben­
hagyja, hogy Lóinak lányai apjukkal hálták, mivel 
nem volt más férfin ; igy az első testvérek, kikről az 
emberek elszaporodtak, mert nem voltak más férfiak 
és nők; tehát csak azért nem tesszük mai időben, mert 
nem vagyunk megszorulva, vannak mások.
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A ’ lioszas egyiittlét szülök és gyermekek közt, 
ugyszinte testvérek közt bizonyos nemét fejti ki ’s ér­
leli meg az érzelemnek, mi különféle tényezőkből támad, 
mellyek: hála, tisztelet, — majd meg harag, gyűlölet; 
ehhöz járul aztán a’ szoktatás, mi szerént nem illik 
atyafiak közt öszszeliázasodni. De az élet mutatja, hogy 
midőn a’ viszonyok úgy kívánják, pénzen meg lehet 
vásárolni az öszszeházasodhatást atyafiak közt; a fo­
kozatokat , milly közeli vagy rnilly távoli rokonok lép­
hetnek egymással szerelmi szövetségre, az illetőknek 
polgári magos vagy alacsony állása, ’s a’ díjnak meny- 
nyisége, ’s egyéb viszonyok határozzák meg: ha ez 
természet elleni volna, Semmi viszony, semmi ár, sem­
minemű felsőség nem eszközölhetné.

De meg akarom engedni, hogy mi a’ többi ála­
toknál maga rendén van, az nem lehet az emberálat- 
nál, azon okbul: mert az emberálat értelemmel, erköl­
csi felsőséggel bir, tökélyre fejlődhető tehetségekkel 
van felruházva, mik által különbözik más álatoktul; 
és éppen ez egyik, hogy nem közösül barom módjára 
akárkivel, mi által felsőségét bizonyítania kell egyéb 
álatok fölött. — Ah én ezt szeretem megengedni, mert 
ha valaki, bizonynyal én örülök annak, ha állitatik, 
hogy az ember dicső, felséges teremtménye a’ minden- 
ség alkotójának; ezt vallom én is. De most kérdem: 
csak néhány ember az a’ felséges, az a’ dicső teremt­
mény, a’ többi pedig hitványabb?! Ha állítják az em­
berek , hogy ők nemesebb, erényileg, lelkileg, dicsőbb 
teremtmények a’ többi álatoknál, ezt mindenben be 
kell bizonyitaniok, nem pedig csak egyben, abban, 
hogy vérrokonok egymással nem nőszködnek. — Min­
den egyébben ollyanok mint a’ ravasz rókák, mint a’ 
ragadozó farkasok, ö lik , marják egymást; egyik a



—  137 —

másikát csalja, ámítja, nyomorgatja, kínozza, szóval 
mindent elkövetnek egymással, mit a’ többi álatok 
nem. — Más álat sem kíméli az igaz álattársát, az 
erősebb felfalja a’ gyöngét, avval táplálkozik, de ezt 
úgy látszik, maga a’ természet akarta íg y , egyiket a 
másiknak eledelein rendelte, mint az embernek táplá­
lékául is többféle álatot. A ’ nagyobb, erősebb álat 
semmit egyebet nem tesz, mint a’ legparányibb á la t; 
éhségét elégíti k i ; ő arról nem tehet, ha a’ természet 
oda, hol ő é l , neki más eleséget nem adott, de bizo­
nyos, hogy ha egyszer jól lakott, addig, inig ismét 
meg nem éhezik, nem bánt semmit, hagyja minden más 
álattársát maga mellett éppen úgy éln i, jóllakni, mint 
ő maga, nem irigy: de mit tesz az ember? megelég­
szik e ha éhét elveri? nem ragadja e el a’ másiktól 
utolsó falatját is , pedig neki nincs rá szüksége, mert 
nála bőséggel van minden, s csak a mi elveszelődik, 
használatlanul elromlik, még az is sokkal több, mint 
a’ másiknak, kitől falatját is elragadja, egész élete- 
beli tápláléka volt. —

Hát ez aztán ama nemes, fenséges teremtmény, 
melly vérrokonok közt nőszködést nem tűr, mi pedig 
magában (a’ természet’ rendén lévén) nem rósz, — a’ 
mint a kereszténységen kívül más vallásuak kisebb 
nagyobb mértékben gyakorolják is, — hanem minden 
egyebet elkövet, a’ mi rósz csak kigondolható ! — Milly 
felfordult v ilá g !

Csupán szokás az, feleségem, hogy a! vérroko­
nok egymással nem nőszködnek, utoljára még egyszer 
mondom.

Ez általános az egész kereszténységben, de egyes 
más példát is hozok fel arra, mennyire szinte termé­
szetté válik a’ szokás. M i magyarok annyira megszok-

12
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luk németül megtanulni, hogy csodálkozunk, lia vala- 
mellyik németül nem tud; és ezt rendén lenni hiszszük, 
pedig természetlenség. Ha ez természetes volna, min­
den népeknek németül meg kellene tanulniok, pedig 
ezt az egész kerek földön — egyes tudósokat, vagy 
kereskedőket kivevén — senki sem teszi. Szörnyűség, 
hogy szinte mondani szokják: ha magyarul nem tudna, 
ugatnia kellene, mi azt teszi, hogy a’ magyarnak sziik- 
ségkép más nyelvet kell tudnia; holott még a’ köz­
tünk, a mi tulajdon hazánkban lakó németiül sem 
mondják: hogy ugatnia kellene, ha németül nem tudna. 
— Ládd kedvesem, mi a’ szokás.

Másik példa, mit fölebb említettem, miről állítára, 
hogy nem természet, hanem szokás: a’ szemérem.

Ha természet kivánná, hogy testünknek bizonyos 
részét el kell födnünk, e’ födélyt maga a’ természet 
születésünkkel együtt meg is adta volna, — valamint 
egyebet csudálatosán megad, a’ mit törvénye szerént 
szükségesnek lát. A ’ szemek fölé szemüldöt adott, ’s 
pedig nem kiváltképen azábrázatnak szépítésére, hanem 
hogy a drága szemvilágnak a’ pillák szőrével együtt, 
oltalmára legyen. Mivel pedig ez igen bölcsen van igy 
elintézve, arányosnak, tehát szépnek is találjuk, ’sné- 
melly emberek valóban hiszik, hogy szemöldünk nem 
a-magunk javára van, hanem azért, hogy mások gyö­
nyörködjenek benne; ’s ezek képesek még azt is el­
hinni, hogy a’ csillogó ’s tüzes szemek nem azért van- 
nak adva, hogy velők lássunk, hanem, hogy mások­
nak megigézésére, bájolására szolgáljanak. — Az orr 
porczogóbul alakult azért, hogy a’ gyakori elesés köz­
ijén öszsze ne zúzzuk, s e’ szagló műszer, főkép ha 
arányosan meghajtva fut le a homlok alól, szépíti is a’ 
képet, mint egyéb részek. De minek akarjam mind azt
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elszámlálni, mit a’ természet, mint szükségkép meg­
kívántatokat megadott, hiszen mindenki, lia gondolko­
dik, tudja. Egy szóval csak azt mondom, hogy a’ hölcs 
alkotó semmit el nem feledett akkui, mit szükségesnek 
látott, a’ test részeihez.

A ’ nekiül elmondatik, hogy a’ szemérem velők 
született legszebb erényük. E’ mondást, kedves felesé­
gem, én kereken tagadom, és azon egyszerű okbul, hogy 
lia az erény jó cselekedetből áll — mit pedig talán 
csak senki józan nem fog tagadni — úgy a’ szemérem 
(megengedve egy előre, hogy vele születik a’ nővel) 
nem is erény; mert e’ szerint mind az erény volna, a 
mi velünk születik, éhezés, szomjazás, elálmosodás, 
nőszködés ’stb. Erénynek olly cselekedetet nevezünk, 
mit szabad akaratául, öntudattal viszünk végbe olly 
czélbul, hogy az által valakinek (vagy valakiknek) jót 
eszközöljünk. Mit a’ természettől kapunk, mi velünk 
születik, a’ fölött a’ szabad akaratnak nincs hatalma, 
hanem ha roszat, bűnt akarunk elkövetni; igy a’ sze­
mérem , ha bár velünk születnék i s , nem volna erény.

De nem csak azt tagadom, hogy a’ szemérem 
erény, hanem tagadom azt is , hogy velünk születik 
Mint fülebb mondám, ha velünk születnék, ’s a ter­
mészet parancsolná, egy fáradsággal megadta volna 
az elfedő lepelt is.

A ’ főt emberi testünk’ legnemesebb részének 
tartjuk, mivel ott van az ész, ott vannak az érzékek 
központosulva, a’ tulajdonképi érzésen vagy illetésen 
kiviil, melly az egész testen van elterülve; és úgy e 
bolondnak tartozók, ha valaki fejét, e’ nemes részt 
elfüdné, hogy senki ne lássa? Fő nélkül nem élhetünk, 
az igaz * tehát még inkább azért nemes része ez tes­
tünknek ; igen de van még más részünk is, talán éppen
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olly nemes rész, és e z : a’ nemző részek; ezek műkö­
dése nélkül sem a’ fő , sem a’ derék, sem tagok nem 
volnának; szóval semmi sem volna. Ugyan mi képte­
lennek kellene a’ természetet tartanunk, ha neki kellene 
tulajdonítanunk, ha az parancsolná, hogy a’ két leg­
nemesebb résznek egyikét nem kell elfödnünk, de a’ 
másikát el kell födnünk! ?

Ha megengednék, hogy a’ szemérem erény, úgy 
a’ szigorú következetesség, soha, semmi esetben, senki 
által nemző részünket láttatni nem engedhetné meg — 
hűn nélkül, a’ férjet és nőt sem véve ki. Mert a’ mi 
erény, az alól sem a’ nő férje irányában, sem megfor­
dítva a’ férj magát föl nem mentheti. A ’ mi magában 
jó , tehát erény, azt kiki mindenki irányában teszi, és 
valaki kedvéért nem tehet kivételt, a’ jó cselekedetet 
senki ellenkezővé el nem változtathatja; ha a’ szemé­
rem erény, a’ nő azt mondja férjének: távozz, ezt nem 
szabad tenned, a’ szemérem erény, kedvedért ellenke­
zőt szemérmetlenséget, tehát bűnt, nem akarok elkö­
vetni. ügy e ekkép nincs is férj, ’s ha mindenki a’ sze­
mérem-erényt meg tartja — pedig meg kell — akkor 
nincs nemzés, megszűnik az embernem.

Ládd, kedves feleségem, mit mivel az ész. Ha 
munkálkodni kezd, szigora következetességénél fogva 
halomba dönti az előítéleteket, miket az esztelenség 
erényekül állított fel.

Ha a’ szemérem természet és nem szokás, úgy — 
e különös föltételt megengedve, hogy az alkotó bizo­
nyos , csak előtte ismeretes okokbul nem adott szemé­
rem elfedésre valót — e’ kettőre nézve kellene lega­
lább hatásnak lenni: a’ nő mellét is tartozik e elfödni 
és meddig; másik pedig mind a’ két nemű gyermeknél 
mikor kezdődik a’ szemérem? kicsin korukban mezte-
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lenek, mind meztelenek lehetvén, kellene időpontnak 
lenni, mikor kezdődik a’ szemérem.

De más részről megfontolva is az világlik ki, ész 
után, hogy a’ szemérem nem természet.

Az emberi test, tökéletes arányban kifejlődve, 
főkép pedig a’ néniben test, igen szép tárgy, a’ köl­
tők ezer meg ezerszer részleteként magasztalák, meg- 
énekiék, és méltán. Minden más szépet, mi a’ termé­
szetben létezik , gyönyörködve szemlélni megengedve 
legyen, de egy női alakot a’ maga szépségének teljé­
ben, agy miként a’ természet kezéből remeken kike­
rült, látni erénytelenség legyen? ez valóban annyit 
tenne, mint az észt pofozni.

Elégnek gondolom ezt annak megmutatására, hogy 
e kettőt a’ szokás természetéből kiszorította; vagyis 
hogy a’ természetest szokás váltotta fel.

A ’ ki ezt tudja, könnyen érti azt i s , miként tör­
tént, hogy az apák nem siratják meg gyermekeik’ úgy, 
mint az anyák; — szokásbul lett.

Helyén látom itt egy más nagy csalódását az em­
bereknek, bár hacsak néhány szóval is érinteni. Azt 
szokják mondani: a’ liázos párnak, vagy általában egy 
féri! és nőnek együtt, nemi ösztönük kielégítésében 
ezéljuk gyermeket nemzeni. Ez nagy csalódás. Az 
egész nagy természetnek igen is czélja ez, de nem az 
embernek. Éhségünket, kéjvágyunkat kielégítjük, és 
ennek következése az egészség és magzat, vagy akar­
juk vagy nem. De erről itt többet nem szólok.
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GYERMEKEIM SZELLEMÉHEZ.

Budavár, Július 28-ka 1847.

így  szólnak ma az emberek: „nem tudni mi sors 
várt volna e’ mai világban a gyermekekre, ők nem 
érzik e’ nyomorúságos élet’ bajait oda fent.“ Ig a z , de 
gyönyörét sem érzik ez életnek, pedig van ám itt öröm, 
a’ durva foszlányokkal födött kebelben is, nemcsak a’ 
fényes paloták’ selyme alattiakban. M illy mindennapi 
emberek azok, kik illyén vigasztalással lépnek elő. 
Hlyének voltak már ezer év előtt is , kik az akkori vi­
lággal megelégedetlenek valának, ’s ezer év múlva is 
lesznek, mind a’ mellett ön magok is szerették, és 
szeretik e ’ nyomorúságos életet. De hogy is ne ? Ilát 
annyira hitvány világot birt volna csak az alkotó te­
remteni , mellyet szeretni ne tudnánk ? Magát e’ min- 
denség’ alkotóját hívom bizonyságul, hogy apák’ miliői 
közöl egyetegyet nem értek olly érzékeny ’s annyi csa­
pások mint engem, és mégis mind e’ mellett az életet 
szeretem. Minden hitem, reményem megcsalt; szép jö­
vendőt , miilyennel néha néha a’ halandó kecsegteti 
magát, nem várhatok, de mégis élni szeretek. És e’ 
mondásban: ki tudja minő sors várt volna rajok; há­
romféle sors foglaltatván: rósz, középszerű, jó; ez, tud- 
nillik a’ jó, éppen úgy várhatott rájok, mint a’ rósz. 
Miként nem óhajtanám tehát, hogy éljenek? holott 
magam, a lehető mostoha sors’ csapásai közt is örö­
mest élek?

I)e én őszintén szólok, nem is annyira a’ ti sor­
sotok miatt oliajtálak én, hogy éltetek volna, hanem 
mert az én boldogságomat tevétek; bocsássátok meg 
ezen önzésemet. Igaz, mindent tettem, jövendőre tér-
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veztem, hogy sorsotok minél johh leemljen, de ahhan 
megint csak a’ magain boldogságát reméltem föltalálni, 
vagy inkább folytatni; az én boldogságom azon arány­
ban nőit volna, a’ mikép a’ ti sorsotok kívánságom sze­
lént javulandott volna az én fáradalmaim után.

Mint lányokban jövendő jobb sorsotok’ egyik fő- 
tényezője megvolt: a’ természet szépséggel megáldott 
volt benneteket; megadta az életrevalóságot — á töb­
bit, észfejlesztést minden tehetségem szerént én pó­
toltam volna, és igy biztosan nézve a’ jó sorsnak elébe 
miként ne kívánnám lelkem minden óhajtásával, hogy 
megmaradtatok volna éltem boldogságára!

Hol vagytok ti most szeretett gyermekeim, ti 
kedves teremtések, és főkép te imádott Ilkám ? gyönge 

* testeteket férgek emésztik; de higyétek el nekem, az 
én életereimen is férgek pióczáznak, a’ bánat és liá 
férgei. Rövid idő még, csak néhány év-, talán csak 
egypár év, és ki lesz szíva az életnedv, a’ midőn már 
porhadékony csontaitok mellé rakják kisorvadt marad­
ványaimat. De nem, talán még ez óhajtásom sem tel­
jesül. Tudjátok e ti, megsemmisült üdvözségeim, tud­
játok e ti, mi történt apátokkal ? azzal az emberrel, ki 
titeket születésiektől fogva saját karjain ringatott, ide­
gen cselédre nem bízott soha; kinek ti, midőn már be­
szélni kezdettetek, attól fogva olly sokszor elmondá- 
tok: apám, szeretlek: az most az országnak más ré­
szében van, Dunán túl. És ha sorsa ollyan marad, minő 
eddig rendszerént vo lt, ott is marad, és még hideg te­
temeit sem rakják a tietek mellé! Ha angyalok vagy­
tok, miként tanítják, közel álltok az Istenhez, kérdezzé­
tek meg tő le , mit csinál a’ ti szeretett apátok ? és ö 
meg fogja nektek mondani, hogy éjjel nappal titeket 
sirat; hogy anyátok tegnap meglátogatta, ’s neki nem
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merte mondani, nem akarta azzal szomoritani: meny­
nyire inkáhb olt túl szeretne lenni azért, hogy ha ne­
talán elöld) búcsúzik a’ világiul mint sorsa élűül, hoz­
zátok temettethessék; meg fogja nektek.mondani, hogy 
nincs a’ földhátán olly szerencsétlen %mbe'r, mint a ti 
kedves apátok, ki egyszerre mindenétől: gyermekétől, 
hitvesétől, szabadságától, reménységétől meg van 
fosztva; kit ezeken kiviil a’ tegnapi szokatlan megráz- 
kodás után ez éjjel előtte eddig ismeretlen fájdalmak, 
a’ köszvény’ szaggatásai vettek elő ’s gyötörtek. Illy
állapotban van apátok. Ah gyermekeim! ------A ’ mint
igy siratlak benneteket, némelly ember itt azt mondja, 
ne sirassalak benneteket, ügy e nem imádkoztok azo­
kért, kik ezt mondják. Ők nem tudták gyermekeiket 
szeretni, tehát nem is bírták siratni, ’s azt akarják, 
hogy én is csak úgy feledkezzem meg rólatok, miként 
ők az övéikről.

De hinni akarom legalább azt, hogy tetemeink 
hidegen is egyesülnek, miként azelőtt meleg sziveink 
egymáséin vertek, hanem .akkor azért föltalállak e én 
benneteket? ölelkeznek e szellemeink és hol?

A ’ sors ritkán engedi meg magának e’ kedvtöl­
tést, hogy annyi szeretetet tépjen egyszerre szét, men­
nyi mi köztünk va la , hogy annyi kedvest szakaszszon 
el egyszerre apától, mint tőlem. Mondják ugyan, ’s ez 
az általános hit, hogy a’ síron túl viszontlátjuk egy­
mást. J ó , ha valaki, én óhajtóm ez t , hogy láthassuk 
egymást, mert kimondliatlanul szerettük egymást; és 
mert itt nem vehetém ki azon örömrészt, mi engem 
jogszerűen illethetett. — De hát mért bennem e’ ke­
serv , e’ bánkodás utánatok, ha nem sokára látjuk egy­
mást? mire a’ fájdalom, ha néhány év múlva ölelkez­
hetünk? A' ki hisz, üdvözíti: én boldogtalan nem
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fidvözülök, hacsak ti, volt kedveseimnek szellemei, ki 
nem bírjátok eszközölni, hogy még egyszer remélni 
tudjak!

0 a’ sors óvakodik, igy, mint velem, szeszélyes- 
kedni; csak századokban egyszer enged illyet történni, 
mert tudja, hogy illy bánat, ha gyakori volna, kitépné 
az emberek’ kebléből a’ hitet a’ sirontuli viszonlátás- 
rul; — pedig nekik látniok kell ott egymást, vagy 
akarják vagy nem; akár szerették, akár gyűlölték egy­
mást földi életökben.

De mit is mondék, hogy a’ szeretetet tépte szét a’ 
sors, mi köztünk vala ? — Miként történt veletek, ked­
veseim, szerettek e ti engem még most is? azt nem 
tudom, de hogy én titeket, mindaddig, mig szivem do­
bog , szeretni foglak, való. Ha azt hitte a’ sors, hogy 
Srántatoki szeretetemet semmisiti meg, akkor csalódott; 
életemtől megfoszthat, de szeretetemtiil addig nem, — 
hanem mit használ e’ szeretet viszonszeretéstek 
nélkül ?

Találtatik itt-ott egy-egy apa, ki gyermekét szer­
fölött szereti, de csak ollyan, ki már már majd két­
ségbe esett, hogy nincs senkie, kire kincseit, örök­
ségét , nevét hagyhatná; midőn aztán illy  epekedés 
közben, vagy akár váratlanul is egy szép gyermeke 
születik, miként ne örülne neki ? ’s hogyan ne szeretné 
az egyetlen gyermeket, vagy benne magát?

Nekem nem voltak ’s nincsenek illy kincseim, 
örökségem, híres történeti nevem, hogy ezeket rátok 
hagyhassam, ’s azért kellett volna benneteket szeret­
nem : hanem éppen azért szerettelek, mert mindenem, 
minden kincsem egyedül ti valátok; mind a z , mi után 
apa vágyaködhatik, ’s mind azt, a’ mit bírni óhajthat, 
én bennetek központosulva bírtam.

13
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Igaz más részt a z , érzem, hogy van bennem va­
lamiféle kincs, ’s ha elgondoltam, hogy azt rátok, nek­
tek , ’s még igazán csak "bennetek gyümölcsöző örök­
ségül akartam hagyni: ez engem véghetlenülboldoggá, 
’s büszkévé te tt; mert olly szerzeményben ürökösödte- 
tek volna, miilyenben ritka apának gyermekei.

Gyöngéden, mint a’ legboldogabb ’s legszelídebb 
anya első gyermekét teszi éltető emlőire, úgy szere- 
tetemnek melegével karoltalak benneteket föl. Midőn 
nyakam körül fonátok karjaitokat, arczomat simogat­
tátok , ’s szakállomat húzogatva mondátok: apám sze­
retlek; ’s midőn te Ilkám, ha kis bajom volt, szemed­
ben künycsüppök, mint drága gyöngyök ragyogván, 
mondád: apám vigyázz magadra, hogy meg ne halj 
az egész világ szeretetére hevülö örömtül lángoltam fel; 
mikor könyvedet kötényed alá rejtve elbújtál olvasni; — 
mikor hozzám jőtél mutatván, hogy nézd apám ez nem 
jól van a’ könyvben, ’s mikor Etelkának angyal arezát, 
külsejét tekintém : akkor hennetek érezérn életemnek 
minden üdvözítő örömét. — Midőn a’ szomszédok, mint 
istencsudáján elbámultak, hogy te Ilkám erővel olvasni, 
tanulni akartál, holott ők kergetve űzve, sem bírták 
rávenni gyermekeiket: akkori örömöm szavakkal ki 
nem irható. — Ti nekem annyi kincs valátok, mennyit 
a’ gondviseléstől remélni sem mertem soha. Még csak 
tárt, alig fejleni kezdő bimbóban volt elrejtve minden, 
de képzeletem’ erejénél fogva a’ lepel mögé bírtam pil­
lantani , hittem következtethetni a’ leendő gyümölcsre, 
inellynek csiráit örömkünyeimmel öntözém. —

Nem, nem szeretett úgy .apa gyermeket, miként 
én titeket szerettelek. Ha elmentem a háztul, hány­
szor kelle viszszafordulnom titeket még egyszer, aztán 
még egyszer csókolni; mint nyujtogatátok kezeiteket
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utánam, ’s kiáltoztátok, hogy soká ne maradjak; — 
megérkezve majd mindig ezzel futottatok előmbe: apám 
soká jőtél.

Sohasem láttam én apát, ki gyermekeit úgy sze­
rette volna, mint én titeket. Határtalan, végtelen volt 
szeretetem; imádtalak benneteket; de nem is lehetett 
titeket nem szeretni, hiszen veletek nőit szeretetem: 
minden hibás lépésiül megoltalmaztalak, tehát gondo­
latom, óhajtásom szerint engedelmesek voltatok; nem 
ismertétek ti a makranczoskodást; soha nem nyafog­
tatok mint más gyermekeknél látni, csak idegen he­
lyen , vagy ha idegen jőt a’ házhoz , akkor éreztetek 
kellemetlenséget, mert azok kedvéért tennészetesség- 
teket némileg korlátoznotok nehezetekre esett; elké­
nyeztetve nem voltatok, nem ismerétek mi a’ ké­
nyeskedés ; szépek voltatok, kivált te Etelka; esze­
sek, főkép te nagyobb Ilkám; mikor elmentek mellette­
tek az emberek ’s kérdezték viszszatekingetve: ugyan 
kiéi lehetnek ezek a gyermekek ? mert azt nem is 
gyaniták, hogy én voltam édes apátok: akkor meglió- 
dolt, leolvadt szivem ; a’ boldogságnak mérlietlen téréi 
voltak előttem ; megdicsőiilve valék bennetek ; a’ sors 
csapásait, mellyek munkálkodásomban olly érzékenyen, 
’s méltatlanul sajtárnak, feledéin ollyankor, ha elgon- 
dolám, hogy hiszen ti az én gyermekeim vagytok; és 
illy magasztos óráimban a’ leggyülöltebb ellenségem­
nek megbocsáthattam volna, mert őt hozzám képest 
szerencsétlennek kellendett tartanom, és kinek szive 
így szeretetben olvadozott fe l , hogyan ne bocsátott 
volna meg a’ szerencsétlennek?

Gyermek-korom óta mindig azt haliám máig, arra 
tanítottak, ’s gyakran olvastam is, hogy az ember 
testből és lélekbül á ll ; és hittem is ezt szentül, bár

13 *
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megfogni nem bírtam, miként létezhet külön a lélek, 
mi — lia lélek, tehát csak szellem — helyet nem tölt­
het be, tehát hol tartózkodik a’ halál után? hanem 
most e’ hitem megingatva van. A ’ természetnek meg­
vannak a’ maga titkai, miket gyarló ember, vagy ép­
pen nem, vagy majd csak idővel kutat ki és fejt meg, 
addig hinni kell csak: igen de ki tehet róla, hogy a 
hit megingadozik akaratunk ellen, csupán hogy az észt 
kezdjük használni ? ’s azon észt használni, melly más­
tul nem származhatott, mint attul, kitiil a’ lé lek , ha 
ugyan különbözik e’ kettő, lélek és ész. Az észt, meg­
levőn , használnom k e ll, de használva éppen ez kérdi: 
ugyde igaz e az, mit hinnem előmbe adnak? lionnét 
tudják azok jobban mint én? mi okbul tudhatják jobban 
mint én? ki, mikor, hol jogositá őket fel arra, hogy 
jobban tudhassák mint én? iin az ész használva aka­
ratom ellen is ezeket kérdi. Valljon nem tévelyegnek e 
ők? nincsenek e elámulva, nem elfogultak e, nem csa­
lárdok e , nem ámítanak e ? Ezt pedig azért kérdi az 
ész, mivel a’ tanítók erőszakkal akarják az embert rá­
bírni, holott sokkal czélszerűbb volna rájok hagyni, 
mondván: én igy hiszem, ám ti lássátok, ha máskép 
hisztek, ’sat. — De legyen bárhogy, engem akánnely- 
lyik esetben tiszta lelkisméretem nyugtat, ha hitem 
ingadozik is.

Azonban gyakran olly tüneményeket látván, mik­
nek okait megfejteni nem bírom, hinni akarom, hogy 
az ember úgy, mint tanítják, két külön alkatrészből 
á ll , mellyek: romlandó test és halhatatlan lé lek ; mert 
példák mutatják, hogy kicsinded, vézna, nyomorék em­
berben több szellemi tehetség van, mint egy másik 
roppant terjedelmű hustömegben; ’s úgy látszik néha, 
mintha a’ sárhüvelybe zárt, bilincselt lélek letördelné,
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ezéthányná e’ hüvelyt ’s magát az istenség fe lé, mint 
annak része , felkiizdené; úgy látszik tovább, mintha 
a’ lélek fölemelkednék, az érzékiségen túlszárnyalna, 
mintha minden salakot lehányna magáról,’s mintha csupa 
tiszta szeretet ragyogná körül. De itt meg azon aka­
dok fen : mért nem működik a’ lélek hát egyenlően ? ez 
is anynyiféle mint a’ test?! —

Ti, kedveseim, imádottaim, bennetek voltak ne­
kem illy perczeiin, sőt óráim, a’ mikor keblemre ka­
roltam volna ellenségemet is.

A h ! mind elenyészett. Mióta ti nem vagytok, illy 
perczeim nincsenek. Keserv, bánat csupán, mi óráimat, 
napjaimat töltik. Ha külön angyalokként léteztek, jöj­
jön el hozzám valamellyiktek, de ne álmomban, mert 
így különben is gyakran látlak benneteket, hanem éb­
renlétemben jöjjön egyitek, ’s mondja meg nekem, hogy 
ti menyországban vagytok, hová engem is vártok. 11 
szerettetek engem, ’s ha önállólag fenvan lelketek, 
most is szerettek, kéijétek Istent, hogy engedje meg 
hozzám jőnötök, engem megvigasztalnotok, ’s miatta- 
toki bánatomat oszlassátok e l : akkor ingatag hitem 
rendületlenné szilárduland; akkor elhiszem, hogy vi­
szont látjuk egymást, és megszűnnek könyeim értetek 
folyni; fölszárad a’ sápadt arcz, mellyet ti olly sok­
szor czirógattatok.

De most jut eszembe, hogy hiszen Isten úgy is 
tudja kérésiek nélkül is óhajtásomat; látja bánatomat; 
hát ő is csak ollyan lehetne, ki valakinek kérésére 
nyújtana vigasztalást, segélyt? ezt nem hihetem, te­
hát kérésiek előtte haszontalan lenne; ő nem lehet 
ollyan, mint a’ gyarló ember, kit hízelgő kérésekkel 
jelietne megindítani! —

Nem hiszem tehát, hogy yalamellyiktek eljőne
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hozzám, engem megvigasztalni, haszontalan ábrándo­
zás ez; ’s igy künyeim nem száradnak fel, inig e’ sze­
mekből ki nem apadnak.

A ’ könyet megéneklik a' költők, de csak akkor, 
midőn nem üzünlik, hanem csak egyegy csöppenként 
ragyog, és nem is akárkinek, hanem csupán szép 
nők’ szemeiben: pedig váljon különbözik e az, melly 
a' szerető apának szeméből árad, attul, mi egy szép 
hölgyéből gördül? De nem is akarom én e’ könyeket 
fölszántani, mellyek arczomat öntözik; hát minek 
adott volna a' teremtő könyeket az ember szemébe, ha 
nem azért, hogy boldogítsanak? Bánatom, igaz, sor­
vaszt, de a’ könyek enyhítik a’ bánatot.

Ti hozzám nem jöhetvén, én mennék a’ temetőbe 
és sírotokat látogatnám meg — de ez sem lehet — fog­
va vagyok. Ah ti talán nem tudjátok sorsomat, a’ ti 
édes apátok sorsát! Lenéztek sírotokra ’s nem láttok 
ott férfiút keseregni, azt gondoljátok, hogy apátok 
titeket nem is szeretett; nem szeretett legalább olly 
forrón miként látszott, mert nem megy sírotokhoz; ti­
teket elfeledett. — Ah kedvesén, bocsássatok meg, 
nem mehetek. Ha szabadságom lerontva nem volna: a’ 
ti sírotok az egész temetőben kitűnő lenne; mert oda­
járhatva könyeim’ melegével, forróságával ott minden 
ielsarjadzó fűszálat lehervasztanék, ’ s úgy állna síro­
tok mint újra fölhányt sir, mint melyet ma nyitottak, 
’s mellybe kedvest temettek: akkor tudnátok, hogy 
most is szeretlek, ’s tudnák a’ holtak országában járó­
kelő emberek, milly kedvesek vakítok ti nekem.

Ha kün a’ szabad természetben volnék, fölte­
kintenék a’ magosba, vagy éjjel le a’ mélységekbe ’s 
millió csillagokat, mint világrészeket látnék, ’s kér­
dezném : váljon mellyikben vagytok t i , ’s van e még



ott az én számomra is hely ? felsoliajtanék: kérjetek 
a’ teremtötül ott mellettetek nekem is helyet. Vagy ott 
talán nem lehet, nem szokás ngy előre helyet lefog­
lalni a kedvesek’ számára, mint itt a’ temetőben?

Kegyetlen sors, mért nem engedéd e’ gyer­
mekeket élni? Nem találtál másokat, kik szülői­
ket, ’s ezek viszont őket nem szeretik; mennyi van 
illyen!

0 te okos vagy, a’ legjavát, a’ legdrágábbakat 
választod ki magadnak; mit tőrödül te aztán, ha a 
szerettek után bánkodónak szive reped is meg. Én 
ennyi csapás, szenvedés után megérdemelném, hogy 
lennének, kik hanyatló napjaimban, telietlenségem- 
ben ápolnának. Nem lesz kedved a’ szerető feleséget 
is elszakasztanod tőlem , mielőtt e falak közöl kisza­
badulnék ? mert az is java ám a’ feleségeknek; te pe­
dig, úgy látszik, illyenekre kened fogad.

Ti kedves gyermekeim már előre számítgattátok, 
mint fogtok váltogatva most egyik, aztán másik kö­
rüliem lenni, nekem mind a zt, mi kedves, édes, meg­
tenni. Imádott Ilkám, mint beszélted te e l, hogy 
egyik héten te fogsz főzni, a’ kávét nekem a’ kertbe 
kihozni, hol úgy szerettem időzni: azon héten Etelkát 
más dolgokat végezni rendelted már előre; mint örül­
tél, hogy te mindig majd Ollyat készítesz, mit én kü­
lönösen szeretek; mikor a’ sor te rajtad lesz városba 
járni, mindig hozol valamit nekem, ’s előbb eldugva 
a kertben a’ fák közt fölkeresve kérdezed: mit gon­
dolsz apám, mit hoztam én neked ?

Irgalmas isten, mért nem engedéd e’ gyermeket 
élni ? Vagy mért tagadtad meg azt tőlem, hogy leg­
alább holttestét még egyszer ölelhettem volna? Mért 
nem engedted meg nekem a’ perczben ott lenni, midőn
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e’ gyermek a’ világtól örökre elvált, liadd láttam vol­
na, nem mosolyogták e ajkai legvégső mozdulatuk­
ban e z t : apám szeretlek! Hát illy gyermeknek is por­
rá kell lennie!

Ha azon remények,a’mult idők édes órái, a’ ti velem való 
csevegésiek eszeinhejutnak, ’s viszszalielyezem magam 
oda, hol a’ földre telepedve veletek játszottam, nek­
tek elbeszéltem, ’s mint hallgattátok minden szava­
mat; ’s midőn te Ilkám unszoltál, hogy tanuljak ve­
led , ha mindezek eszembejutnak: úgy érzem magam, 
hogy lehetetlen megőriilés nélkül elviselnem. — Nincs 
semmi e’ földön többé mi nekem titeket kipótolna. Hit­
tem eget, paradicsomot, gondviselést ’s azt mind 
bennetek, értetek hittem: most keblem sivatag, üres, 
semmi sincs ben, csak vérző könyek még. — Mielőtt 
kiutaztam, éppen előttevaló nap fölvezettelek a’ csá­
szárfürdő irányában magasuló hegyre, onnét néztük a’ 
körültünki kis v ilágot: akkor nem is sejtve utoljára 
szemléltem boldog világomat, de csak meszsziről Mó­
zesként, hová bejutnom nem engedtetett meg. Ekkor 
viszontagsággal édes életemnek minden fájdalmait fe­
ledem , mert ti mindenéit gazdag kárpótlásomul valá- 
tok ; ekkor önkénytelenül imádásra mozdultak ti ben­
netek ajkaim. Szivem hálára olvadt az isteni gondvi­
selés iránt, hogy nekem titeket adott. Most nincs 
semmim; nem hogy ti angyalkezetekkel ápolnátok 
majd egykor, de talán e’ hideg falak közt úgy végzem 
pályámot, hogy még emberi hang sem jut füleimhöz 
a’ végső perczben, mert itt néhány légy és pók te­
szik társaságomat, mellyeket most szeretek, mert 
legalább ezek élő lények körültem; de megkönyezni 
nem. fognak.

De mind e’ veszteség még nem elég, saját hibám.
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esztelenségem, és egy izlíéli durva indulatosságom’ 
következése marczangolják keblemet. — Tudatlansá­
gomban olly szálástfogadtam, hol mérget szítunk magunk­
ba; ha ezt elkerülöm vala, talán élnétek még most, 
és soká. — És te hozzád imádott Ilkám, intézem utol­
só szavamat. Emlékezel, hogy egyszer indulatoskodá- 
somhan hitvány mákvirág miatt érzékenyen megvertelek. 
Nem tudom az ismeretlen világoknak mellyikében, ’a 
melly részében vagy : de jöjj el gyermek és bocsásd 
meg édes apádnak e’ hibáját, mert azt tudom, hogy 
megbocsátásod nélkül ez az életen át szünetlenül gyö­
tör, ..ár te elfeledted talán, mert akkor még sokkal 
kisebb voltál, de én nem feledem el soha. Hittem, 
hogy mig majd fölnevelkedel, addig annyi örömöt 
teremtek számodra, mennyi hibámat helyre hozza, a’ 
mikor aztán tőled bocsánatot kérni akartam, ’s nyerni 
reméltem is: de nem történhetett. Ah gyermekem, ha 
létez szellemed, ’s ha tudnád mennyi könyet facsar 
ez szememből, ’s mennyire kinoz ez emlékezet; eljő- 
nél nekem megbocsátani. Szelleme gyermekemnek, bo­
csásd meg e’ vétkemet!

M ÁTKÁM NAK

Budavár, juliuí 29-ke 1847.

Néhány nap múlva kilencz hónapja lesz, hogy 
nem láttalak, csak most e’ napokban voltam olly sze­
rencsés , a’ mi arról győzött meg, hogy te é lsz , ha 
ugyan életnek nevezhetni állapotodat; de az, hogy 
láthattalak, meggyőzött arról is , hogy még a sors
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egymás karjai közé vezethet berniünket, ha kiszaba­
dulok ; mert te é lsz ; de íg y , miként vagyunk, nem 
bírlak téged, csak némi reménysugár kecsegtet, hogy 
egykor még bírhatni foglak, tehát nem is feleség, ha­
nem mátkám vagy, jegyesek vagyunk, kik ejiedve vár­
ják öszszekerüllietésüket.

Jer tehát remény még egyszer keblembe, Ígérj 
szebb jövőt, akarok szavadnak hinni, melly engem 
annyiszor elcsábított. Egész boldogságot esztelenség 
nélkül nem Ígérhetsz, mert elvesztvén gyermekeimet, 
a’ bennük feldúlt boldogságomat viszszaadni nem vagy 
képes, hanem csak mostani sorsomnál szebb jövőt vá­
rok tőled, ha ígérni sziveskedel.

Az emberek, kedvesem, rendszerént nem tudják 
azt megbecsülni a’ mivel bírnak, addig mig vele bír­
nak , hanem akkor kezdik annak böcsét érezni, mikor 
elvesztették. Én három jó t , mik legfőbbek az életben, 
vesztettem: jó feleséget, szabadságot, gyermekeket. 
Megbecsültem e én ezeket, vagy csak úgy bántam ve­
lők mint más emberek? Becsültem e jó felesé­
gemet? erre felelni őt ille t i; — szabadságomat, mert 
ő nem felelhet, tehát magamnak kell, imádásig be­
csültem ; — gyermekeimet illetőleg, mivel ők már nem 
válaszolhatnak soha, helyettük is magamnak kell szól­
nom : az egy szomorú emlékű verést k ivéve, megbe­
csültem őket; ha nem tettem mind azt kedvükért, mit 
még kívántak volna, nem annyira én, mint mostoha 
sorsom volt oka. — De a’ mint mondám, ha igaz (pedig 
úgy van), hogy akkor kezdjük megbecsülni, a’ mivel bír­
tunk , midőn már az nincs: úgy bizonyos, hogy ha 
azt még viszszanyerjük valaha, kétszeresen megbe­
csüljük. És én e’ szerént szabadságomrul nem is szól­
va , hanem téged kedvesem, részént a’ fölebb inon-



flottam igazságnak természete szerént is , mivel el­
vesztvén ismét viszszanyerlek; de részént annálfogva 
is, mert most csak eljegyzett mátkámul tekintvén 
nj menyasszonyom, feleségem leszel, kétszeresen fog­
lak becsülni — szeretni.

Az emberek azon tulajdonaiknál fogva, tnellyek 
emberré teszik, mindnyájan egyenlők; természettől 
egyik a’ másiknak fölébe emelve nincs, hanem később 
testi lelki fejlődöttebbsége által tűnik ki egyik vagy 
másik, ’s úgy aztán érdemük, cselekvésük, tetteik ál­
tal különböznek: de — a’ hajlamok számtalanfélesó- 
gét nem említve — két osztályra válnak vérmértékletiik 
szerént: egyik hideg, másik meleg vérű, és mind kettőnek 
szám nélküli fokozatai vannak; én részemrül a’ legme­
legebb, legtüzesebb vérüeknek egyike vagyok. Mind 
a’ két osztálybeliek közt vannak, kiket különféle vá­
gyók izgatnak, de az élet mutatja, hogy a’ melegvérű 
osztályba! sokkal többen , magosabb, nemesebb vá­
gyókat táplálnak; egyes kivételek lehetnek, de én 
általános értelemben szólok. A ’ liir-név, dicsőség utáni 
vágy igen közös velők, habár előitéletökben álszemó- 
rembül kevesen vallják is meg, vétkes hiúságnak tart­
ván. Pedig lehet e az hiba, mikor valakinek nevét ér­
deme után egy egész ország, vagy ha csak megyék is 
hangoztatják ? Én ezt hibának nem tartom, ’s a* 
mennyire tehetségeim engedik, elnyerni törekedem is. — 
Kiben azonban a’ tehetségek hiányoznak érdem által 
dicsőbb névre szert tehetni, más különfélékkel igye­
kezik a’ nagyobb vágyok nem teljesülhetését kárpótolni, 
így némellyik tánczban, másik tudományokban, har­
madik kutyákban, negyedik lovakban, ötödik pénz­
ben, hatodik szép nőkben, ’s igy tovább igyekszik vá-- 
gyait öszszevonni ’s kielégíteni.
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Te kedvesem, csodálkozol talán, ’s kérdeni aka­
rod majd: mirevaló hozzád intézett levélben ezeket ír­
ni ? Mindennek van oka, úgy ennek is. Én, kárhoz­
tass vagy ne, őszinte vallomást teszek, ez utósók kö­
zé tartóz — nám, ha nemesebbre, nagyobbra törekedni 
nem tudnék, ’s érdemes!) nevet kivíni nem remélhet­
nék , és továbbá, ha te kedvesem, nem volnál olly an­
gyali jósággal megáldva, és ha eszem, indulatomat, 
vérhevülésemet mérsékelni, hűteni nem bírná; de még 
egy ha járul ide, (mivel jobbnak látszani nem akarok, 
mint a’ miilyen vagyok), ’s talán ez a’ fő, h a vagyon­
nal , pénzzel bírnék, ’s nem volnék illy szegény.

íme ezért irtain a’ fölebbieket, hogy engem egé­
szen ismerj, ha még nem ismernél; ne legyen keblein- 
l>en semmi rejtett vágy , mit nem tudnál.

Furcsának találom én, hogy az emberek rend­
szerént éppen azt restellik megvallani, mit a’ termé­
szet önte beléjök, holott, ha megengedjük, hogy hiba 
az, leginkább itt menthetik magokat legjózanabbul, 
mondhatván: hiszen én ennek oka nem vagyok, mert 
már természetemben van.

De nem is volt volna szükséges föltennem, hogy 
talán kárhoztatsz, ha azt vallom meg, miilyen vagyok, 
tudnillik heves véralkatásu, ki a’ szép nőt szereti. 
Kérdezd meg bármellyik liőkeblű férfiút, kinek pedig 
magos vágyai is vannak, dicsőség után szomjazik, 
mondom kérdezd m eg: miben leli földi létének legéde*- 
sebb gyönyörét ? ’s ha elfogulatlan, ha ínagát ámítani 
nem akarja, ha keble’ legbensőbb titkát kisérni akar­
ja : kénytelen megvallani, hogy szeretett nő karjai 
közt ürített kéjélvezetnél édesebb gyönyört nem érez 
soha.

És nem is lehet máskép, Isten ezt igy akará. A ’
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nagy természetijén sok szépet, fenségest, dicsőt lát- 
hatni, mikben ember gyönyörködhetik, de én részem­
ről nemcsak nem láthattam, de képzelni sem tudok 
olly valami szép tárgyat, melly nekem annyira édes 
gyönyört nyújtana, mint a’ lehető tökéletes széppé ki­
fejlett ’s leplezetlen, de szerető nővel iiritni kéj- 
pohárt.

Mi emberek is álatok, eszesebb, értelmes ála­
tok vagyunk, ’s a’ többi álatok közöl van e vagy egy 
nem, melly a’ természetnek szépségeiben gyönyörköd­
nék , élvezetet találna, én nem tudom, talán nincs: 
egyetlen gyönyörélvezet mindnyájának a nemi ösztön* 
kielégitése; ezt tartá az alkotó, mint legfőbbet (mi 
6ok egyebet kipótol) rajok nézve elégségesnek; e’ nösz- 
ködés legfőbb, legédesebb emberre nézve is. Hiszen 
nem mutatja e az élet, hogy az embereknek legna­
gyobb része is a’ természetnek különféle szépségeiben 
csak alig, vagy éppen nem találja gyönyörét, hanem 
mindene, legfőbbje a’ szerelmi, nemi közösülés? Ez 
állításomat a’ magyar példabeszéd is nem igazolja e? 
melly igy szól: ez a’ szegény embernek pecsenyéje; 
ez sokat jelent. A ’ szegény munkás embernek ha vá­
lasztására hagyod, ezt a’ gyönyörű vízesést akarja e 
szemlélni, vagy evvel a’ pecsenyével jóllakni ? nem 
kétlem, hogy ez utósót választja. Ha már most kö­
vetkeztetünk a’ példabeszéd szerént, hogy neki a* 
nőszködés pecsenyéje helyett van, úgy világos hogy 
a’ nemi ösztön’ kielégitése nem csak az álatnak, ha­
nem szegény embernek is fő , vagy egyetlen gyönyör­
élvezete ; de mivel a’ gazdag nem természettel, hanem 
csak pénzzel, vagyonnal különbözik a’ szegénytül, is­
mét ez is világos, hogy tehát a’ gazdag embernek is 
ez, a nőszködés fő gyönyörélvezete; és pedig még in-
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k;il)b, mert tehetségeinél fogva idegeit izgatóbb, a’ vért 
lievitv hl) ételekkel élhet ’s él.

Ez utóbbi állításomat szinte megint az é le t, ta­
pasztalat támogatja.

Az édes anya, midőn gyermekét emlőin tartja, 
szoptatja, bizonyosan gyönyört érez, pedig nagy gyö­
nyört é lvez: és mégis a’ vagyonosai)!) anyák mit csi­
nálnak? ez élvezetet megtagadják magoktól nagyobi), 
minél tovább tartható gyönyörélvezet végett; mi nem más 
mint hogy szépségük minél tovább femnaradhatván, 
annál bizonyosabban szerelmi kéjt üríthessenek. íme 
ezért gyermekeiket idegenekre bízzák, mi által tettel 
tanúsítják, hogy a’ szerelmi kéjnél édesebbet nem is­
mernek, habár szóval megvallom előítéletük miatt szé­
gyenük is.

Hidd el, kedvesem, az emberek előítéletekben 
tetszenek magoknak, ’s egymást és magokat ámítják 
Engem, mivel kimondom mit érzek, fajtalannak, lm- 
jálkodúnak, szemtelennek fognának vallani, holott 
munkásságom, életem tanúságot tesznek arról, hogy 
kicsapongó azért nem voltam, mert az ész zabolázza 
szenvedélyeimet, a’ mi nem csekély megerőtetésembe 
került: ők igy nyilván nem vallják ki érzelmüket, de 
titkon annál korlátlanabbá űzik szerelmeskedésüket, 
mit annyi névalak, annyi tönkre tett vagyon tanúsí­
tanak.

Nincs talán valló., melly olly hirtelen annyi kö­
vetőkre talált volna, mint Maliomed vallása ; .’s adják 
bár kiknek tetszik okául azt, mivel fegyverrel is ter­
jesztette, de én azt tartom igaz okául, mivel itt is ki 
nek-kinek annyi nőt enged, mennyit tartani b ir , az 
együgyii szegény sokaságnak pedig, ha itt e’ földön 
nein, a’ más világon annyi, mennyi csak tetszik örök-
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ké ifjú ’s virágzó Széli lányokat ígért. És én megvallom 
pártolója vagyok a’ moháméd-vallás ezen pontjának, a 
síron túlira való ígéretet, mint ámítást leszámítva; 
úgy szinte azt is módosítva óhajtanám henne, hogy ne 
pénzen és piaczon vásároltatnék annyi liő, mennyit ki­
ki Mr, ’s ne záratnának el rabszolgátokként, hanem 
szabadon szívok vonzalma szerént csatlakoznának egy­
máshoz.

Én néha óhajtottam édesem, hogy bárcsak több­
ször élvezhetném a’ mézesheteket, ’s azt hiszem igen­
igen sokan pártolják titkon ez óhajtásomat, ha szóval 
nem nyilvánítják is : és kegyetlen sorsom ez egy üd­
vöt adja annyi csapásért kárpótlásul, ha ugyan eszébe 
nem jut még valamikép irigyen ezt is kijátszani, ösz- 
szekeriillietésiinket megakadályozván.

íme kedves mátkám ezzel még bővebben adám 
okát annak, mért irtani a’ fülebbieket. Kitártam keb­
lemet , még a láthatlan vágyat, szivem vágyát is lát­
hatod , de hiszen érzésed különben is tolmácsolja, mit 
Óhajthatok, ha szavakkal nem mondanám is.

Óhajtanám szerelmesem , kívánnám, hogy mind­
azt , mit benned, rajtad szerettem, a’ sok aggodalom 
dolog le ne sorvasztották volna, hanem azon viruló 
épségben volnának meg, szinte szerelmünk legelső 
hevében — de mint legjobb édes anya nem gondolván 
az elhervadandó külső szépségekkel ke .vesekért, gyer­
mekeimért áldozád föl, hanem megmaradt belső szép­
séged, lelkűdnek minden jósága, sőt nevekedett gya­
korlat által — és most liervadtan ne szeresselek? még 
gondolatomat is kilested; egyetlen törekvésed volt a’ 
sorsnak irántami mostolrálkodása közt nekem kárpót­
lást adni, ’s az életet lehetőleg megédesíteni; ’s most 
ne szeresselek? Ha mondanám is, hogy nem szeret­
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lek , nem hinnéd, nem hilietnéd — mert hiszen is­
mersz. Ig a z , heves természetemnél fogva, midőn még 
minden hajakkal, kecsekkel dicsekhető szép nőt hatok, 
a’ perczhen felingerli idegeim, ez természetemben van, 
de lecsillapulva az inger, a’ fellobbant szenvedély: 
szeretni azon nőt azért nem tudnám, feleségül birni 
nem óhajtanám, csak téged, hanem ha ingerlő kecsein 
kivül azon megbecsiühetlen jó tulajdonságokkal is bír­
na , mellyekkel t e ; de ez lehetetlen.

Még egyszer mondom: jer tehát remény, nyújts 
vigasztalást, hogy sorsom jobbra változik, hogy ked­
vesemmel uj mézesheteket élvezhetek, mert nekem az 
a’ szellemtiszta, salaktalan gyönyörelv semmit sem 
é r ; ifjú-, ábrándkornak való élv a z ; különben maga 
korunk is , ollyan, mit anyaginak szokás nevezni; a’ 
szelleminek kevés böcse van; ez egyébiránt csak szó- 
lásmód, mostani divat, a’ kort anyaginak nevezni, 
mintha bizony nem volt volna kezdet óta anyagi; 
mintha bizony az embernek természete most megvál­
tozott volna; de ez itt csak mellékesen legyen meg­
említve.

Környületem, mint tudod, ollyan, hogy higgadt 
vérrel irhatok, nem zaklatják káros szenvedélyek kedé­
lyemet,de mégis valami boldogító érzés melegíti át minden 
idegeimet, ha elgondolom, milly kéjgyönyör leend nekem, 
midőn ez irtóztató ajtót tárva hagyván mondják: elme­
hetsz, szabad vagy, ’s karjaid közt élvezhetem ismét 
azt, miután férfiúnak természete szerént szükségkép 
vágynia k e ll; mert im tapasztalásbul mondhatom, hogy 
a’ meleg szív illy rideg falak közt sem fásul el, de sőt 
jéghegyek közt sem merevül meg.

Koromra nézve nem vagyok fiatal, -—  a’ 47 
éves férfiak már többnyire leélték mit élvezniük lehe­
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tett, de vérein, szellemem még fiatal, és e’ fiatal szív­
nek minden hevével ohajtozom csókjaid öleléseid után. 
Milly üdv volna veled néhány órát, napot magányosan 
tölthetnem, és nem lehet; de hiszen biztat a’ remény, 
ámítson vagy ne, hitelt adok még szavainak, mik sze­
rént a’ most megtagadott órák és napok helyett lxosz- 
szu heteket, hónapokat, ’s talán éveket igér. — Ko­
mor napjaim’ horuit oszlassa tehát ettől fogva a’ hit, 
hogy jövend derű, ’s a’ rád emlékezés, az ezelőtt 
együtt merített kéjélvezet’ emlékezete ; törekedni fogok 
sorsom mostohaságát ezek által enyhitni, feledni. —  

Mennyire óhajtottam téged csak egyszer láthatni, ’s 
gondoltam, hogy akkor legalább egy boldog órám lesz, 
ez megtörtént, de öröm helyett kinzóbb lett fájdalmam 
mint azelőtt volt; meggondolván elliagyottságodat, 
eszembe jutának gyermekeink, a’ velők töltött öröm- 
idők, ’s hogy azok viszszaidézlietlenül örökre elenyész­
tek: újra felszaggaták a’ még úgyis vérző sebeket.

Azt tettem föl lelkem magamban, hogy nem aka­
rom a’ gyermekek említésével keservemet megújítani, 
’s e’ levelet más derült hangon fogom írni, csak a’ re­
mény’ kecsegtetéseit öntöm szavakba: de lásd, nem 
állhatom meg, a’ fájdalom kitör.

Nagy az én veszteségem, tehát nem is lehet 
csak tetszés szerént emlitnem vagy emlitetleniil hagynom, 
hanem úgy kell tennem, miként a’ leesillapult, vagy 
felzúdult fájdalmi érzelmek parancsolják. Előbbi leve­
leimben néhol meg akartam kisérteni fájdalmimat leír­
ni úgy, miként dúlnak keblemben, de éppen akkor még 
képtelenebb voltam tenni, mert a' könyek zápora aka­
dályozott.

Csak te képzelheted, kedvesem, fájdalmimat; ne­
ked nem szükséges leírnom ha bírnám is. A zok , kiket
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valaha ig y , ennyi csapással sújtott egyszerre a’ ke­
gyetlen sors, azok erezhetni, vagy legalább képzel­
hetni fognák szivszaggató kinaimat: de kik elég sze­
rencsések voltak, hogy meg nem fosztattak soha szi­
vüknek, illy kedveltjeitöl, kiken egész lelkűkkel függ­
tek, azok nem értenék meg szavaimat soha.

Még kevéssel ezelőtt karjaimon virultak e’ drága 
virágok, egész üdvözségem — és most nincsenek. Vigy 
el minket is veled apám, mondák, esdeklettek, lia va­
lahová mentem — és ők elmenének, engem hagytak 
itt, mint én előbb őket. Talán megkeseriiltétek, hogy 
én otthon hagytalak, — és ezért ti hagyátok el en­
gem ? Ti elmentetek, de velem marad a’ fájdalom, 
mint emléketek; ez vendégem lesz nekem, talán örö­
kös vendégem.

Midőn néha talán földerülök, de gyermeket lá­
tok magam körül, e’ vendégem emlékeztetni fog: nézd, 
hol vannak a’ te gyermekeid, másra bíztad, vagy tá­
lán meghaltak? susogja majd szünetlenül füleimbe, és 
akkor mintha éles körmökkel marczangolná szivemet. 
Bezárom majd néha keblemet, mint most magam min­
denestül vagyok, s nem marasztalom, nem akarom 
bebocsátani: de már benvan ’s nem távozik: itt aka­
rok én lakni — mond — ’s nem távozom innét, mig e 
födél helyet enged. 0 ti szerelmeim — mind elmente­
tek, és még csak koporsótokat sem kisérhetém. Néha 
álmomban rátok akarok borulni, titeket csókolni, de 
vendégem fülébreszt és mondja: mit akarsz holló, hi­
szen azok elmentek! O még a’ hantot sem csókolha­
tom , melly titeket takar, volt iidvüzségemet. Minden 
büszkeségem valátok ti nekem, és most annyira alázva 
vagyok, hogy a’ helyet látnom, hol pótlódtok, nem 
engedi a’ sors; illy nyomora vigasztalást, illy csekély
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kívánságot annyi veszteségéit kárpótlásul megenged­
hetne; — (le ezt sem.

Ah imádott gyermekeim! én is sírban, eltemet­
ve vagyok, de úgy, mint kit élve temetnek el és sír­
jában fölébredve megfordul; ’s ez a’ minden kigondol­
ható kínoknak legborzasztóbbika.

Vedd üdvözletem kedves, nem bírok tovább írni, 
majd ha fájdalmam szűnik, aztán folytatom, ’s mennyire 
erőm engedi, derült leszek.

Július 30-ka 1847.

Azt szokják mondani: borúra derű, és ez tökéle­
tesen ig a z , bár néha a’ ború mégis olly lioszu, hogy 
a’ várakozó ’s magát evvel vigasztaló a’ derű bekö­
vetkezését nem éri meg. A ’ nap jótékonyságát is azért 
becsüljük, mert közben sötét éjek vannak, tehát jelen 
helyzetemet ollyannak veszem, melly a’ jövőt annál 
inkább megédesíti majd.

Ki belsejében is rejt némi kincset; kinek min­
den boldogságát mégis nem csupán külső, rajta kiviil 
levő ’s a’ sorstul elragadható tárgyak tevék: az még 
mindig, a’ legborzasztóbb helyzetben is remélhet szebb 
jövőt; van oka az életnek örülni; igy remélek én is ; 
akarok még örülni.

De igazat vallva, eddig is, minden fájdalmam, 
balsorsom közepette is tudtam létemnek néha néha 
örülni, mert erősen tudom hinni, hogy minden jóratö- 
rekvés az istenségnek egy szikrája az emberben, és 
ez engem néha megnyugtatott, minden múlandóságot 
semmibe vettem. Belsőmben valami ezt súgta; te em­
ber vagy, porhüvelyed változik; de szellemed mint a’



világ erejének része, örökké működik. Ez megnyngta- 
tott, néha.

Mondáin fölelih valamellyik levelemben, hogy 
nekem nincs hazám igy elzárva, de ha a’ remény nem 
csal , ismét lesz hazám ’s e’ hazáért tehetni, tenni 
milly édes lesz nekem! Igen, örülni akarok tehát még 
valaha. Munka közé temetem az emlékeket, mellyek 
sebeimet felszaggathatnák. E’ hazának serdülő kicsi­
nyeit tekintem hát gyermekeim helyett, gyermekeim 
gyanánt, hisz vérrokonaim nekem ezek; a’ nemzeti­
ségnek szent lánczaival vannak hozzám csatolva!

Hát nem azért kesergem e gyermekeimet, hogy 
nem adhaték bennük e  hazának, a’ nemzetiségnek 
drága kincset; hogy rájuk fordított fáradalmam, nekik 
áldozott időm el vannak veszve ? Elmulasztottam min­
dent, nem kamatoztattam észtehetségemet könyvek­
ben , tettekben a’ hazának, hanem minden elmulasz­
tást a’ gyermekekben, kiket imádott hazámnak kezd­
tem nevelni, hittem, reméltem helyrepótolhatni. A ’ 
honszerelemnek legdicsőbb ajándokát óhajtottam ben­
nük bemutatni!

Elkeseredéseimben mondám azt is , hogy annyit, 
mennyit a’ hazától vettem, lerótam neki, ’s nem igé­
nyelhet tőlem többet, nincs joga rám, munkásságomra 
számot tarthatni. Keveset, csak alig tettem valamit, 
de tiszta lelkismérettel vallhatom, hogy adósa nem 
vagyok.

De jobb szellemem mást súg.
Kiilünbféle szempontbul lehet minden országnak 

lakosait felosztani; én itt a’ k ö 1 c s ö n ö s k ö t e l e s -  
s é g i szempontbul teszek osztályzatot; e ’ tekintetben 
minden kivétel nélkül az egész népség három részre, 
osztályra szakad. Egyik osztály tesz a n n y i t  a’ ha-
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iának, m e n n y i t  v e s z  tő le ; másik, k e v e s e k k e l  
ad viszsza; harmadik, t ö b b e t ,  mint köteles. E’ bá­
rom osztályt egyenként tekintem meg.

E l s ő ,  vagy egyik osztály. Ez a’ nagy többség, 
a’ mindennemű munkások’ sokasága, kik annak fejé­
ben, hogy a’ hazát lakják, benne, földéből, termékei­
ből, vagy ezeknek elkészítéséből élnek: annyit viszsza 
is adnak; mint az, mit e’ liaza ad nekik: életüket, élelmü­
ket’s ruházatukat, kölcsön gyanánt tekintetik, ’s mivel 
mindezt vissza is adják neki, kötelességüket szentül 
betöltik.De szorosan véve e’ sokaság, melly csak a’ köl­
csönt leróni látszik, még többet is tesz, mert némely­
nek kötelességrészét is teljesiti, az adó, és köz, orszá­
gos munkák’ y  ..elésében; de e’ t ö b b e t  nem akarom 
Itt érdembe venni, hanem csak a’ mellett maradok, 
hogy a maga részét lefizeti a’ hazának.

M á s i k  osztály. E z , ha az egyéneket veszsziik, 
kis osztály, de ha birtokaikat, a’ hazából merített jö­
vedelmeiket tekintjük, nevezetes osztály. És ez osz­
tály a z , melly nem adja viszsza mind a’ hazának, mit 
tőle kölesünképen vesz ; következőleg nem teljesiti 
egészen kötelességét; és pedig ezt kétfélekép mulasztja 
e l ; e l s ő b b e n  úgy, hogy országos tehenészét má­
sok’ vállaira hárítja, azokéra, kik a’ magokét különben 
is viselik; m á s i z b e n  úgy, hogy a’ jövedelemnek 
még azon részét i s , mi fenmaradna, ha az országos 
közköltséget vagyona arányában ez is viselné, nem a’ 
maga hazájának, honnét ezt meríti, hanem jobbadán 
más országoknak felvirágzására fordítja az álta l, hogy 
vagy ott költi el, vagy legalább ott készült árukért 
küldi ki. — Nekem nincs igy , mint ez osztálynak, va­
gyonon!', jövedelmem, de hidd el kedvesem, még a 
legmostohább jelen helyzetemben sem tudnám ezek

<
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Sorsát irigy leni. Ők élveznek, az iga z , mindent, de 
örökké igaz marad az is , liogy : ,az ember nem csak 
kenyérrel él*, ’s a’ kenyér alatt minden anyagi élveze­
tet érthetvén. Vagy ollyan valódi érzésű emberek ezek, 
miilyennek az embernek lenni kell, vagy nem ollya- 
nok. Ha igen , .kötelességmulasztásuk nem engedi okét 
minden élvezetük közepette sem, boldogokká lehetni, 
valami belső kisbiró nyugtot nem hagy nekik: ha pe­
dig nem ollyanok, millyenhek a’ valódi embernek'len- 
nie k e ll, no akkor ugyan miként irigyelhetném csillo- 
gós élvezetüket ? — Mig az ember fiatal, ’s ha meg­
van , a’ hogy mondani szokjuk, mit szeme szája kíván, 
a’ bőség ölén ringatva, a’ szenvedélyek örvényébe me­
rülve , a’ minden kigondolható élvezetek’ mámorában 
jól érzik magukat, távol űznek mindent, mi kellemet­
lenül hatna rájuk, ’s nevetnék, ha valamellyik mora­
lista figyelmeztetné őket, hogy nem ezekben áll a’ bol­
dogság; ők illy kényelmes helyzetükben mindenről 
megfeledkeznek, ’s azt mondják' beszélhetsz, mert te 
nem vergődlietel illy állapotra, azért tehát éhes hassal 
csak tarts nekünk leczkét, ha abban némi enyhülést 
találsz. — így  gondolkodnak ’s igy szólnak kedvesem, 
mig a’ mámor tart. Jövő élet nevetség nekik, ám lás­
sák azok, kik itt koplaltak '  hogy ott vendégeskedhes­
senek ; mi itt veszsziik ki részünket. — De mivel ed­
dig senkinek nem siikeriilt a’ jövendő titkokrnl a’ fá- 
tyolt el, félre lebbenteni, mikor az idő elközelget, hogy 
e’ földiül bncsuzniok kell: kapkodnak fűhöz fához, a’ 
lelkiatyához, — ’s illyeneknek a’ végső néhány óra 
vagy nap ollyan kínosak, hogy képesek minden leélt 
édes élvezetet elfeledtetni, sőt keserűvé változtatni.— 
Az életben gyakran úgy teszünk, hogy a’ javát utol­
jára hagyjuk, ’s azt akarjuk vele elérni, hogy ez adja
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meg az izé t, ’s az előbbit is ez fűszerezze. Legjobbnak 
gondolom tehát magával az élettel is úgy bánni, hogy 
a’ vége legédesebb, vagy ha ez nem is , legalább ke­
serű ne legyen; mit pedig csak úgy érhetni el, ha 
lelkismeretiink kötelességmulasztással ’s más roszszal 
nem vádol. — Ne legyen bár a’ siron túl semmi, (mit 
azonban, mint fölebb mondám, senki meg nem fejtett 
egészen)' a’ vé£ső órák megérdemlik, hogy az ember 
folytonosan becsülettel, kötelességét teljesítve , hol kö­
rülményei engedik, jót téve futotta meg pályáját; an­
nál is inkább, mivel ezen öntudat az életen végig is 
nyújt olly élvezetet, mi a’ többi nemiiekkel fölér. — 
Ha csak abban nem találnak a kötelességmulasztók 
valami sajátságos vigasztalást, hogy mivel ők több 
ember zsírját szíván, tetemesebb hústömegükkel több 
féregnek adhatnak majd táplálékot! —

11 a r m a d i k osztály. Ez kevés egyénből á l l ; 
számra nézve tehát csekély osztály, de lelke’ nemes­
ségénél fogva nagy szerepet játszik; ez osztály az, 
inelly t ö b b e t  is tesz, mint csupán szoros kötelessé­
gét'. Ha ezen kevés tagbul álló osztály nem létezne, ’s 
a’ dolgokat ki nem egyenlítené; azzal, mennyivel töb­
bet tesz mint szoros kötelessége, az elmulasztók’ hiá­
nyát nem pótolva a’ mérleget sulyegyenben tartani nem 
törekednék: az országnak öszszes lakossága polgári 
társaságot nem képezhetne; minden kötelék szétsza­
kadna; minden rend felbomlanék, ’s örökös liarcz és 
háború volna az országban, mindaddig, mig vagy az 
egyik rész önkényii urakká nem válnék ’s a’ másik 
részt szolgáivá meg nem hódítaná, úgy annyira, hogy 
még csak moczczanni sem bírnának, — vagy mig a 
kötelességet elhanyaglók átlátni nem kényszerülné­
nek, hogy bizony mind a’ méltányosság, mind a’ ma­
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guk haszna, nyugalma, biztossága kívánja, hogy a’ 
szoros igazság szerint mindenkinek a’ társaságban rá­
eső kötelességet teljesítenie kell.

Ebből láthatod, kedvesem, hogy azok, kik ez 
osztályt teszik, mind azok’ háláját érdemlik meg, kik 
a‘ társadalmi lét’ jótékonyságát élvezhetik ’s élvezik; 
és e’ szerént ez osztályba tartozni dicsőség.

És mi kívántatik arra m eg, hogy az ember e’ je ­
lesek közé tartózhassák ? semmi más csak e l s z á n t  
a k a r a t ,  természetesen azon kiviil, hogy legyen az 
embernek mivel tenni; azaz legyen vagy szellemi, vagy 
anyagi tehetsége, vagy ha mind a’ kettő, annál jobb. 
Az ember’ lelke fá j, ha meggondolja mennyi tehetség, 
's mind két nemű tehetség alig használva parlagul el, 
csupán azért, mert az embereknek nincs e l s z á n t  
a k a r a t u k ;  a’ tehetségek el vannak veszve, sem ma­
guk, kik azzal bírnak, nem használják kellőleg, sem 
másoknak, vagy az egész hazának javára nem ka­
matoztatják.

Engedvén magam a’ remény által tápláltatni, hogy 
kiszabadulván munkálkodhatom: ez osztályba akarok 
tartozni. Tehetségem az iga z , kevés, de itt senki nem 
keresi, mennyi tőkének kamatával járulok; nincs meg­
határozva, hogy ennyi vagy annyi tehetség kívántatik; 
emnek hiányát pótolja az akarat.

Yan édesem az emberek közöl egyiknek másik­
nak valami igen kedvelt tárgya, sajátja, azon kivid ml 
mindenkinek elmulhatlanul szükséges, már fölebb em- 
liték némellyeket, és ezen kedveltjükün egész lelkűk­
kel függnek. Ismertem aszszonyságot, ki a’ látogatási 
órákon kivid aranyainak szemlélésében gyönyörködött 
különösen; ez élteié, lelkesité, és szép vénséget ért: 
én e’ hazán függök egész lelkembül; ez éltet engem.
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Szerettem, kimondhatlanul szerettein gyermekeimet, 
szeretlek téged mint páratlan jó feleséget: de bocsáss 
meg kedvesem, ti nekem csak másod rendnek vagy­
tok; e haza az első. Hiszen már enilitém, hogy gyer­
mekeimet is a’ haza végett szerettem annyira; mon­
dám, hogy ők nekem boldogságom, üdvüzségem való­
nak , mint különben is tudod; de volna e nekem arról 
még csak képzeletem is, mi a’ boldogság, mi az iid- 
vözség, ha reményem nem volna, hogy e’ hazának 
fölvirágoznia kell; ’s ha azon öntudatom nem volna, 
hogy e’ dicső munkához, e’ haza’ felvirágoztatásához, 
én is minden tehetségemmel, magamban és gyerme­
keimben járulni akartam — járultam ? E’ nélkül nem 
volna nekem iidvözségem.

Nem ezt bizonyitám e , mikor titeket szerettei­
met itt elhagyálak s pedig egyetlen fiunkat betegesen 
hagyám, mikor külföldre irataimmal az ellenállhatlan 
ösztön mennem parancsolt ? mert úgy voltam meggyő­
ződve , hogy az imádott hazát veszély fenyegeti; ten­
nem , mit képes va lék, kelle. Azt nem hittem, hogy 
én magam a’ veszélyt elhárítom, melly fenyegető e’ 
hont; de latolgatni: mit, mennyit tehetek, vágyam, 
szent szándékom nem engedő. Gyanítani, hogy maga­
mat érhet baj, de e’ sugalmat honszerelmem elné­
mította ; nekem mennem kellett.

És ennyi csapást egyszerre váljon el bírnék e 
viselni, ha e’ kedvelíemen nem függnék, ha a’ hon­
szerelem nem éltetne , nem lelkesítene ? talán leros­
kadtam volna alattuk.

Állitám, hogy a’ gyönyör-élvezeteknek főbb fo­
kát a’ szeretett szép nőnek első szenvedélyes ölelései, 
csábjai s a kéjpohár’ ürítéseiben érjük e l: és mégis 
sok nemes példa mutatja, hogy a fé r j, ’s talán a’
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menyekző napján, vagy néhány nap múlva, ha a’ haza 
iránti kötelesség híja, a’ veszély felriasztja: a’ lronsze- 
relem győzedelmeskedvén szenvedélyén ,isten lioz- 
zád‘-ot mond még az imádott ’s csak pár napi hitvesnek is; 
a’ forró csókok, ölelések, kéjek nem tartoztatják viszsza. 
így  a’ honért lángoló szeretet,’s inkább ennek gyümöl­
cse, a dicsőségi élv, felülmúl mindent, vagyis az öntu­
dat , hogy jót tett.

A ’ dicsőség utáni vágyat némelly ember mint hi­
úságot kárhoztatja; elrejtik e’ vágyat keblük’ fenekén, 
ajkukon soha nem hallanád, hogy ők dicsőségre vágy­
nak , de magukból kiirtani nem akaiják, sőt táplálják 
— ’s ha akarnák, sem bírnák keblükből kitépni. Ah ezt 
óhajtja bárki; — hazug, ki mondja, hogy ő benne e’ 
vágy nincs meg, — még az utolsó napszámos keblét 
is jóizün rezgi át az, ha bármi által társai közt csak 
parányilag is kitűnik; de mivel olly áldozatokba ke­
rül, miktől viszszarettegnek, mikre nem képesek, nincs 
elszánt akaratuk, máskép pedig el nem nyerhető: te­
hát azzal némítják el magokat, ’s ámitnak másokat, 
hogy ez hiúság, mit ők megvetnek; tehát még eré­
nyesebbeknek akarnak látszatni, mert dicsőséget nem 
nyertek; — mert erőtlenek, mert gyávák voltak.

Azt senki sem tagadhatja, hogy méltányos, ha 
az érdem jutalmát veszi; miből álljon a jutalom: tap- 
sokbul, vagy tömött erszényekbül, mindegy. Ha egy­
nek bánni tettéért nehéz erszényt csúsztatnak marká­
ba mint jutalmat s nem kárhoztatjátok; vagy hiva­
talos szolgálatáért évnegyedenként járó akármennyi 
diját mint jutalmat nem kárhoztatjátok: ha csak egy 
szikrája van bennetek a’ következetes észnek, egy má­
siknak a’ haza’ érdekében tett érdeméért adott üres taps­
jutalmat , vagy százezrek’ ajkairól hangzó üres ,éljen1
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szavat sem kárhoztathatjátok; pedig az egész dicső­
ség csak e tapsokban ’s,éljen‘-ekben áll. A ’ mi az igy 
jutalmazottnak még ezen kiviil keblében van, az öntu­
dat, az nem tartozik ide, mert senkitől nem nyerte, 
magáé, sajátja vala-

Mig az nem tartatik hinságnak; mig az ki nem 
megy szokásból, hogy egyik szolgálatáért megkívánja 
a’ pénzdijat, többet vagy kevesebbet: addig az sem íar- 
tatliatik hiúságnak, ha a’ másik szolgálattételeért 
megkívánja a’ tapsdijban rejlő kisebb nagyobb dicső­
séget.

Egyébiránt lehet, hogy találtatnak is ám olly 
nyomom emberek, kiknek keblét semmi dicsőbb ne­
mesebb érzés nem melegíti, a’ haza’ emberiség’ ügye 
ismeretlen előttük, szebb jövőért küzdeni nem értenek, 
nem bírnak, hanem csak üres hangokon szeretnének 
dicsőséget vásárolni; illy hitványokat sajnálni lehet. 
A’ diesőségélv szent szándékból eredt munkálkodás­
nak, a’ sokaság által kénytelenül elismert érdemnek 
szokott csak gyümölcse lenni. És a’ dicsőség a’ való 
érdemet, mint testet az árnyék, szükségkép követi.

De bocsáss meg kedvesem, máshová tévedtem, 
majd csaknem száraz, tehát unalmas értekezéssé vál­
tozott levelem ; azt gondoltam, hogy valami könyvet 
irok ’s ki kell terjeszkednem. És meg is érdemlené a’ 
jutalmak fölött hoszasan, ’s mélyére ereszkedve érte­
kezni, úgy hogy abból igen derék, tanuságos könyv 
válnék, mert hiszen mindent a’ jutalom’ reménye hoz 
mozgásba, minden lépést, cselekvést ez igazgat: meny­
nyiféle a jutalom, s mennyiszer elmarad, de aztán 
helyette egészen más neme a jutalomnak keletkezik. 
Szóval ez igen tágos, termékeny mező lenne róla Írni, 
kinek kedve tartaná.

15 *
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A  mi ereim, tehetségem van, az tehát kivált 
már most, egyenesen, közvetlenül, ’s nem gyerme­
keim által, a’ hazának legyen áldozva, ’s neked ked­
ves nőm,ki viszontagságaink közt olly példátlanul tudtál 
tűrni, nélkülözni ’s engem ebben felülhaladni igyekez­
tél. M illy ritka tulajdonság a’ mai nők közt, kik min­
denüket, még gyermeküket is készek a’ divat bálvány­
nak áldozatul vinni, ’s t e , ha mikor mondám, hogy 
ezt vagy azt kellene már kedvedre megvenni, azt mon­
dád : ,ne bántsd, hagyd e l , majd ha az adósságokat 
mind letisztázzuk, függetlenek leszünk, addig gyerme­
keinkben és benned van minden örömöm.1 Node re­
mélj, várj csak még, majd a’ gyermekekben vesztett 
örömödet is , meg minden egyéb nélkülözésedet is ki­
pótolom.

Sok országot láttam a’ múlt nyáron rövid idő 
alatt, mert ez most a’ vasúti sebes lialadhatás által le­
hetséges, ha czélul tűzzük nem a’ városoknak minden 
szegét lyukát kikutatni, hanem magokat az országo­
kat, fekvésüket, természeti alkotásukat ’sat. ismerni: 
de áldottak!) országot hazánknál nem láttam.Igaz, emberi 
kéz és szorgalom egyik másik vidéknek, tájnak viru- 
lóbb szint adott, de illy zöld bársonynyal bevonni a’ 
mienket is lehet, ez emberiül, észtül függ; a’ sűrűbb 
népesség szükségképen előidézi: de midőn ez nálunk 
is történik, a’ természetnek pazar áldása, fekvése, al­
kotása mégis mindig előnye lesz hazánknak sok más 
ország fölött.

Törekedni fogok, édesem, minden erőmbül, ma­
gyar testvéreimet arra bírni, hogy becsüljék meg e’ 
hazát, mert jobb nem találtatik. Magasztosan emlé­
keznek az ünneplő utazók Helvetia havasaira; a’ min­
dig meleg olasz földre, de nekem az egyenlően mindig
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meleg, vagy mindig havasok néni tetszenek, ’s bizo­
nyosan azon magasztaloknak magoknak sem. Legjobb, 
mint hazánkban, hogy a’ hideg és meleg egymást föl­
váltogatják. M illy felséges a’ fölkelő nap a’ sötét éj 
után. A ’ jő közel rokon a’ széppel; pedig mennyi vál­
tozatosság, kiüönféleség kell ahhoz, hogy valami 
szépnek mondathassák. Hazánk illy változatosságokkal., 
van öszszealkotva, csak a’ színeknek elevenségét, ra­
gyogását kell megadni.

Némellyek, a’ szájba készen repülő sültgalambok’ 
barátai, mostoha fekvésűnek mondják hazánkat, azért, 
mert nem öblögeti minden oldalral tenger, mint Britan­
niát. E’ jámborok azt gondolják, hogy ha viz van min­
den felül, akkor nem is kell egyéb, csak ki kell a’ 
tengerpartra menni, ’s az aranyrudak’ végére az ökrö­
ket ráfogni ’s kivontatni! Jámbor barátim, ott lehet a 
csupán viz, de nem fogsz habjain aratni. A ’ vizen le­
het máshonnét hozni, elhiszem, de ha máshol sem volna 
olly kanaán föld, hanem másott is csak hegy meg viz vol­
na, lionnét hoznál akkor? — • M illy óriási csalódása 
az az embereknek, hogy a’ hazát körül kell venni a 
tengernek ’s akkor leszen az boldog! A ’ melly nép 
annyi tengerparttal nem érné meg —  a’ természetnek 
más minden áldásain kívül — • mennyi a’ magyar biro­
dalomé : azon az egész föld’ tengere sem segítene so­
ha. Sem helye itt, sem czélom nincs, magam bőveb­
ben kimagyaráznom az emberek’ csalódásai fölött. 
Azt mondom csak: a’ melly nép magát, hazáját, ’s en­
nek bárcsak rövid vonalban öblögető tengerpartjait 
nem becsülné: a’ természet vétene, ha neki többet 
adna.

A ’ változatosságra térek viszsza; nem szólok or­
szágos gazdálkodásról, és haszonrul, hanem csupán
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szépség, kellem tekintetéből vetek egy pillanatot ösz- 
szeolvailó kettős fővárosunktól a’ tengerig.

Ha emberi kéz és ész fővárosunk’ változatossá­
gára ’s szépülésére annyit tesz, mennyit tőn már a’ 
természet: akkor minti azon országok fővárosait,
mellyeket láthatni szerencsés voltam, felülmúlja szép­
ségre. Vasút vezetvén a’ tengerhez Fehér- és Vesz- 
prémmegye’ rúnaságán át a Balatonig, itt a’ rúnasá- 
got e’ kis tenger, Somogy’ halmai, Zala hegyei vált­
ván fö l, ’s vasút által a’ fővároshoz csak néhány 
órai távolság lévén, e’ balatoni környék olly szép len­
n e , miilyent Európában hiába keresnél. Imiét tovább 
Somogy halmai köztBaranyafeléa’Drávavölgyéig,mellyen 
túl balról termékeny rónaság Károlyvárig, jobbról a’ 
körösi, varaséi, zágrábi hegyek’ lánczolata,’s előttük a 
tengerviiléki havasok, mellyek közt a’ Kulpa’ völgyén 
vadregényes bérezek emelkednek mindkét felül, egész a’ 
Kulpa’ eredetéig, hol egy legnagyszerűbb tűnnél által 
Grobnik térségén bukkannánk ki Fiume fölött ’s a’ 
tenger előttünk terülne. M illy változatosság ez, mert ha 
Budapestiül teszem januárnak valamellyik leghidegebb 
reggelén indulnánk, midőn ben mindent hó takar: má­
sik reggel Fűimében, vagy Királyrében nyáriasan 
öltözve poros utczákon sétálnánk. Ezt a’ változatossá­
got más országban nem találhatnád föl.

így  láttam ’s tapasztaltam én ezt. Brodbul szá­
non nagy hóval indulván, a’ hegyeken túl kocsira 
ültünk ’s Fűimében gyönyörű tavaszi meleg idő 
volt. —

De erről, ha élek, majd máskor bővebben irok, 
mert, mint mondám, egyik fő törekvésem leszen, ma­
gyar testvéreimet arra figyelmeztetni, ébreszteni, hogy 
becsüljék a’ magok jövő boldogságára e’ hazát, melly
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a’ természetiül gyönyörű, mellynél szélibet, ka ugyan 
változatosságkan áll a’ szép, nem láthatnak.

Jó kívánásom e z : legyen tiszta lelkismeretecl, 
mert midőn mindent vesztünk, ez e gy , a’ kárpótlás 
mindenekért. Remélve hogy többször is szerencsés le­
szek még téged itt láthatni, miáltal mind inkább de- 
rülendnek komor napjaim, kedélyem csillapulván las­
sanként nyugottabb leszek ’s valamihez foghatok, kö­
vetkezőleg e ’ leveleket, mellyeket különben sem látsz, 
csak azért írtam, hogy keserveimet, fájdalmamat leg­
alább igy panaszoljam el. Béke veled tehát, a viszon- 
látásig.

Augustus 1-jén 1847.

Toldalékul még valamit irok, kedvesem. A ’ nap­
tárnak némelly üres helyeire rímeket irkáltam, azokat 
egybe szedvén e’ levél’ tartalmául szolgáljanak, leg­
alább változatosságba!

A ’ költők magosán, fen a’ fellegek közt röpköd­
nek , vagy a’ mélységekbe szálnak a lá , ’s égi eledel­
lel, mannával meg nektárral élnek: a’ versirók pedig 
csak itt az emberek között maradnak ’s kenyérrel meg 
vízzel, nem pedig égi eledellel élnek, ’s illy so­
vány étellel táplálják azokat is, a’ kiknek számára 
Írnak.

Én soha verset nem irtain, de azt gondolom, 
hogy e’ kísérlet amolyan nagy gyermekek’ számára 
megjárja, minthogy kis gyermekek kedvéért is szokás 
némi köszöntéseket írni.

Szokjak mondani, hogy: már benőtt a’ feje’ Iá-
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gya. — Ezzel azt akarjuk jelenteni, hogy már nem 
gyerek, lehet esze. Nem tudom hányadik évéhen női 
he a’ gyermeknek feje lágya , mellykor aztán férfiúnak 
neveztethessék; mert a’ tapasztalás mutatja, hogy a 
bajusz és szakáll nem egészen biztos jele annak, hogy 
az illyenek már megszűntek gyermekek lenni. Sőt né- 
mellyik már őszbecsavarodik ’s mégis ha tettek vagy 
cselekvés után Ítélünk, nem tudhatjuk benőtt e már 
feje’ lágya, ha ugyan ebből kell az észre következ­
tetni.

Ha szabad volnék, ’s veled az emberek’ sokasá­
ga közt járkálhatnék : igen sok illy nagy gyermeket 
mutathatnék neked. De nem tenném mégis, megmon­
dom okát, mért nem tenném: mert nem szeretem az 
embereket megszólni; pedig ha mondanám, hogy ez 
meg ez csak gyermek, meg ez is gyerek, de már baj­
szos gyerek: megharagudnának.

Cselekedetéről ítélve igaz volna, hogy ő gyer­
mek, de azért ö magát igen eszes férfiúnak hiszi, te­
hát sértésnek, megszúlásnak venné. Ezt tenni én 
éppenséggel nem akarom. Azonban példával élni sza­
bad, senki sem veszi magára, és a példáim! éppen úgy 
kitűnik, mint ha rámutatna az ember, mondván: ,nézd 
csak, ez már bajuszos, és mégis csak gyerek.'

A ’ foglalatosság igen sokféle lévén, tehát a’ pél­
dák is igen sokfélék, különbözők lehetnek, hanem rö­
vidség okáért csak egyet hozok fel.

Van egy gazda-ember, legyen neve R ó k á s i 
Ez gazdaságánál marad, ’s mindig babrál valamin. 
Szomszédságában három testvér lakik. Ezek neve 
B u n d á s y .  Közülük majd egyik látogatja meg Róká- 
sit, majd mind ketten, sőt néha mind a hárman is át­
mennek hozzá, ki nekik mindenféle mulatságos mesé­



—  177 —

két beszél, de azért gazdaságában csak mozdít vala­
mit , ha mást nem, legalább cselédeit utasítja, hogy 
most mit, aztán megint mit cselekedjenek.

Néha eljár az idő annyira, hogy még ebédre is 
ott maradnak Bimdásyék, de azt nem kívánják ingyen, 
’s nem is lehet, hanem becsületesen megfizetik Róká- 
sinak. — Igaz, otthon nekik is megfőt ebédjük, tehát 
kár volt a helyett máshol pénzért ebédelniük, de más 
részről az mégis semmit sem tesz, mert ők igen jó szí­
vnek , az ő kész ebédrészük cselédeiknek marad, ezek 
tehát annál jobban jóllaknak.

Ez igy gyakran megtörténik; és mivel Rókási 
ekképen semmit sem mulaszt, az ebédre való is ki van 
fizetve, még pedig nem zsugorian ; azonkívül mulatja 
is velük magát: arra a’ különös gondolatra vetemedik, 
hogy: jó lesz Bundásyéknak kedvükre járni.

E gondolat megvalósult. Minden megtörtént, mit 
arra szükségesnek tarthatni, hogy valakinek szives haj­
landóságát meg lehessen nyerni. De Rókási nem tehetett 
mingyárt úgy, a’ mint óhajtott volna, mert ő igen sze­
gény legény volt, hanem tett, a’ mi tőle tellett. Min­
denek előtt fákat ültetett gazdaságán; igen de ez nem 
növekedett olly gyorsan, hogy mingyárt gyümölcsöt 
meg árnyékot vessen, tehát négy oszlopot állított, 
arra kis tetőt gabajitott; mellékét futóbabbal iilteté be 
’s kevés idő alatt egy csinos nyári lak volt készen. 
Azaz semmi csinosság nem volt biz abban, de Bumlá- 
syék nagyon csinosnak találták.

A ’ filagoria közepére néhány czövek volt verve, 
rá darab deszka illesztve, mi asztal gyanánt szolgált, 
’s mellé pár szék alkalmaztaték. Itt jó napokat éltek, 
mert a’ nap hősége és eső ellen is oltalmazva voltak ; 
aztán meg néha-néha egy-egy palaczk bort is hozatott
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Rókási. M i kellett ennél több; dohányt Bundásyék 
magokkal vittek. Persze a’ kort megfizették, mert in­
gyen ki is kívánhatta volna.

Helylyel közzel n’ kis mulató gunyhó körül vi­
rágot is ültetett Rókási. Ez igy ment soká, mind két 
résznek tetszett a’ mulatság. A ’ házi gazda elelszaladt 
munkásai és cselédei közé rendeléseit megtenni, aztán 
ismét hirtelen köztük termett. Ez nagyon tetszett Bun- 
dásyéknak; de hogy’ is ne tetszett volna ?

Idővel a’ kis mulató gunyhó körül megneveked- 
tek, szaporodtak a’ virágok, miliői Rókási vendégei­
nek is gyakran kedveskedett. De ezek nagylelkiiek 
lévén csak úgy potomra el nem fogadliaták, hanem 
legalább Rókási lányainak, kik a virágokat ápolgaták 
’s üntüzgeték, adtak egyegy kis ajándékot, mi néha 
többet tett, mint ha a’ virágokat készpénzen vették 
volna. És ezt méltán is tevék, mert úgy e bizony 
csak nem is illett volna, hogy Bundásyékat megszól­
ják: azért, hogy nem tudnak morest, vagy embersé­
get. — A ’ virágokat aztán feleségeiknek és gyerme­
keiknek vitték, mint illik.

Esős és téli időben, ha mikor kin dolgozni nem 
lehetett, Rókási mindenfélét faragcsált, szalmakalapot 
csinált sat. cselédeit is illyenekben gyakorolta. Midőn 
Bundásyék ismét elmentek hozzá, mutogatott nekik 
belőlük; és ezeknek tetszett, de hogy’ is ne tet­
szett volna ? aztán vettek belőle magok és csimotáik 
számára.

így  folyt jó ideig a’ dolog, ’s Bundásyék egészen 
odaszoktak, ott voltak későn korán, de hogy is ne let­
tek volna, ha nekik tetszett? azt csak senki sem kí­
vánhatja, hogy kedvüket ne töltsék vala. — így  Bun­
dásyék szép pénzecskét liagyogattak ott, a’ mivel az­
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tán Rókási gazdaságát még inkább rendbeszedte, csi­
nosította; mi Bundásyéknak napról napra jobban tet­
szett. De hogy’ is ne tetszett volna, mikor a’ maguk 
jószágain még csak egy fa sem árnyékolóit, hol bun­
dájukat leteritve azon lieverészhetíek volna.

És sokszor is elmondák Bundásyék; „Lám milly 
unalmas, dísztelen a’ mi gazdaságunk, még csak egy fa 
sincs rajta; bezzeg nemiilyen ám Rókási jószága! — ott 
egész gyönyörűség mulatozni."

Igaz, hogy Rókási az ő pénzükkel díszítette fel 
jószágát; a' Bundásyak liagyogatták ott jövedelmei­
ket, mit ha maguk hasznára fordítanak vala, alkalma­
sint az ő jószáguk csinosult volna: de hát mért nem 
tették? — hja azért, mert gyermekek voltak; nem nőit 
még akkor be fejők’ lágya.

Némelly nevelők életszabályokat, igazságokat 
szedtek versekbe ’s a’ kisebb gyermekeknek adták- 
hogy elméjükben könnyebben megragadjanak: én is te­
hát a következő igazságokat nagy gyermekek szá­
mára versekbe szorítottam, ’s ide csatlom toldalékul.
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B I Z T A T Á S .

Éljen a’ j ó ! szebb jövőnek 
Állunk küszöbén:

Nem döntlieté meg ügyünket 
Ezer cselszövény.

Annyi szent ’s hő fohász után 
Szép hazánk’ ege

Derül végre ’s oszladozik 
Sötét föllege.

Nem hiszszük már, hogy a’ vén sors 
Le tud küzdeni:

Ifjú erőnk ellen ő fog 
Csatát veszteni.

*

Eddig távolban kerestünk 
Módot és utat:

M it, hogy tenni? ’s a’ józanész 
Közelben mutat:

„Testvérek vagyunk”  e’ szóban 
Az egész titok:

Dicső hogy itt öszszevágnak 
Gondolatitok!

Szent legyen hát e’ „testvérség” 
Nyújtsatok kezet:

Ez igaz iit és bennünket 
Czélunkhoz vezet.



Félre czimzetes hiúság!
Ne légy akadály;

Való jó helyett te még csak 
Füstöt, ’s gőzt adál.

Minek nekünk rangkiilönhség,
Hisz’ mind dolgozunk:

Ki szánt, ki gyárt, ki pedig ir,
És — gondolkozunk.

Egyetlen czél: „Boldogulni."
Mit mind akarunk:

Ez meglesz, már nem hevervén 
Eszünk és karunk:

Mert tudjuk, hogy csak ész ’s munka 
Boldogít hazát:

(Nem kiváltság) ’s ha tiszteljük 
Egymás’ igazát.

Váltogatva jő majd édes,
Aztán keserű:

Miránk nézve kötkezik:
Borúra derű.

Föl is annyit, mint lefelé 
Fordul a’ kerék:

Mienk lement, most fölkerül,
Nemde ez derék!

Nem táplálunk ettől fogva 
Soha téged, és
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Kebleinkből számkivetünk 
Nyiigző csiiggedés.

Bátran tettekre buzdítunk 
Példával alant:

M íg felül dicsőre nagyra 
Lelkesít a’ lant.

Őrjöngött, ki legelőször 
Bírta mondani:

Hogy a’ „magyar sírva tánezol.“  
Hlyet hallani!!

Ámde legyen ! ’s ő ezért nyert 
Bár holló nevet:

De va ló , hogy: ki előbb sirt, 
Azután nevet.

Észbeteg, ki szalmatűzzel 
Csúfolja magát:

Mint izzón? mig más, idegen 
Jégelem a’ gát?

De ott remélj, hol láng még van 
Hogy leszen parázs,

E gátokat leolvasztván 
Nyelv- és észvarázs.

Hazug a’ példaszó is, hogy 
Éppen a magyart

Átok verte volna ’s azért 
Soli’ együtt nem tart.
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Illy  esztelen önámítás 
Rádiózást tenyészt:

Pólyává tesz, kétségbe ejt,
S nemzetet enyészt.

Hogy isten csak mi irántunk 
Volna mostoha:

Júzanészszel ezt elhinni 
Nem lehet soha.

Párt, viszály volt ’s lesz, míg létez 
Külön vélemény:

Másutt is v o lt , utóbb is lesz 
Illy  korcssziilemény.

Véleményért eszes többé 
Polgárvért nem ont:

Más hit- s nyelvűt ölelünk mint 
Testvért és rokont.

De ki hon ellen vét, érje 
Szánó nevetés:

S mint érdemli, legyen tőlünk 
Bére — megvetés.

E hazában a’ természet 
Jóléttel kínál:

Bolondokul szomjazzunk e 
Forrásainál ?

Gyáva vár, mig a’ sültgalamb 
Szájába repül:
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A ’ ki férfi , példát mutat 
Másnak szerepül.

Most e’ hon nem isinertes, csak 
Tokaji bora:

De a k a r j u k , ’s jövend neki 
Majd csodált kora.

Pályánknak uj irányában 
Ez a’ jeladás:

Hogy megfutjuk : „ B e c s ü l e t  ü n k“ 
Legyen fogadás.



V é g s z ó .

E  l e v e l e k e t  f o g s á g o m b a n  Í r ta m . K i s z a -  

bac lit ta tásom  u t á n  n e m  s o k á r a ,  á p r i l i s  

e le jén , a d t a m  n y o m t a t á s  a l á ,  és  c s a k  m o st ,  
s e p t e m b e r v é g é n  k é s z ü l t  e l.

H a  t u d t a m  v o l n a ,  h o g y  e n n y i r e  h ú ­
z ó d ik ,  k i  s e m  a d o m  v a l a ,  l e g a l á b b  m o s t  

n e m , m e r t  e z  c s a k  a k k o r  h a m a r j á b a n  é r  

d e k e lt  v o l n a  v a l a k i t  n é m i l e g ,  m i k o r  a ’ 
b ö r t ö n b ü l  k ik e r ü l t e m ;  m o s t  a J d o l g o k J t e r ­
m é sz e te  s z e r in t  s e m m i  b ö c s e  s i n c s , d e  m i ­
v e l  m e g  v o l t  k e z d v e , s a j tó  a l á  a d a t v á n , 
b e  is k e l l e t t  v é g e z n i .

A J m  t itt e l m o n d a n i  s z á n d é k o m ,  e l ő ­
s z ó k é p  k e l l e t t  v o l n a  t e n n e m ,  h o g y  a z  o l ­
v a só  m in d j á r t  á t t e k in t h e t v é n  m é g  m ie lő t t  

m e g v e e n d e t te ,  t u d h a t t a  v o ln a ,  h o g y  b e n n e  

sem m i k ü lö n ö s  s z a b a d  g o n d o l k o d á s  n in c s :  
m ert a J c e n s u r a i  j á r o m  a la t t  k é s z ü l t ,  t e ­
hát n e m  is i g e n  é r d e m i é , h o g y  a ’ m o s ­
tan i s z a b a d  k o r b e l i  e m b e r e k  m e g v e g y é k ;  

a z é r t  b o c s á n a t o t  is k e l l  a z o k t u l  k é r n e m ,  

kik  b e n n e  v a l a m i  é r d e k e s e t  l e n n i  g o n d o l -
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v a n  m e g v e t t é k ,  a z  é r t e  a d o t t  p é n z ü k e t  

m o s t  n e t a l á n  m e g b á n t á k .
E f f é l e  l e v e l e k b e n ,  s z o r o s  Ö szszefiig -  

g é s  n é lk ü l ,  s o k  m i n d e n f é l é t  m o n d h a t t a m  

v o l n a  e l , d e  m e g  v o l t  t i l t v a  p o l i t ik á r ó l  
Í r n o m ,  p e d i g  é n  a z t  é r z e m ,  h o g y  a l i g  le­
h e t  v a l a m i t  Í rn i  a J n é l k ü l , h o g y  b e l e  p o ­
l i t ik á t  n e  k e v e r n é n k ,  k i v e v é n  t a l á n  v a l a ­
m i  m a t h e m a t ik a i  t a n u lm á n y t .

C s u p á n  ez t  k í v á n t a m  m e n t s é g e m re  

v é g r ő l  m e g e m l í t e n i .
M o n d h a t o m ,  k e g y e t l e n ü l  fá jt ,  a z t  nem  

í r h a t n o m ,  a 1 m it  g o n d o l t a m  éreztem ,  
m o s t  p e d i g  n e m  a k a r t a m  r a j t a  v á lto z ta tn i ,  
m é g  c s a k  e g y  s z ó t  s e m ,  m e r t  h i s z e n  ak ­
k o r  n e m  f o g s á g b e l i  á l l a p o t o m  ío g la i t a t ­

n é k  b e n n e .
A k a r o m  h i n n i ,  h o g y  n é m e l l y e k e t  az 

é r d e k e ln e  v a l a m e n n y i r e ,  h a  m a g á r ó l  be -  
f o a a t á s o m r u f f s  r a b o s k o d á s o m r u l  m o n d a -  

n é k  v a l a m i t , d e  e z t  a k k o r a  h a g y o m ,  
m i k o r  t a l á n  m i n d e n  v i s z o n t a g s á g o m a t  

í r o m  le .

B u d a p e s t ,  s e p t e m b e r b e n  1 8 4 8 .

T á n c s i c s .



M állá sén ak
született

B l a s k o v i c h  a s z o n y s á g n a k .

1 1  e k e d  a j á n lo m  e J la p o k a t  —  T e  d e r é k  

n ő ,  a J l e g j o b b  a n y á k n a k  e g y ik e .

I g e n  c s e k é ly  j e l e  a z o n  h á lá n a k ,  in e ly -  

l y e l  i r á n y o d b a n  t a r t o z o m .

T e  s e g í t e t t é l  k ü l f ö l d r e  u t a z h a t n i ;  T e  

n y u j t á l  s e g é d k e z e t ,  h o g y  k é t  m u n k á m a t  

k ü ls ő  o r s z á g b a n  k i n y o m a t h a t á m ; T e  f o g ­

tad  g y á m o l i í á s o d  a lá  e lh a g y o t t  k e d v e s e i ­

m e t ,  m i d ő n  a z  ú g y n e v e z e t t  j ó  b a r á t o k t ó l  

e lh a g y a t v a  b e t e g e n  s ín y lő d t e k .

F á j n a  l e l k e m n e k ,  h a  i g y  n y i l v á n  k i  

n e m  m o n d h a t n á m , h o g y  a n n y i  h á lá v a l



t a r t o z o m  n e k e d ,  m e n n y i v e l  k e v é s  e m b e r  

t a r t o z ik  v a l a k in e k .

E z t  b e v a l l a n i ,  e r k ö lc s i  k ö t e l e s s é g e m ­

n e k  é r e z t e m ; e z z e l  t a r t o z t a m  a z  i g a z ­

s á g n a k .

N e m  a k a r o k  h o s z a n  h á l á l k o d n i ,  m e r t  

n e m  s z o k á s o m , d e  l e lk e m ’ s u g a l l á s a  s z e ­

r é n t  i r á n t a d i  t i s z t e le t e m e t ,  b e c s ü lé s e m e t ,  

h á lá m a t  k e v é s  s z ó b a n  k i  k e l l e  fe je z n e m .

T e  v a g y  e g y e d ü l  a z ,  k i  i r á n t  é n  a ’ m a ­

g y a r  a n y á k  k ö z ö t t  l e g n a g y o b b  t is z te le t ­

t e l ,  l e g ő s z i n t é b b  b a r á t s á g g a l  v i s e l t e t ­

h e t e m .

Budapest, september 29. 1848.

T á n c s i c s .



Táncsics Miháltól
egközelebb a’ következő munkák jelentek meg, 

kaphatók: M AGYAR M IHÁL , pesti könyvárusnál, 

a’ Ferencziek’ terén.

VASÁRNAPI EGYESÜLET
vagy

Segítsünk egymáson.
Pest, 1848, n. 8-r. ára csinos borítékba kötve 

20 kr. e. p.

JÁMBOR! CSALÁD.
Népszerű elbeszélés. Pest, 1848. Kiadva Miiller 

Adolf könyvárus által.

NÉPKÖNYV.
Pest, 1848. Harmadik javított olcsó kiadás. 

Ára 20 kr. e. p.

A LEGÚJABB TÖRVÉNYEK’ MAGYARÁZATA, 

Pest, 1848. egy ivén. Ára 6 e. kr.

NÉP ’ S Z A V A  I STEN’ S Z A V A .
Pest, 1848. n. 8-r. kötve 30 e. kr.



HUNNIA’ FÜGGETLENSÉGE.
Második javított olcsó kiadás. Budán, 1848. 

n. 8-r. 1-I/2 ív. Ára 40 e. kr.

T á n c s i c s  M i h á l ’ jól eltalált arczképe 20 e. kr.

R é g e b b e n  me g j e l e n t e k :

Sa j  i  <>§zat>aű§á s*’réi nézetei egy ralinak n.

8-r. Párizs, 1847. hor. fűzve 30 e. kr.

A . ’ f ö l <1 H l l V e l © S Í  S|>aT ébresztésének egyet­
len módja, 12-r. hor. fűzve 10. e. kr.

Sajtó alatt van:

. f  Ó ZaiB tíSZ , 3 részben.*)

Az e l s ő  rész szól a’ státusról vagy álladalomrul: 
miilyenek a’ törvények; ’s millyeknek kell len­
niük ;

A’ m á s o d i k  rész a’ vallást tárgyazza, mit tartanak 
az emberek vallásnak, ’s mit kell józanész sze­
rint valláskép tartani.

A h a r m a d i k  rész, a’ nevelést fejtegeti.

*) Az e l s ő  rész már elkészülvén, a’ többiek" me­
gjelenése előtt is kaphatni fűzve 30 ezüst kraj- 
czáron.



M A G Y A R  M I H Á L
könyvárusnál még következő munkák jelentek meg, mellye- 
ket minden hiteles könyvárusoknál meg lehet szerezni (ha 

jelen nem volnának, megrendeltethetnek).
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\  K is  n e m z e t ő r ,  vagy hogyan kell a nemzetőrséget 
fegyverben gyakoroltatni? Kimerítő magyarázattal. 32 
oldal, fűzve csak 6 kr.

Forradalm i szikrák. Irta Jenőfi. 6 kr.
A magyar forradalom ’ napjai. Hiteles kútfők 

szerint irta Báró Nyári Albert. 6 füzet, 6 arczképpel 
(Vasvári, Bulyovszki, Petőfi, Jókai, Táncsics és Vi- 
dács.) A két utolsó füzet még sajtó alatt van. Egy-egy 
füzet ára 20 kr. p. p.

Szózat az o láh -fa j’ ügyében. Halvám Imrétől, 
fűzve 12 kr.

E u r ó p a  l e g ú ja b b  alkotm ányai. Különös te­
kintettel Európa társadalmi állására. Közli Mészáros K. 
Borítékba fűzve 50 kr. (Az Északamerikai egyesült sta­
tusok alkotmánya is benn foglaltatik.)

Utazás Görögországban. Irta Ludvigh S. Bor. 
fűzve 30 kr.

Eélektan az agytani rendszer’ nyomán 8 rajztáblával, 
Irta Száríts Jenő. Borit, fűzve 3 ft.

Történél i névtár. Élet és jellemrajzok a’ magyarok 
eredetétől jelen korunkig (Erdélyt is ide értve). Nagy 
8-adrélü alakban, finom velin papíron 5— 6 íves sű­
rűén nyomott, de mégis könnyen olvasható hetükkel; 
díszesítve. —  Füzetje 40 kr.

népdalok és Mondák- Második gyűjtemény. A’ 
Kisfaludy-társaság megbízásából szerkeszté ERDÉLYI 
JÁNOS. 8-rét, ossz. 520 lap, finom velin papíron. Bor. 
fűzve 1 ft. 20 kr., közüns. papíron csak 30 kr. —  Tar­
talmaz 545 dalt, számos mondákat és egy értekezést a’ 
magyar népköltészetről.

Itányi Eászló története. Az ifjúság’ számára írta 
N y á j a s d y S e 1) e s t é n y. Egy szép képpel, bor. 
fűzve 20 kr., finom papíron ’s színezett képpel kemény 
kötésben 30 kr.



E m lé k la p o k .  Egy főrangú hölgyhez irta HIADOR. 
2-dik kiadás. 12 kr., csinos borítékba fűzve 20 kr.

Pest város’ Iláz jegyzélte , a' városház’ csinos 
képével, bor. kötve 40 kr.

l&is lant, Gyermekeknek irta L u k á c s  Pál .  Képes 
bor. lűzve 20 kr., finom papíron ’s kemény kötésben 
30 kr. Kisdedek ’s ifjúsági társaságok mulattatására igen 
kedvelt játékok és dalok vannak e’ könyvecskében.

B alladák , Irta JÁMBOR PÁL. Finom papíron ’s borí­
tékba fűzve 40 kr.

tlrania. T i e d g e  után szabadon fordítva Jámbor  
Pál és Ka t ona  Antal által. 2-ik kiadás 12 kr. 165 
lap , borítékba fűzve csak 30 kr.

M ulatva oktató könyvecske. Fiú és leány 
gyermekek számára készítette BÁTKY KÁROLY. 8r. 
bor. fűzve 10 kr.

I>alkönyvecske, Kis honfiak és leányoknak aján­
dékul irta L u k á c s  Pál .  12r. fűzve 20 kr.

Tacitus’ A g r ic o lá ja , Forditá SZENCZY Imre. 8r. 
53 lap, bor. fűzve 20 kr.

Sopliok les’ színmüvei. Forditá Sz űc s  Dán. 
12r. 148 lap, bor. fűzve 48 kr.

Mátyás’ f ia  mint Corvin és törvénytelen vér. K r i ­
t i ka i  a d a l é k ,  irodalmunk’ erkölcs -  történetéhez. 
Irta ZERFFI G. fűzve 30 kr.

Továbbá olcsó kiadásban megjelent:
Magyarj»yelvtan. Ungarische Sprachlehre, nach 

den Grundregeln dér ungarischen gelehrten Gesell- 
schaft. 213 lap. 8r. bor. fűzve 30 kr.

W erbőczy  István’ rövid életrajza, irta Pa l ugyav  
Imre. 38 lap, Werbőczy’ arczképével. 8r. bor. fűzve 
csak 20 kr. Áz arczkép külön is kapható 10 kron.

A  m agyar é s  hazája régenten, irta P e r g e r  
János. 150 lap, a magyar sz. korona rajzolatával, bor. 
fűzve 43 kr.

K ölcsey Ferencz’ v e r s e i ,  kiadta Szemere Pál. 8r. 
208 lap, bor. fűzve 30 kr.




